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1 D ancor tu & Enea fida nudrice
Cajera, a i noftri liti eterna fama

Defti morendo : ed effi anco a te diero
Sede onorata : fe d’ onore 2’ morti ,

E d’aver I’ ofa confecrate, e’l nome

Ne la famofa Efperia. Ebbe Cajeta

Dal f{uo pierofo alunno eflequie, e lutto,

Tomo Secondo, A
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E {epoltura alteramente eretta.
Indi gia fatto il mar tranquillo, e queto,
Spiegar le vele 2 venti, e iventi al corfo
Eran fecondi: e’n {u’l calar del fole

Ia luna, che forgea lucente, ¢ piena,
Chiare I’onde facea tremole , e crefpe.
Ulfcir del porto: € pria rafero 1 liti,

Ove Circe del fol la ricca figlia

Gode felice : e mai fempre cantando
Soavemente al pcrigliofo varco

De le fue felve i pcrcgrini invita.

E de la reggia, ove reflfendo ftaffi

Le ricche tele, con I’ arguto {uono,

Che fan le lﬁpuolc , ¢ 1 pettini, € i telari,

E co fuochi dé cedri, € de’ ginepri

Porge lunge la notte indizio , € lume.

Quinci la verfo il di lontano udifli

Ruggir leoni, urlar lupi, adirarfi ,

E fremire, € grugnire orfi, e cignali 3

Ch’ eran uomini in prima. E’n quefte forme

Da lei con erbe, e con malie cangiati

Giacean di ferri, e di ferrate sbarre

Ne le fue ftalle incatenati, € chiufi.
E Pcrche cid non avvenifle a 1 teucri ,
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Che buoni erano, e piis da cotal porto ,
E da fpi aggia si ria Nettuno Ihﬂo
Spinfe i hn lu*m, e die¢ lor vento, e e fuga

Tal, che fuor &’ ogni rifchio oli umdum.

LN )

Gia roffeggiava d’oriente il balzo :
E nel {uo carro d’ oftro ornata, e d’oro
L’aurora fi traca de I’ onde fuor; :
Quando fubitamente ogn’aura, ogn’alito
Cefso del vento, e ne fu 'l mare in calma
Si, ch’a forza ne gian de’remi a pet
Qui la terra mirando il padre ng
Vede un ampia forefta , e dentro un flume,
Rapido, vorticofo , e queto infieme :
Che per 'amena felva, e per la bionda
Sua molta arena, fi devolve al mare.
Quefto era il Tebro, il tanto defiaro 3
Il ranto cerco fuo Tebro fatale
A le cui ripe, a le cui felye Intorno,
E di topm volando ivan le {chiere
Di piu canori fuoi paluftri augelli.
Allor via (dice a’ fuoi ) w)lgcn. il corfo ,
Itene a riva : e tutti in un momento
Rivolti, e giunti, de I’opaco fiume
Prefer la foce , e lictamente entraro,

A ij
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Porgimi, Frato, aita a dir quai Regi,
Quai tempi, € quale ftato avefle allora
L’antico Lazio; quando prima i ceucri
Con queft armata 2’ {uoi it ;1}1}31‘0&11’05
Ch’io diro da principio le cagioni,

E gli accidenti, onde con efli a larme

Si venne in pria: diro battaglie orrende :
Diro {trag! & eferciti, e duelli

Di Regi ftefli, la Tofcana tutta,

F tutta anco I’ Efperia in arme accolta.

Tu d’ Elicona Dea, tu cio mi detta,

Ch’ aler’ ordine di cofe, altro lavoro,

E maggior opra ordifco. Era fignore,
Quando cio fu, di Lazio il Re Latino,

Un Re, che vcglio, e placido gran tempo
Avea’l {uo regno amminiftrato in pace.
Quefti nacque di Fauno , ¢ di Marica
Ninfa di Laurento, € Fauno a Pico
Fra ﬁgliuolu, e Pico a te Sarurno,
Del fuo regio lcgnag;io ultimo autore.
Non avea qucﬁo Re ftirpe virile
Com’ era il fuo deftino, e quella ch’ebbe,
Gli fu nel fior d¢’ {uoi verd’anni ancifa.

Sola &’ un fangue tal d’un tanto regno
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Reftava una fua figlia unica erede,
Che gia d’anni matura, ¢ di bellezza
Piu d’ogn’altra famofa, era da molti
Eroi del Lazio, e de I’ Aufonia tutta
Defiata, e ricerca. Avanti a oli aleri
La chiedea Turno, un giovine il piu bello,
Il piu poflente, e di piu chiara ftirpe ,
Che gli altri tueti. E piu ch’a ¢li altri a Jui,
Anzia lui fol , la fua Regina madre
Con mirabile affetto era inchinata.
Ma che fua fpofa fofle, avverfo fato,
Varj portenti, e fpaventofi augurj
Facean contefa. Era un cortile in mezzo
A le ftanze reali, ove un gran lauro
Gia di gran tempo confecrato, e colta
Con molta riverenza era ferbato.
Si dicea, che Latino effo Re fteflo
Nel defignare i fuoi primi edifiz
La ve’trovollo, di fua mano a Febo
L’avea dicato: e ch’indi il nome diede
A’fuoi laurenti. A quefto lauro in cima
Meravigliofamente di lontano
Romoreggiando a la fua verta intorno
Venne d’ api una nugola a pofarfi,

A ij
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E con Pali, e co’pi¢ I'una con I'alera,

E tutte infieme aggraticciate , € {trette

Stier d’uva in guifaa le fue frondi appefe.
Cio I’indovino interpretando; io veggo
(Diffe) venir da lunge un duce efterno,

Ed una gente, che d’un loco ufcica

In un loco medefmo fi rauna,

Ed altamente ivi s’alloga, e regna.

Stando un giorno, oltre a cid, Lavinia virgo,
Sacrificando col fuo padrc a canto,

Ed a lalear cafte facelle offrendo s

Parve (nefanda vifta!) che dal foco

Foffero i lunghi fuoi capelli apprefi,

E che ftridendo non pur [’oro ardefle

De le fue treccie, ma’l {uo regio arnefe ,
E la corona ftefla, che di gemme

Era fregiata. Indi con rogio vampo

Con nero fumo, e con volumi attorti

S avventafle d intorno, ¢ I'alta regoia
Tutta di fiamme empiefle. Orrendo moftro,
E di gran meraviglia a chiunque il vide.
Gli auguri ne dicean, che fama illuftre,

E gran fortuna a lei fi Por:.-_'ndc.l,
Ma ruina a lo ftato, e guerra @’ popoli.
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A quefti moflri attonito, € confulo

Il Re tofto a ’oracolo di Fauno

Suo genitor, ne [’alca Albunea felva

Per configlio ricorfe. E quefta felva

Immenfa, opaca, ove mai fempre {uona

Un facro fonte : onde mai fempre efala

Una tetra vorago. Il Lazio tutto,

E turra Iralia in ogni dubio cafo

Quindi certezza, aita, e’ndrizzo attende.

E I’oracolo ¢& tale. Il facerdote

Nel profondo filenzio de la notte,

Si fa de I'immolate pecorelle

Sotto un covile, ove s’ adagia, e dorme,

Nel fonno con mirabili apparenze

Si vede intorno i fimolacri, e I’ombre

Di cid, ch’ivi fi chiede : e varie voci

Ne fente : e con gli Dei parla, e con gl’ inferi,
In quefta guifa il Re Latino fteflo

Al vaticinio del {uo padre incento,

Cento pecore ancide, e i velli, e i terghi

Nel {uol ne ftende, e vi s’involve, € corca..

Ed ecco un’alta repentina voce,

Che de la felva ufcendo intuona, e dice =
In van figlio procuri, in van t’ imagini,

A iiij
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Che tua figlia s’ammogli a {pofo aufonio.
Vane, ¢ nulle faran le {ponfalizie,
Ckh’or le prepari. Di lontano un genero
Venir ti veggio, per cul fopra a Ierera
Salira’l noftro nome : e i noftri pofteri
Ne vedran forto i pic quanto I’oceano
D’ambi i lati circonda, e’l fole illumina.
Quefta rifpofta, e quefti avvertimenti,
Perche di notte, e di fecreta parte
Fofler da Fauno ufciti; il Re non tenne
In fe fteflo celati : anzi la fama
Per le terre d’ Aufonia gli {pargea,
Quando la frigia armata al Tebro aggiunfe.
Enea col figho, e co’ fuoi primi duci
A I'’ombra d’un grand’albero in difparte
Da ¢li aleria prender cibo infieme uniffi.
Eran fu I erba agiati. E come avvifo
Creder {i dee, che del gran Giove fofle,
Avean poche vivande : e quelle poche
Gran forme di focaccie, e di farrate
In vece avean di tavole, e di quadre.
folchi {uoi

E ];1 terra nwdcfm;l, el
A i pomi agrefti eran fifcelle, e nappi

Altro per avventura allor non v'era
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Di che cibarfi. Onde finiti i cibi,
Volfer per fame a quei lor defchi i denti
E motteggiando allora; o (difle Julo)
Fino a le menfe ancor ne divoriamo 2
E rife, e tacque. A quefta voce Enea
Siccome a fin de le fatiche loro
Avverti primamente, ¢ ftupefatto
Del fuo mifterio, fubito inchinando
Diffe : o da’fati a me promefia terra,
Io te devoto adoro : e voi ringrazio
Santi numi di Troja, amiche, e fide
Scorte de gli error miei. Quelta ¢ la patria,
Quefto & P'albergo noftro , e quefto ¢’l fegno,
Che’l mio padre lafciommi (or mi ricordo )
De gli occulti miei fatt. Allor (dicendo)
Che farai figlio in peregrina terra
Da fame a manducar le menfe aftretco,
Fia’l tuo ripofos allor fonda gli alberghi,
Allor le mura. Or quefta ¢ quella fame
Ultimo rifchio, ad ultimar prefcricto
Turti i noftri aleri perigliofi affanni.

Or via dimane a I’apparir del {fole
Per diverfi fentier lungi dal porto
Tutti giojofamente inveftighiamo ,
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Che paefe fia quefto, da che gente

Sia colto, e dove fian le terre loro.

Ora a Giove fi bea : faccinfi preci |
Al padre Anchife : e fian le menfe tutte }
Di vin piene, e di tazze. E cio dicendo,

Di frondi s’inghirlanda; e del pacfe

Il Genio, e de la terra il primo nume

Primieramente inchina, e le fue ninfe,

E’l fiume ancor non conto. Indi la notte,

E de la notte le forgenti ftelle,

E Giove ide¢o, e d’Ida la gran madre ,

E la madre di lui dal cielo invoca,

E da I'Erebo il padre. E qui di lampi

Cinto di luce, e d’oro , e di fua mano

Folgorando il gran Giove a ciel {ereno

Tono tre volte. In cio repente nacque

Tra le fquadre trojane un lieto gridos

Ch’era gia’l tempo di fondar venuto

Le defiate mura. A tanto annunzio

Tutti commofli, a rinovar le menfe,

Ad invitarfi, a coronarfi, a bere

Lietamente fi diero. Il di feguente

Nel forger de I’aurora ufcir diverfi

A fpiar del paefe, che contrade,
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E che liti eran quelli, € di che genti.
Trovar, che di Numico era lo {tagno ,
E che’l fiume era il Tebro, e la cittade
D2’ feroci latini era abirtara.
Allor d’ Anchife il gcncrofo figlio
Cento fra tutd i piu feelti oratori,
D’ oliva incoronati al Re deftina,
Con doni, con avvifi, e con richiefte
D’ amicizia , di commodi, € di pace.
Quetti il viaggio lor {follecitando
Se ne van fenza indugio. Ed egli intanto
Prefo nel lito il primo alloggiamento,
Di piccioi foffo la muraglia infolca :
E’n fembianza di campo, e di fortezza
D’argini lo circonda, e di fteccato.
Seguon gl’imbafciatori. E gia da prcﬂb
La citta , I alte torri, e.i gran palngj
Scoprcndo de’ latini; anzi a le mura
Veggono il fior dc’giovinccti loro
Su’ cavalli, e fu’ carri cffercitarfi,
Lotteggiar, cirar d’arco , avventar pali,
E cotali altre oprar contefe, ¢ prove
Di corfo, d attitudine, € di forza.
Tofto che comparifconos un meflaggio
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Quindi fi fpicca in freta, e precorrendo,
Riporta al vecchio Re che nuova gente
Di gran fembiante, ¢ d’abito firaniero
Vh,n dal mare a fua corte. Il Re comanda,
Chc fiano ammefli : e ne I antico fegoio
Per afcoltarli in maefta i reca.

Era la corte un’ ampio, antico, augufto
Di piu di cento colonnati eftrutto
In cima a la cited fublime albergo.
Pico di Laurento il vecchio ch
L’avea fondata. Era d’ofcure {L.IVL :
Era de’ numi de’ primi avi {uoi
Sovra d’ogn’altra veneranda, e facra.
Qui de’ lor fcettri, qui de’primi fafci
S inveftivano i Regi. In quefto tempio
Era la curia, eran le facre cene,
Eran de’ padri i publici conviti
De I’occifo ariete. Avead antico
Cedro nel primo entrar, un dietro a I’altro
De’ {uoi grand’avi i fimolacri eretti.
Italo v’era, e’l buon padre Sabino,
Saturno con la vite, e con la falce,
Giano con le due tefte : e gli aleri Regi
Tutti di mano in man, che combattendo
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Non fur di fangue a la lor patria avarl.
Pendean da le pareti, e da’ pilaftri

Un gran numero d’armi , e d’altre fpoglie
Prefe in battaglia. A1 portici & intorno
Carri, trofei, catenc, elmi , e cimieri,

E fecuri, e corazze, ¢ feudi, e lancie,

E roftri di navilj, e ferri, e sbarre

Di fracaffate porte erano affiffe.

In abito fuccinto, e con la verga,
Che fu poi di Quirino, € con I’ ancile
Ne la finiftra, eflo Re Pico affifo
V’era pria cavaliero, e pofcin ;mgc[lo:
Ch’in ;ulgcllo il cangio la maga Circe
Sdegnofa amante : ¢ gli {uoi regj freg]
Gli converfe in colori, ¢’l manto in ali.

In quefto tempio fovra al feggio agiato
De’ {uoi 111;1ggim‘i, a {e Latino 1 teucrl
Chiamar {i fece. E dolcemente in prima
Cosi parlo : dite trojani amici
A che venite 2 Che venite in luogo,

Ch’ha di Troja, € di voi contezza a pieno.

Siatevi o per errore , O per tempefta,
O per bifogno a qucl‘ci liti addotti s
Come a gente di mar fovente avvienes

I3
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Ch’a buon fiume, a buon porto, a buon ofpizio
Siete arrivati. Da Saturno fcefi

Sono 1 latini, ed ofpitali, e buoni,

Non per forza, o per leggi, ma per ufo,

E per natura. E del buon vecchio Dio
Seguitiam I'orme, e de’fuoi tempi d’oro.

To mi ricordo (ancor che quefta fama

Sia per molt’anni omai debile, e fcura )

Che per vanto foleano i vecchj aurunci

Dir che Dardano voftro in queite parti

Ebbe il fuo nafcimento : e quinci in Ida

Pafso di Frigia, e ne la Tracia Samo .

Ch’or Samotracia & detta. Da’tirreni,

E da Corito ufcio Dardano voftro

Ch’ or fatto & Dio, e tra’celefti in cielo

D’oro ha la {fua magion, di ftelle il egoio,
E qua giu tra’mortali altari , e voti

Avea cio detto, quando 2’ detti fuoi

11 lﬁagg;_in Ilionéo cosi rifpofe :

Alro fignor, di Fauno egregio figlio, i
Non tempefta di mar, non venti avverfi,
Non di ftelle, o di liti, o di nocchieri
Error qui n’ave, od ignor;mu addorti.
Noi di noftro voler, di noftro avvifo
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(i fiam venuti, difcacciati, e privi
D'un regno de’ maggiori, € de’piu chiari ,
Ch’unqua vedefle & oriente il fole,

Da Dardano , e da Giove il {uo legnaggio
Ha quclla gente, € qucl trojano Enea,
Ch’a te ne manda. La tempefta, i fati,

E la ruina, che ne’ campi idei

Venne di Grecia, onde I’ Europa, eI’ Afia
E’l mondo tutto fotrofopra andonne ,

Cui non & conta: Chi si lunge & pofto

Da noi, che non ludiffe: O che da ["acque
De I’ eftremo oceano , o che dal foco

De la torrida zona fia divifo

Da la noftra notizia 2 Il noftro affanno

Tal fece intorno a {e diluvio, e moto

Che fcoffe, ed allago la terra tutta.

Da indi in qua difperfi, e \f;lgnbondi

Per tanti mari, un fol picciol ridotto

A gli Dei noftri, un lito, che n’ accolga
Non da’nemici, un poco d’acqua, € d’aura

Lafiiy quel ch’ ogn’uomo ha, cercando andiamo.
q £

Non difutili (credo) e non indegni
Sarem del regno voltro : a voi non lieve
Ne verra fama , e d’ un tal merto tanto
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Vi farem grati; che I'aufonia terra
Non mai i pentira d’aver i figl;
De la mifera Troja in grembo accolti. B
Io ti giuro, fignor per le fatiche,

Per gli fati d’Enea, per la poflente 1
Sua deftra (gia per fede, ¢ per valore |
Famofa al mondo) che da molte genti
Molte fiate (a cio vil non ti fembri,

Che da noi fteffi a te ci proferiamo,

E ti preghiamo) fiam pregati noi,

E per compagni defiati e cerchi.

Ma da i fari fignore, e da gli Dei

Siam qui mandati. Dardano qui nacque,
Qua Febo ne richiama. Febo fteflo,

E quel di Delo, ¢ ch’a i tirreni,"al Tebro,
Al fonte di Numico, a voi c’invia.

Quetlte, oltre cio, poche reliquie, e fegni
De I’andata fortuna, e del fuo amore

Il Re noftro vi manda, che dal foco

Son de la patria ricovrate a pena.

Con quefta coppa il fuo buon padre Anchife
Sacrificava. Quefto regno in tefta

Quando era in folio, il gran Priamo avea.
Quefto ¢ lo fcettro : quefta ¢ [a tiara
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Sacro {uo portamento. E quefte vefti

Son de le donne d’Ilio opre, ¢ fatiche,
Al dir d’Ilionéo, ftava Latino

Fiflo col volto a terra immoto, e faldo,

Come in aftratto : € folo avea le luci

De gli occhj intefe a rimirar, non tanto

Il dipint’oftro, e gli altri regj arnefi;

Quanto in penfar de la diletta figlia

Il maritaggio, €’l vaticinio ufcito

Dal vecchio Fauno. E’n fe fteflo raccolto,

Quefti ¢ certo ( dicea ) quei che da’ fati

Si denunzia venir di ftran paefe

Genero a me, fpofo a Lavinia mia,

Del mio regno partecipe , e conforte.

Quefti € da cui verra I’ egregia ftirpe ,

Che col valor farafli, e con le forze

Soggetto; e tributario il mondo tutro.

Ed alfin lieto ; oh ( diffe ) eterni Deti

Secondate voi f{tefli i voitri augurj,

Ei pcniicr miei, Da me qr(.)jani arete

Tutto che defiate. E i voftri doni

Gradifco, e pregio. E mentre Re Latino

Sara, farete voi nel regno fuo

Cortefemente accolti, E’l-feggio , e i- campi,

Tomo Secondo B
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E cid ch’é d’uopo, come a Tr oja fofte,
In copia arete. Or s ei tanto defia
I’amifta noftra, e’l noftro ofpizio ; vegna
Egli in per fona. E non abborra omai
1l noftro amico afpetto. Arra, e certezza
Ne fia di pace il convenir con lui,
E di lui fteflo aver la fede in pegno.
Da I'altra parte, a mio nome gli dite,
Quel ch’io dirovvi. Io fenza p;u mi trovo
Una mia figlia: a quefta il mio paterno
QOracolo, € del ciel molti prodigj
Vietan ch’io dia marito altro ch’efterno,
D’ efterna parte ( ral d'Iralia &’l fato)
Un genero dal ciel mi fi promettes
Per la cui ftirpe il mio nome, e’l mio fangue
}:wcnfh a le ftelle. Or fe del vero
Punto &l mio cor prefago, egli € quel deflo
Cred’io che’l fato accenna, € a1 credo, ¢’l bramo.
Cib detto, de’trecento, che mai fempre
A’ fuoi prefepi avea nitidi, e pronti
Deftrier di fazione, € di rifpetto,
Per gli cento orator, cento n “elegge,
Ch’avean le lor coverte, e 1lor arud
Le pettiere, € le briglie in varie gmh..
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D’oftro, e di feta ricamati, e &’ oro,

E d’or le ghiere, e d’or le borchie, e i freni,
Al trojan duce affente un carro invia
Con'due corfier, ch’eran di quei del fole
Generofi baftardi. E vampa, e foco
Sbruffavan per le nari. Al fol fuo padre

La razza ne furd la fcaltra Circe

Allor, ch’a I’incantate fue giumente

Eto, e Piroo, furtivamente impofe.

Tali, in fu tai cavalli, alteramente
Tornando i teucri al teucro duce, allegre
Portar novelle, e parentela, e pace.

Ed ecco, che di Grecia ufcendo, e d’Argo
L’empia moglic di Giove, alto da terra
Sofpefa infin dal ficolo Pachino ,

Vide i legni trojani, e vide Enea

Con tutti i {uoi, che lieto, e fuor del mare

E fecur de la terra incominciava

D’alzar gli alberghi, e di fondar le mura

Gia d'un’aler’Ilio s e punta il cor di doglia
Squaffando il capo : ah (diffe) a me pur troppo
Nemica razza! Ah troppo a’fati miei
Fati de’ frigj avverfi. E forfe eftinti

Fur ne’campi figei. Forfe potuti

Bij
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Si fon prcndcr gia prefi, ed arder arfi.
Per mezzo de le fchiere, € de gl’ incendj
An trovata la via. Stanca fia dunque
Quefta mia deitd , quando ancor {azia
Non & de P’odio 2 E gia s¢ refa, qumdo
Ha fin qui nulla oprato : E che mi giova,
Che fian del regno, € de la p;\_tria in bando?
Che mi val,.ch’io mi fia con tutro’l mare
A loro oppofka > Ah-che del mar gia tutt,
E del ciel contra lor le forze ho logre 5
E che lefirti, e che {cilla, e cariddi
E me con lor fon valfe 2 Ecco an del Tebro
La defiata foce, e non an tema
Del mar pi, ne di me. Marte potco
Disfar la gente di lapiti immanes:
Pote Diana aver da Giove in preda
Del fuo difegno i calidoni antichi,
Quando de’ calidoni, e de’lapiti |
Ver le penc era il fallo o nullo, o leve: |
Ed io conforte del gran Giove, e fuora, 1
’ |
|

Mifera, incontro a lor, che non ho moflo?
Che di me non ho farto 2 E pur {fon vinta.
Enea, Enea mi vince. Ah fe con lui

1l mio nume non pub 3 pcrchc d’ ognuno
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Chiunque fia, non ogni aita imploro?

Se mover contro lui non poflo il ciclo,
Moverd " Acheronte. O non per quefto
11 fato fi diftorna ; ed el non meno

Di Latino otterra la figlia, ¢’l regno.
Che piu 2 Lo tratterro: oli daro briga :
Porro ( s’altro nen poflo) in tanto affare,
Gara, indugio, e {fcompiglio : a ftrage, a morte,
Ad ogni ftrazio condurro le genti ;

De I'un Rege, e de I altro. E quefti avanzi
Faran primieramente 1 lor fuggetti

De la lor amifta. Con quefto in prima

Si fian fuocero, e genero. Di fangue
De’trojani , € de’rutoli dotata

N’andrai regia donzella al tuo marito.

E del tuo maritaggio , e del tuo letto
Aufpice fia Bellona in vece mia.

Cotal non partori di face pregna

Ecuba a Troja incendio ; qual Ciprigna
Ara con quefto fuo novello Pari

Partorito altro foco, altra ruina

A quc&’afn"llio. Cio dicendo, in terra
Difcefe irata : e da Iinferne grotte

A fe chiamd la nequitofa Aletto.

B ii}
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De le tre dire Furie una ¢ coftei , |
Cui fon Iire, 1 dannaggj, i tradimenti,
Le guerre, le difcordie, le ruine, !
Ogn’empio ufficio , ogni mal’opra a core.

E tale un moftro 5 in tanti, e cosi fieri

Sembianti fi trafmuta 5 e de’ferpenti

Si tetra copia le germoglia intornos;

Che Pluto, e le tartaree forelle

Sue ftefle in odio, ed in faftidio I’hanno.

Giunon le parla. E via pitt co’fuoi detti

In tal guifa I’accende, O de la notte

Poflente figlia, io, per mio proptio affetto

Per onor del mio nume, per falvezza

De la mia fama un tuo fervigio agognos,

Adoprati per me, che mal mio grado

Quefto trojano Enea del Re Latino

Genero non divenga, e nel fuo regno

Con gran mio pregiudizio non s annidi.

Tu puoi (volendo ) armar I'un contra Ialtro

I concordi fratelli. Odii, e zizanie

Seminar tra’congiunti, e per le cafe

Con mill’arti nocendo , in mille guife
Infra mortali indur morti, e ruine.
Scuoti il fecondo petto, e le fue forze
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J
Tutte a queft’ opra accampa. Inferma, annulla
Quefta lor pace, infiamma i cori a I’armi,
Arme ognun brami, ognun le gridi, e prenda,

Di ferpis e di gorgonel veneni
Guarnifli Aletto. E per lo Lazio in prima
Scorrendo , e per Laurento, € per la cort
De la Regina Amata entro la foclia
Infidiofamente {i nafcofe

Era allor la Regina, come donna,
T come madre dal materno affetto,
Da lo fcorno de’teucri, dal difturbo
De le nozze di Turno in molte guife
Afflicta, e conturbata; quando Aletto
Per rivolgerla in furia, e co’ fuoi moftri
Soffopra rivoltar la reggia tutta;
De' fuoi cerulei crini un’angue in feno
L’ avventd si, che I’entrd pofcia al core.
Ei primamente infra la gonna, e’l petto
Strifciando , € non mordendo, a poco a poco
Col fuo vipereo fiato un non {entito
Furor le fpira. Or le fi fa monile
Atrorcigliato al collo : or lunga benda
Le pende da le tempie : or quafi un naftro
L'annoda il crine, Al fin lubrico errando,

B iiij
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Per ogni membro le s’avvolge, e ferpe.

Ma fin che prima ando languido, e molle

Solo i fenfi occupando il fuo velenos

Finche il fuo foco, pcnctmndo a I’offa,

Non avea tutto ancor I’animo accefo 3

Ella donnefcamente lagrimando

Sovra la figlia, e fovra le fue nozze

Con tal queto rammarco fi dolea :
Adunque fi dara Lavinia mia

A trojani, a banditiz E tu fuo padre,

"Tu cosi la collochi 2 E non t’increfce

Di lei, dite, di fua madre infelice?

Ch’al primo vento , ch’a’{uoi legni {piri,

Di cosi cara pegno orba rimafa

( Come dir fi potra ) da quefto infido

Fuggitivo ladrone abbandonata,

Del mar vedrolla, e de’ corfari in preda?

O non cosi di Sparta anco rapita

Fu la figlia di Leda 2 E chi rapilla

Non fu trojano anch’ cgli > Ah dov’e fire

Quella tua fanta inviolabil fede 2

Queclla cura de’tuoi 2 Quella promefia,

Che s’¢ fatta da te gia tante volte

Al noftro Turno? Se d’efterna gente
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Genetro ne i dee; fe fiffo, e faldo

E cio nel tuo penfiero; fe di Fauno

Tuo padre il vaticinio a cio ti ftringe;
Io credo, ch’ogni terra ch’al tuo {cettra
Non ¢ foggetta, fia {tranieraa noi,

Cosi ragion mi detta. E cosi penfo

Che I’Oracolo intenda. Oltre che Turno
( Se la fua prima origine {i mira)

Per fuoi progenitori Inaco, Acrifio

E per patria ha Micene: A quefto dire
Stava nel {uo propofito Latino

Ogn’or piu duro. E la Regina intanto
Piu dal veleno era del ferpe infetea.

E gia tutta comprefa, e da gran moftri
Agitata, fofpinta, e forfennata,

Senza ritegno, a correre, a {cagliarfi ,
A gridar fra le genti, e fuor d’ ogni ufo
A rempeftar per la citea fi diede.

Qual per gli atrj {correndo, e per le fale
Infra la turba de’ fanciulli a volo

Va sferzato palco ch’a falti, afcoffe,
Ed a fuon di guinzaglj roteando ,

E ronzando s’aggira, e {i travolves;
Quando con meraviglia, ¢ con diletto

3
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Gli va lo ftuol de’femplicetti intorno,

E gli dan co’flagelli animo, e forza :

Tal per mezzo del Lazio, e de’ feroci

Popoli fuoi vagando infana andava

La Regina infelice : e quel che pofcia

Fu d’ardire, e di {candalo maggiore 5

Di Bacco fimulando il nume, e’l coro

Per tor la figlia a i teucri, € le {ue nozze

Diftornare , o’ndugiare 5 a i monti afcefla

Ne le felve Pafcofe. O Bacco , o Libero

Gridando Eto¢ : quefta mia vergine

Sola a te i convien, fola a te ferbafi.

Ecco perte nel tuo coro s efercita ,

Per te prcndci tuoi tirfi , 2 te s’ impampina,

A te la chioma fua nodrifce, e dedica.
Divulgafi di cio la fama intanto

Fra le donne di Lazio, e tutte infieme

Da furor tratte, e d’ unoardore accefe 5

Saltan fuor de gli alberghi a la forefta,

Ed altre ignude i colli, e {ciolti 1 crini

D’ irfute pelli involte, ¢ d’afte armate

Di tralci avviticchiate , € di corimbi ,

Orrende voci, e tremoli ululati

Mandano a 'aura. E la Regina in mezzo
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A tutte 'altre una facella in mano

Prende di Pino ardente, e I’ Imeneo

De la figlia, e di Turno imita, e canta,

E con ¢li occhj di fangue, e d’ira inferti

Al cielo ad or ad or la voce alzando 2
Uditemi ( dicea) madri di Lazio

Quante ne fiete in ogni loco, uditemi.

Se puo pietate in vol, fe puo la grazia

De la mifera Amara, e la miferia

Di-lei, ch’ad ogni madre ¢ d’infortunios

Difvelatevi tutte, e fcapigliatevi

Elio¢ a quefto facrificio

Ne venite con me , meco ululatene.
Cosi da Bacco, e da le furie fpinta

Ne gia per felve, e per deferti alpeftri

La Regina infelice, quando Aletto ,

Ch’affai gia difturbato avea il configlio

Di Re Latino, ¢ la fuareggia tutta ;

Ratto fu le fofc’ali a aura alzoffi.

E ld ve'gia d’ Acrifio il feggio pofe

L’ avara figlia , ivi dal vento efpofta

A Torgogliofo Turno {i rivolfe.

Ardea fu quella terra allor nomata,

E & Ardea il.nome infino ad or le refta;
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Ma non gia la fortuna. In quefto loco
Entro al fuo gran palagio, a mezza notte
Prendea Turno ripofos allor ch’Aletto
Vi giunﬁ:, e’l torvo fuo maligno afpetto
Con cid ch’avea di furia, in fenil forma
Cangiando , raggruppolffi, incanutiffi,
E di bende, e d’ulivo il crin veloffi.
Calibe in tutto fefli; una vecchiona,
Ch’era facerdotefla, e guardiana
Del tempio di Giunone. E’n cotal guifa
Si pofe a lui d’avanti, e cosi diffe:

Turno adunque avrai tu fofferte indarno
Tante fatiche. E quefti frigj avranno
La tua fpofa, e’l tuo regno: Il Re, la figlia,
E la dote, ch’a te per gli tuoi merti
Per lo fparfo tuo fangue era dovura,
E gia da lui promefia, or ti ritoglie :
E de I’ una, e de Ialtro erede, efpofo
Faffi un’efterno > O va cosi delufo,
E per ingrati la perfona, e 'alma
Inutilmente a tanti rifchj efponi.
Vi, fa ftrage de’tofchi. Va, difendi
I tuoi latini, e’n pace gli mantieni,
Quefto mi manda apertamente a dirti
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La gran {aturnia Giuno. Arma, arma i tuol;
Preparati a la guerra. Efci in campagna,
Affagli i frigj, € fnidagli dal fiume ,
Ch’an di gia prefo : ei lor navilj incendi,
Dal ciel ti fi comanda. E fe Latino
A le promiffion non corrifponde s
Se Turno non accetta, e non gradifce
Ne per fuo difenfor , ne per fuo genero 3
Pruovi qual fia ne armi; e quel ch’importi
Averlo per nemico. Al cui parlare
11 giovine con beffe, e con rampogne
Cosi rifpofe : io non {on, vecchia, ancora
Come te fuor de’fenfi. E ben fentita
Ho la nuova de’teucri, e me ne cale
Piu che non credi. Non perd ne temo
Quel che tu ne vaneggi. E non m’ha Giuno
(Penfo) in tanto difpregio, e’n tale oblio.
Ma tu da gli anni rimbambita, e {cema
Entri folle in penfier d’armi, e di ftati,
Ch’a te non tocca. Quel, ch’¢ tuo mefticro,
Governa i tempj : attendi a 1 fimolacri;
E di pace penfar lafcia, e di guerra
A chi di guerreggiar la cura ¢ data.

Furia a la Furia quefte dire accrebbe,

29
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Si, che d’ira avvampando , ella il fuo volio
Riprefe, ¢ rincagnoffi. Ed ei ne gli occhj
Stupido ne rimafe, e tremd tutto.

Con tanti ferpi s’arruffo I’Erinne ,

Con tanti ne fifchio, tale una faccia

Le fi {coverfe. Indi le bieche luci

Di foco accefa, la viperea sferza

Gli giro fopra : e ficcom’ era immoto

Per lo ftupore; ed a piu dire intefos

Lo rifofpinfe. E i fuoi detti, e i fuoi fcherni
Cosi rabbiofamente improverogli :

Or vedrai ben, fe rimbambita , e fcema
Sono entrata in penfier d’armi, e di ftati,
Ch’a me non tocchi. E fe fon vecchia, e folle,
Guardami, e riconofcimi, ch’a quefto
Son dal tartaro ufcita : e guerra e morte
Meco ne porto. E cio detto avventogli
Tale una face, e con tal fumo un foco,

Che fe’tenebre a gli occhj, e fiamme al core.

Lo fpavento del giovine fu tale 3
Che rotto il fonno, di fudor bagnato
Si trovo per angofcia il corpo tutto.
E ftordito forgendo, arme d’intorno
Cercofli , armi grido, d’ira s’accefe,
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D’ empio difio, di fcelerata infania

Di fcompiglj , e di guerra. In quella guifa,
Che con alto bollor rifuona, e gonfia

Un gran caldar, quand’ha di verghe a’ flanchi

Chi gli miniftra ogn’or foco maggiore,
Quando I’onda piu ferve , e gorgogliando
Piu rompe, piu fi volve, e fpuma, e verfa,
E’l fuo negro vapor a I’aura efala.
Cosi Turno commoflo, a muover gli aleri
Sivolge incontinente. E de’f{uoi primi
Aleri al Re manda con la rotta pace,
Ad altri I'apparecchio impon de I’arme
Onde Italia difenda, onde i Trojani
Sian d’Iralia cacciati. Ed ei fi vanta
Contra de’ teucri , € contra de’latini
Aver forze a baftanza, E cido commeflo,
E ne’fuoi voti 1 fuol numi invocati ;
I rutoli infra loro a gara armando
S éfortavan I'un I’ altro : e tutti infieme
Eran tratti da lui : chi per lui fteflo,
(Che giovin’era amabile, e gentile)
Chi per la nobilta de’fuoi maggiori,
E chi per la virtute, e per le prove
Di lui vifte altre volte in altre guerre.
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Mentre cosi de’ fuoi Turno difpone
Gli animi, e 'armi; in altra parte Aletto
Se’n vola 2’ teucri : e con nuov’ arte appofta

In fu la riva un loco , ove in campagna

Correndo, e’nfidiando il bello Julo

Seguia le fere fuggitive in caccia.

Qui di fubita rabbiai cani accefe

La virgo di Cocito, e per la traccia

Gli mife tutti : onde {copriro un cervo,

Che fu poi di tumulto , di rottura ,

Di guerra, € d’ogni mal prima cagione.
Quefto era un cervo manfueto , € vago

Gia grande, e di gran corna, che divelto

Da la fuamadre, era nel gregge addotto

Di Tirro, e de’ fuoi figlj. Ed era Tirro

Il cuftode maggior de’regj armenti ,

E de’regj poderi. Ed egli fteflo

L’ avea nudrito, e fatcro umile, e manfo.

Silvia, una giovinetta fua figliuola

L’avea per fuo traftullo, e con gran cura
Di fior Iinghirlandava, il pettinava,

Lo lavava fovente. Era a la menfa

A lor d’ intorno : € da lor tutti amava
Effer palciuro, ¢ vezzeggiato, ¢ tocco,

Errava
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Errava per le felve a fuo diletro,

E da fe fteffo poi la fera a cafa

Come a proprio covil fe ne tornava;

Quel di per avventura di lontano

Lungo il fiume venia tra 'ombre , e I’onde,
Da la fete {chermendofi, e dal caldo.
Quando d’Afcanio I'arrabbiate cagne

Gli s’avventaro. Ed eflo a farfi intefo

D’un tale onore, e di tal preda acquifto ;
Diede a ’arco di piglio, e faetrollo,

. La Furia ftefla gli drizzo la mano,

t E pinfe il dardo si; ch’a pieno il colfe
Ne I'un de’ fianchi, e penetroglia I’ epas
Ferito, infanguinato, e con lo ftrale

Il mefchinello, ne le cofte infiflo

Al confuero albergo, entro a i prefepi
Mugghiando, e lamentando fi ritraffe,
Ch’un lamentarfi, un dimandare aita
D'uomo in guifa piu tofto, che di fera,
.o Erano i mugghj, onde la cafa empiea.
Silvia lo vide in prima, e col fuo pianto ,
Col batter de le mani, e con le ftrida
Mofle i villani a far turba , e tumulro.

Sta quefta pefte per le macchie afcofa
Tomo Secondo., c
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Di topi in ouifa a razzolar la terra,
In ogni tempo si, che d’ogni lato
N’ ulciron d’impmvvifu , altri con pali,

E con forche, € con bronchi aguzzi al focos
Aleri con mazze nodorofe, € gravi,

E tutti con quell’ armi, ch’a ciafcuno

Fecer I'ira, e la fretta. Era per {orte

Tirro in quel punto ad una quercia INtorno:
E per forza di cogni, € di bipenne

I’ avea tronca, e fquarciata : onde affannofo ,
Di fudor pieno , fieramente anfando,

Con la ftefla ch’avea fecure in mano

Corfe a le grida, e le mafnade accolfe.

L’ infernal Dea, ch’a la veletta ftava

Di tutto che fcguia , veduto il tempo
Accommodato al fuo penfier malvagio
Tofto nel maggior colmo fe ne falfe

De la capanna: € con un corno 2 bocca
Sonod de I"armi il paftorale accento.

La fpavcntolh voce che n’ufcio,

Dal tartaro fpiccofii. E pria le felve

Ne tremar tutte. Indi di mano in mano

Di Nemo udilla, e di Diana il lagos
Udilla de la Nera il bianco fiume,
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E di Velino i fonti. E tal Pudiro,
Che ne ftrinfer le madri i figlj in feno.

A quella voce, e verfo quella parte
Onde fentiffi, i contadini armati
Comunque ebber tra via d’armi rincontro,
Subitamente infieme s’adunaro.

Da Paltro lato i giovani trojani

Al foccorfo d’ Afcanio in campo ufciro,
Spiegar le {chiere , miferfi in battaglia,
Vennero a I’armi si, che non piu zuffa
Sembrava di villani; e non piu pali

Avean per armi, ma forbiti ferri

Serrati infieme , che dal fol percoffi

@ Per le campagne, e fin fotto a le nubi

Ne mandavano i lampi. In quella guifa,
Che lieve al primo vento il mar s'increfpa,
Pofcia biancheggia, ondeggia , e gonfia, e fmnge;
E crefce intanto, che da I’imo fondo

Sorge fino a le ftelle. Almone il primo
Figlio di Tirro primamente cadde

In quefta pugna. Ebbe di ftrale un col

In fu la ftrozza, che la via col fangue

Gli chiufe, e de la voce, e de la vita.
Caddero intorno a lui molt’aleri corpi

Cij
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Di buona gente. Cadde tra’ migliori
Mencre I'armi detefta , € per la pace
Or con quefti, or con quelli i travaglia,
Galefo il vecchio, il piu giufto, e’l piu ricco
De la contrada, Cinque greggl avea
Con cinque armenti, e con ben cento aratri
Coltivava, e pafcea [’ aufonia terra.

Mentre cosi ne’campi fi combatte
Con egual marte , Aletto gia compita
La {ua promefia, poich’a I'armi, al fangue,
Ed a le ftragi era la guerra addotta,
Ufci del Lazio, e baldanzofa a aura
Levofli : ed 2 Giunon fuperba diffe
Eccoti arme, e la difcordia in campo
E la guerra gia rotta. Or di ch’amici,
Di che confederati, e che p:u'cmi
Si fieno omai, poiche d’ aufonio fangue
Gia fono i teucri afperfi. Io fe piu VUol,
Piu fard. Di rumori, e di fofpetti
Empiero quelti popoli vicini:
Condurrogli in ajuto : andro per tutto
Deftando amor di guerra : andro I"pargcndo
Per le campagne orror , furore , ed armi.
Affxi (Giuno rifpofe) ai di terrore,
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E di frode commeflo : ha gia la guerra
Le fue cagioni : hanno ( comunque in prima
La forte le firegga) ambe le parti
Le gcnti it campo, € armi in mano: ¢ Parmi
Son gia di fangue tinte , e’l fangue ¢ frefeo.
Or quefte fponfalizie , € quefte nozze
Comincino a goderfi il Re Latino,
E quefto di Ciprigna egregio figlio.
Tu, perche non confente il Padre eterno,
Ch’in quefta eteria luce, e fopra terra
Cost licenziofa te ne vada,
Torna 2’ tuoi chioftri: ed io s'altro in eio refta
Da finir, finiro. Cio diffe a pena
La figlia di Saturno 5 che &’ Aletto
Fifchiar le ferpi, e difpiegarfi ali
In ver Cecito. E de I'Iralia in mezzo,
E de’ fuoi monti, una famofa valle,
Che &’ Amfanto fi dice 5 ha quinci, e quindi
Ofcure felve , e tra le felve un fiume,
Che per gran fafhi anm)rcggia, e cades
E si rode le ripe, e le {cofcende,
Che fa fpelonca orribile, € vorago,
Onde fpira Acheronte, € Dite efala.
In quefta buca I’ odiofo nume

C i
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De la crudele, e fpaventofa Erinne
Gittofli, e difmorbo I’aura di fopra.
Non perd Giuno di condur la guerra

Rimanfi intanto. Ed ecco dal conflitto
Venir ne la citta la rozza turba
De’contadini, e riportare 1 corpi
Del giovinetto Almone, e di Galefo,
Cosi com’eran fanguinofi, e fozzi.
Gli moftrano : ne gridano : ne implorano
Da gli Dei, da Latino, e da le genti
Teftimonio, pieta, {degno, e venderta.
Evvi Turno prefente, che con effi
Tumultuando efclama, e’l fatto aggrava,
E detefta, e rimprovera, e fpaventa.
Quetti, quefti ( dicendo ) fon chiamati
A regnar ne I’ Aufonia ; a i frigj, a i frigj
Da Latino il fuo fangue, e Turno efclude.
Sopravengono intanto 1 furiofi,
Che con le donne attonite fcorrendo
Gian con Amara per le felve in trefca.
Che grande era d’ Amata in tutto’l regno
La ftima, €'l nome. E d’ogni parte accolri
Tutti contra gli annunzj, contra i fati
armi chiedendo, ¢ la non giufta guerra
Van di Latino a la magione intorno,
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Egli di rupe in guifa immoto ftaflis
Di rupe , che el mar fondara , e falda
Ne per venti fi crolla, ne per onde;
Che le fremano intorno, € gli fuot {coglj
Son di fpuma coverti , e d’alga invano.
Ma poiche {uperar non puote il cieco
Lor malvagio configlio 5 ¢ che le cole
Givan di Turno, e di Giunone a voto:
Molto pria con gli Dei, con le van’aure
Si protefto : pofcia, dal faro ( difle)
Son vinto : € la tempefta mi trafporta.
Ma vot per quefto facrilegio voftro
1l fio ne pagherete. E tu fra gli aleri
Turno, tu pria n’avral fupp[i'f.iu, e morte.
E preci, e voti a tempo ne faral,
Ch’a tempo non faranno. lo quanto a me
Gia de’miei giorni, € de la mia quicte
Son quafi in porto. E da voifol m’¢ tolto
Morir felicemente. E qui fi tacque,
E’l governo dcpoﬁ: , ¢ ritiroffi.
Fra in Lazio un coftume, che venuto
E poi di mano in man di Lazio in Alba,

39

E &’ Alba in Roma ch’or del mondo & capo's
b}

Che nel muover de I'armi; 2 igeti,a

Ciiij
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ol’indi,
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A gliarabi, a gl’ircani, a qual fia gente
Ch’elle fian mofle, ficcom’ora 2’ parti
Per ricovrar le mal perdute infegne ;
S'apron le porte de la guerra in prima,
Quefte fon due, che per lariverenza,
Per la religione, e per la tema
Del fiero Marte, orribili, e tremende
Sono a le genti. E con ben cento sbarre
Di rovere, di ferro, e di metallo
Stan fempre chiufe, e lor cuftode & Giano,
Ma quando per configlio, e per decreto
De’padri {i determina, e s’approva,
Che fi guerregoi ;3 il Confolo egli fteflo,
Siccome ¢ ufo, in abito, e con pompa,
Ch’ha da’ gabini origine , ¢ da’Regi,
Solennemente le disferra, ¢ Iapre.
Ed egli fteflo al fuon de le catene,
E de la ruginofa orrida foglia
La guerra intuona ; gucrni dopo [ui
Grida la gioventt : guerra, e battaglia
Suonan le trombe, ed & Ia guerra inditta,
In quefta guifa era Latino aftretto
D’annunziarla a i teucri. A luj queft’atto
D’ aprir le trifte, e fpaventofe porte
§i dovea come a Rege. Ma’l buon padre
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Schivo di si nefando miniftero
S’aftenne di toccarle : e gli occhj indietro
Volfe per non vederle, e {i nafcofe.

Ma per torre ogni indugin, un’altra volca
Ella ftefla Regina de’celefti
Dal ciel difcefe, e di {fua propria mano
Pinfe, difganghero, ruppe, e {confifle
De le sbarrate porte ogni ritegno
Si, che Paperfe. Allor I’ Aufonia tutta,
Ch’era dianzi pacifica, e quieta
S’accefe in ogni parte. E qua pedoni,
La cavalieri, a la campagna ognuno,
Ognuno a I’arme, a maneggiar deftrieri,
A fornirfi di {fcudi, a provar elmi,
A far chi con la cote, e chi con 'unto
Ciafcuno 1 ferri fuoi lucidi, e terfi.
Aleri s’addeftra a {ventolar le infcgnc,
Altri a fpiegar le {chiere, e con diletto
S ode annicrir cavalli, e fonar tube.
Cinque groffe citta, con mille incudi
A fabbricare, a rifarcir fi danno
D’ngni fort’armi. La poffente Atina,
Ardea I'antica, Tivoli il {fuperbo,
E Cruftumerio , e la torrita Antenna,
Qui fi yede cavar elmi, e celate,
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L4 torcere , e covrir targhe, e pavefl,
Per tutto riforbire, aguzzar ferri,

Anneftar maglie, rinterzar corazze,

E per ﬁ‘cgiar piu nobili armature ,

Tirar lame d’acciar, fila d’argento.

Ogni bofco fa lance , ogni fucina

Disfa vomeri, e marre : e {piedi, e {fpade

Si forman da 1 bidenti , e da le falci.
Suonan le trombe , daffi il contrafegno,
Gridafi a 'armi. E chi cavalli accoppia,

E chi prend’elmo, ¢ chi picca, ¢ chi {cudo.
Quetfti ha la piaftra, e quei la maglia in doffo,
E la fua fida fpada ognuno a canto.

Or m’aprite Elicona, ¢ di conferto

Meco il canto moverte alme forelle:

A dir quai Regi, ¢ quai genti, € qual’ armi
Militaffero allora : e di che forze,

E di quanto valore era in quei tempi

La milizia &’ Iralia. A voi convienfi

Di raccontarlo, a cui conto, € ricordo

De le cofe, e de’tempi, € dato eterno.

A noi per tanti fecoli rimafa

N'¢ di picciola fama un’aura a pena.

I1 primo , che le genti a quefta guerra

Ponefle in campo, fu Mezenzio il fiero
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Del ciel difpregiatore, e de gli Dei;
D’ Etruria era fignore, e di tirreni
Conducea molte fquadre. Avea fuo figlio
Laufo con effo, un giovine il piu bello
Da Turno in fuori, che I’ Aufonia avefle.
Gran cavaliero, Cgrcgio cacclatore
Fino allor fi moftrava : e mille armati
Avea la fchiera fua, che feco ufcita
Fuor d"Agillina, ne I’effiglio ancora
Indarno lo feguia : degno che fofle
Ne I'impetio del padre. A quefti dopo
Segue Aventino de invitto Alcide
Leggiadro figlio. Quetti col {uo carro
Di palme adorno, € co’ vittoriofi
Suoi corridori in campo ;1pprcfmrol'ﬁ.
Avea nel fuo cimiero, e nel fuo fcudo
In memoria del padre un’idra cinta
Da cento fcrpi 5 d’Ercole, e di Rea
Sacerdotefla afcofamente nato
Nel bofco d” Aventino era coftui.
Ché con la madre il poderofo Iddio
Quivi fi mefcolo, quando di Spagna
Da Gerione eftinto a 1 campi venne
Di Laurento : e nel tirreno filume
Lavo d’Ibero il conquiftato armento.
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Eran di mazzafrafti, di {fpuntoni,

Di chiaverine, e di favelli fpiedi

Armate le fue {chiere. Ed egli a pied:

D’un cuojo di leon velluto, ed irto

Veftia gli omeri, e’l dorfo, e del fuo ceflo

Che quafi digrignando ignudi, e bianchi

Moftrava i denti, e 'una, e altra gota,

Si copria 'l capo. E con tal fiera moftra

D’Ercole in guifa a corte fi condufle.
Vennero appreflo i due fratelli argivi

Catillo, e Cora, e di Tiburte il terzo

Guidar le genti, che da lui nomate

Fur tiburtine. Da 1 lor colli entrambi

Calando avanti a I’ordinate {chiere

Due cenrauri fembravano a vedergli,

Che giu correndo da’ nevofi gioghi

D’Omole, e d’Otri, rifonando fanfi

Dar la via da’virgulti, e da le felve.
Cecolo di Prenelte il fondatore

Comparve .uu'h’cg{i. Un Re, che da bambiuo

Fu tra l’agrc[]{i belve, appo d’un foco

Trovato efpofto. Onde di foco nato

Si crede pofcia, e di Vulcano il figlio,

Avea coftui de’ruftici d’intorno

Una gran compagnia, ch’eran de l'alra
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Prenefte, de’ faffofi ernici monti,
De la gabina Giuno, ¢ d’ Aniene,

E d Amafeno, e de la ricca Anagni
Abitanti , € cultori. E come gli aleri
Non erano in fu’carri, o d’afte armari,

O di fcudi coverti. Una gran parte

Eran frombolatori, e fpargean ghiandc

Di grave piombo. E parte avean due dardi
Ne la finiftra, € cappelletti in tefta

D’ orridi lupi. II manco pi¢ difcalzo,

1l deftro o d’uofa, o di corteccia involto,

Mefapo venne pofcia de’ cavalli

1l domatore, € di Nettuno il figlio:
Contra al ferro fatato, e contra al foco.
Quefti {ubitamente armando {pinfe

Le genti fue per lunga pace imbelli ;
Devio da le nozze i fefcennini,

Da le leggi i falifci : armo Soratte:

Armo Flavinio : € tutti che d’intorno

Ha di Cimini, e la montagna, €’l lagos
E di Capena i bofchi. Ivan del pari

In ordinanza , e del fuo Re cantando,
Come foglion talor da la paftura

Tornarfi in ver le rive a ciel fereno
I bianchi cigni, € le diftefe gole
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Difnodar gorgheggiando, e far di tutti
Tale una melodia, che di Caiftro
Ne fuona il filume, e d’ Afia la palude.
Ne pur un fi movea di tanta {chiera
Da la fuafila: in cio lo ftuol fembrando
De’rochi augelli allor che di paffaggio,
Vien d’alto mare, e come intera nube
A terra unitamente fe ne cala.

Ecco dipoi venir Glaufo il fabino
Di quel vero fabino antico fangue,
Ch’avea gran gente, e la fua gente tutta
Pareggiava fol’ egli. Il nome fuo
Fece Claudia nomare , e la famiglia,
E la tribll romana, allor che Roma
Defli a’fabini in parte. Era con lui
La {chiera d’ Amiterno ; e de’ quiriti
Di quelli antichi. Eravi’l popol tutto
D’Ereto, di Mutifca, di Nomento,
E di Velino, e quei, che da Ialpeftra
Tetrica, da Severo, da Cafperia,
Da Foruli, e d’Imella eran venuti,
Quei che bevean del Fabari, e del Tebro:
Che da la fredda Norcia eran mandati,
Le {quadre de gli ortini, il Lazio tutto,
E tutdi alfin che nel calarfi al mare
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Bagna d’ambe le fponde Allia infelice,
‘Tanti flucti non fa di Libia il golfo
Quando cade orion ne I'onde il vernos;
Ne tante fpiche anno dal fole adufte
La ftate o d’Ermo, o de la Licia i campi,
Quante eran genti, Arme fonare, ¢ {cudi
S'udian per tutto. E tutea al fuon de’ piedi
Trepidar fi vedea ’aufonia terra,

Quindi ne vien I’agamenonio auriga
Alefo, del trojan nome nimico:
Che di mille feroci nazioni
In aita di Turno un gran mifcuglio
Dietro al fuo carro avea di montanari.
Parte de’ pampinofi a Bacco amici
Maffici colli, e parte de gli aurunci,
D¢’ fedicini liti, di Volturno,
Di Cale, de’feticoli, e de gli ofci.
Quefti per arme avean mazze, e lanciotti,
Irti di molte punte, e di foatto
Scudifci al braccio, ond’erano i lor colpi
Traendo, e ricraendo in molti modi
Continuati, e doppj. E pur con efli
Avyeano, e per ferire, € per coprirfi,
Targhe ne la {iniftra, e ftorte al fianco.
Ne tu fenza il tuo nome a quefta imprefa
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Ebalo te n’andrai, del gran Telone,
E de la bella ninfa di Sebeto
Figlio onorato. Di coftui fi dice,
Che non contento del paterno regno ,
Capri al vecchio lafciando, e i releboi
Fe’d’efterni paefi ampio conquifto.
E fu Re de’farrafti, e de le gent,
Che Sarno irriga. Infignorifli appreflo
Di Batulo, di Rufra, di Celenne,
E de’campi fructiferi d’ Avella,
Mezze picche avean quefti a la tedefca
Per avventarle, e per celate in capo
Suveri {cortecciati, e di metallo
Brocchieri a la finiftra, e ftocchi a laro.

Calo di Nurfa, e de’fuoi monti alpeftri
Ufente, un condottier ch’era in quei tempi
Di molta fama, e fortunato in arme-
Equicoli avea feco la piu parte,
Orrida gente, e per le felve avezza
Cacciar le fere, adoperar la marra
Arar con I’armi indoflo; e tutti infieme
Viver di cacciagioni, e di rapine.

De la gente marrubia un {acerdote
Venne fra gii altri. Sacerdote infieme

E capitan di genti ardito, e forte,

Umbrone
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Umbrone era il {uo nome. Archippo il Rege
Che lo mandava. Di felice oliva
Avea il cimiero, e I’elmo intorno avvolro.
Era gran ciurmatore, € con ol incanti

" E col ratro ogni ferpe addormentava :

i

De gl’idri, de le vipere, e de oli alpi

Placava I'ira, raddolciva il tofco,

E rifanava i morfi. E non per tanto

Poté, ne con incanti , ne con erbe

De’ marfi monti, rifanare il colpo

De la dardania fpada. Onde il mefchino

Ne fu da le forefte de I’ Angizia,

Dal criftallino Flicino, e da gli aleri

Laghi &’ intorno , difiato, e pianto.
Mando la madre Arizia a quefta guerra

©Virbio, del cafto Ippolito un figliuolo

Gentile e bello. E da le felve il traffe
D’ Egeria. Ove d’Imeto in fu la riva
Piu colta, ¢ piu placabile € Diana,
Che per fama d Ippolito fi dice,

- Pofcia che fu per froda, e per difdegno

Del Iniqua madrigna al padre in ira;

E che gli fpaventari fuoi cavalli

Strazio, e fccmpia ne fero; egli di nuovo
Tomo Secondo, D

b
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Per virta d’erbe, e per pieta che n’ ebbe
La cafta Dea, fu rivocato in vita.
Sdegnoffi il padre eterno, ch’un mortale
Fofle a morte ritolto. E l'inventore
Di cotal arte, che d’ Apollo nacque
Fulminando mandod ne i regni bui.
Ippolito da Trivia in parte occulta
Scevro da tutti a cura fu mandato
D’ Egeria ninfa, e ne la felva afcofo.
Li ve folingo, e col cangiato nome
Di Virbio, fconofciuto i g_'iomi mena
D’ un’ altra vita. E quinci &, che dal tempio,
E da le felve a Trivia confecrate
[ cavalli an divieto. Che lor colpa »
Fu'l fuo carro, €'l fuo corpo al marin moftro,
E pofcia a morte indegnamente efpofto.
il figlio, che pur Virbio era nomato
Non men di lui feroce , i {uoi deftrieri
Efercitava : e’n fu’l paterno carro
Ardiramente a quefta guerra ufcio.
Turno infra primi, di pcrfona, e d’armi
ﬁi“\_'rgu;u-dm)lc, ¢ fiero, ¢ fopra tutti
Con tutto il capo, in campo apprefcmofﬁ.
Un’ elmo avea con tre cimierl in teftas
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E fuvi una chimera, che con tante

Bocche foco anelava; quante a pena

Non apria Mnngibcllo. E con piu fremito
Spargea le flamme; come piu crudele

Era la zuffa, e piu di fangue avea.

Lo fcudo era d’acciajo, e &’ oro intorno
Tutto commeflo, e d’or nel mezzo un’lo
Era {colpita, che gia’l manto, €’l ceffo,
Le fetole, e le corna avea di bue.
Memorabil foggetto ! Eravi appreflo

s Argo, che la guardava. Eravi il padre

Iy Inaco, che chiamandola verfava

Non men de gli occhj, che de I’urna un flume,
Dopo Turno venia di fanti un nembo

y Una ordinanza, una campagna piena
Tutta di fcudi. Eran le genti fue

Argivi, aurunci , rutuli, ficani,

E facrani, e labici,che dipinti

Portan gli fcudi, Avea del Tiberino,

.. Avea del facro lito di Numico,

E de’ rutuli colli, e del circéo,
- I’ Anfure a Giove facro, di Feronia
Diletta a Giuno, de la paludofa
Satura , e del gelato e fcemo Utente
Dij
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Gran turba, e di villani, e d’aratori.
L’ultima a la reflfegna vien Camilla,

Ch’era di volfca gente una donzella,

Non di conocchia, o di ricami efperta,

Ma d’armi, e di cavalli; e benche virgo,

Di cavalieri, e di caterve armate

Gran condottiera, e ne le guerre avezza.

Era fiera in battaglia, € lieve al coifo

Tanto, che quafi un vento fopra I’erba

Correndo, non avrebbe anco de’ fiori

Tocco, ne de Parifte il fommo a pena.

Non avrebbe per I’onde, e per gli flucti

Del gonfio mar non che le piante immerfe,

Ma ne pur tinte. Per veder coftel

Ufcian de’ tetti, empiean le ftrade, e 1 campi

Le gcnri turte, € 1 giovini, e le donne

Stavan con meraviglia , € con diletto

Mirando, € vaghcggiando quale andava,

E qual fembrava. Come regiamente

D’ oftro ornato avea’l tergo, €'l capo d’oro.

E con che difprezzata leggiadria

Portava un paftoral nodofo mirto

Con picciol ferro in punta. E con che gmzil

Se ne cla d’arco, e di faretra armata.
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L B ROGOTTA 70,
11 POfcn che di Laurento in {u la rocca

A Fe'Turno inalberar di guerra il fegno ,
':.'_; E che guerra fonar le rochc. tl‘Oﬂll‘ﬁL 5
' Spinti i carri, e 1 deftrieri, e ’armi fcoffe
Dl Marte al thP]U, incontinente i cuori
,,,;aﬁ Si turbar turti, e tutto’l Lazio infieme
Con fubito tumulto fi riftrinfe.

Diij
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Fremefli, congiurofli, raflectoffi
Ognun ne 'arme. I tre gran condortieri
Meflappo, Ufente, e 'empio de’ celefti
Difpregiator Mezenzio ufciro in prima.
Accolfero 1 fuffidj : armar gli agrefti:
Spogliar d agricolror le ville, e 1 campi.
In Arpia Diomede fi deftina
Venulo imbafciatore. E gli s’impone,
Che foccorfo gli chiegga : e che gli efponga
Quanto cio de I'Iralia, e del fuo ftato
Torni a grand’uopo. Con che gente Enea,
Con quale armata v’ ha gia pofto il piede,
E fermo il feggio, e reintegrato il culto
A i fuoi vinti penati. Come afpira
A quefto regno , e come anco per fato,
E per retaggio del dardanio feme
Lo fi promette. Che percio da molti
E gia feguito. E ch’ogni giorno avanza,
E di forze, e di nome. Indi foggiunga
Quel che’l duce de’teucri in cio difegni,
E che miri, e che tenti ( fe fortuna
Gli vafeconda) a te via piuch’a Turno
Effer puo manifefto, e ch’a Latino.
Quefti andamenti, e quefte trame allora
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Correan per Lazio, e lo fealtrito eroe
Le f.lpca. tutte : onde in un mare entrato
Di gran penfieri, or la {ua mente a quefto,
Or a quel rivolgendo ; in varie parti,
D’ogni cofa avea tema, e {peme, e cura.
Cosi di chiaro umor pieno un gran vafo
Dal fol percoflo un tremolo fplendore
Vibra ondeggiando, e rinfrangendo , a volo
Manda i fuoi raggi, e le parete , e 1 palchi,
E l'aura d’ogn’intorno empie di luce.

Era la notte, ¢ gia per ogni parte
Del mondo ogni animal d’ aria ye di rerra
Altamente giacea nel fonno immerfo ;
Allor che’l padre Enea cosi com’era
Dal penfier de la guerra, in ripa al Tebr
Gia ftanco, e travagliato addormentofii.
Ed ecco Tiberino il Dio del loco
Veder gli parve, un che gia vecchio al volto
Sembrava. Avea di pioppe ombra d’ intorno;
Di fottil velo, e trafparente in doffo

N

Ceruleo ammanto : e 1 crini, ¢’l fronte avvolto

D’ ombrofa canna. E de I'ameno fiume
Placido ufcendo, a confolar lo prefe
In cotal guifa: Enea ftirpe divina,

D 11
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Che Troja da’nemici ne riporti,

E la ravvivi, e la confervi eterna.

O da me, da’laurenti, e da’latini

Gia tanto tempo a tanta {fpeme attefo ;
Quefta ¢ la cafa tua. Quefto & fecura-
Mente (non tarreftare) il fatal feggio,
Che ’¢ promeflo. Le minaccie, e’l grido
Non temer de la guerra. Ogni odio, ogn’ira
Ceflar,gia de’celefti 5 e perche’l fonno
Credenza non ti fcemi 5 ecco a la riva

Sei gia del fiume. U’fotto a I’elce accolta
Sta la candida troja con quei trenta
Candidi figlj, a le fue poppe intorno.

Quefto fia dunque il fegno, e’l tempo, ¢’l loco

Da fermar la tua fede. E quefto ¢’l fine
De’tuoi travaglj, onde il tuo figlio Afcanio
Dopo trent’anni il memorabil regno
Fondera d’Alba, che cosi nomata

Fia dal candore, e dal felice incontro

Di quefta fera. E tutto adempirafli,
Ch’io ti predico, e t'¢ predetto avanti.
Or brevemente quel ch’oprar convienti
Per ufcir gloriofo, e vincitore

Di quefta guerra, afcolta. E di qui lunge
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Non molto Evandro, un Re, che de I’ Arcadia
E qua venuro : e fopra a quefti monti

Ha de gli arcadi fuoi locato il feggio,

Il loco da Palante fuo bifavo

E ftato Palanteo da lui nomato:

Ed effi perche fon nel Lazio efterni

Son nemici a’latini : ed an con loro
Perpetua guerra. A te fa di meftiero

Con lor confederarti, e per compagni

A quefta imprefa avergli. Io fra le ripe
Mie ftefle incontro a 'acqua, a la magione
D’ Evandro agevolmente condurrotti.
Deftati de la Dea pregiato figlio ,

E come pria cader vedrai le ftelle,

Porgi folennemente a la gran Giuno
Preghiere , € voti : e fupplicando , vinci
De Pinimica Dea l'ira, e I’orgoglio.

Ed a me, poi che vincitor farai ,

Paga il dovuto onore. Io fon’il Tebro
Cerco da te, che qual tu vedi, ondofo
Rado quefte mie rive, e fendo i campi
De la fertile Avfonia, al ciel’amico
Sovr’ogni fiume. Quel, che qui m’¢ dato,
E'l mio fegeio.maggiore. E fia che pofcia
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Sovr’ogn’altra cittade il capo eftolla,
Cosi difle, e tuffoffi. Enea dal fonno
Si fcoffe 5 il giorno apriffi, ed ei col fole
Sorgendo infieme, al fuo nafcente raggio
Si volfe umile ; e con le cave palme
De I'onda fi fpruzzo del fiume, e diffe:
Ninfe, laurenti ninfe, onde hanno i fiumi
L’ umore e’l corfo ;5 e tu con I’onde tue
Padre Tebro facrato, al voftro Enea
Date ricetto, e da’periglj omai
Lo liberate. Ed io da qual fia fonte
Che forghi, in qual fii riva, in qual fii foce
(Poiche tanta di me pierta ti ftringe )

Sempre t’ onorero, fempre di doni

Ti fard largo. O de I efperid’onde

Superbo regnatore , amico, e mite

Ne fia’l tuo nume » e i tuoi detti non vani.
Cost dicendo, de’fuoi legni elegge

I due migliori : e gli correda, e gli arma

Di tutto punto. Ed ecco d’improvifo

( Mirabil moftro!) de la felva ufcita

Una candida ferofa, col fuo parto

Di candor pari, fopra Ierba verde

Ne la riva accofciata gli fi moftra.
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Tofto il pietofo eroe, col gregge tutto

A T'altar la conduffe. E poiche facra
L’ebbe al gran nume tuo maflima Giuno
A te l'uccife. Il Tebro quella notte
Quanto fu lunga, di turbato, e gonfio,
Ch’egli era, fi rend¢ tranquillo , e quero,
Si, che fenza rumore, e quafi in dietro
Tornando, come ftagno, o come piana
Palude adeguo I’onde, e tolfe a’remi
Ogni contefa. Accelerando adunque

Il camin prefo, 1 ben’ unti, e fpalmati

Lor legni fe ne vanno incontro al fiume
Com’a feconda si 5 che I’onde ftefle
Stavan mcr;wigliofc , ¢ 1 bofchi intorno
Non foliti a veder 'armi, e gli fcudi,

E i dipinti navilj, che da lunge

Facean novella, e peregrina moftra.

Se ne van notte, e giorno remigando

Di tucta forza, e ifeni, e le rivolce
Varcan di mano in mano, ora a 'aperto,
Or tra le macchie occulti, e via volando
Segan I'onde, ¢ le felve. Era il fol giunto
A mezzo il giorno, quando incomin¢iaro
Da lunge a difcovrir la rocca, e’l cerchio,
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E i rari allor del poverello Evandro
Umali n[bcrghi , ch’ora al cielo m{cgu;t
La romana potenza. Immantinente
Volfer le prore a terra, ed appreflarfi
La ve'per aventura il Re quel giorno
Solennemente in un facrato bofco
Avanti a la citea ftava onorando

Il grande Alcide. Avea Pallante feco
Suo figlio. E del fuo povero fenato,

E de’fuoi primi giovini un drappello,
Che d’incenfi, divittime, e di fumo
D1 caldo fangue empian [aure, e gli alcari,

=

Tofto, che di lontan vider le gagoie,

o 0O

E per entro de’bofchi occulte, e chete
Gir navi efterne; infofpettiti in prima

Si levar da le menfe. Ma Pallante
Arditamente : non movete ( diffe )

Seguite il facrificio. E tofto a I’armi

Daro di piglio, incontro a lor fi {pinfe.
Giunto, grido da Iargine: o compagni
Qual fin v’adduce, o qual v’intrica errore
Per cosi torta, e difufata via:
Ov’andate > Chi fiete > Onde venice?
Che ne recate voi, la pace, o armi?
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Enea di fu la poppa un ramo alzando
Di pacifera oliva, amici (diffe)
Vi fiamo , e fiam trojani, e co i latini
Voftri nemici inimicizia avemo.
Quefti fuperbamente il noftro effiglio
Perfeguirando , ne fan guerra , ed onta:
Ricorremo ad Evandro ; a lui porgete
Da noftra parte, che de’teucri alcuni
Son qui venuti condottieri eletti,
Per foflidj impetrarne, e lega &’ arme.
Stupi primieramente a s1 gran nome
Pallante, indi ver lui rivolto umile
Signor ( qual che tu fii) feendi, e tu fteflo
Parla (diffe) al mio padre, e nofco alloggia :
E lo prefe per mano, ed abbracciollo.
Lafciato il iume, e ne la felva entrati
Enea dinanzi al Re comparve, e diffe :
Signor che di bonta fovr’ ogni greco,
E di forcuna fovr’a me ten’vai
Tanto, che fupplichmmfc, e co’rami
Di benda avvolti a tua magion ne vengo,
Io perche fia trojano, € tu di Troja
Per nazion nemico , ¢ per legnaggio
A ¢li atridi congiunto ; or non pavento
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Venirti avanti. Che’l mio puro affetto,
Gli oracoli divini, il fangue antico

De’ maggior noftri, il tuo famofo grido,
E’l fato, e’l mio voler m’an teco unito.

Dardano de’ trojani il primo autore
Nacque d’Elettra, come 1 greci an detto,
E d’Elettra fu padre il grande Atlance,
Che con gli omeri fuoi folce le ftelle.
Voftro progenitor Mercurio fue,

Che nel gelido monte di Cillene

De la candida Maja al mondo nacque.

E Maja ancor ( fe quefta fama ¢ vera)
Venne d’ Atlante, e da lo fteflo Aclante,
Che fa con le fue fpalle al ciel {oftegno.
Cosi d’un fonte lo tuo fangue, e’ mio
Traggon principio, E quinci ¢, che fecuro
Senza opra de’ meflaggj, e fenza fcricti,
Pria ch’io ti tenti, e pria che tu m’affidi,
Pofto ho me fteflo, e la mia vita a rifchios
E fupplichevolmente a la tua cafa
Ne fon venuto. I rutoli ch’infefti
Sono anco a te, fe de ’Iralia fuori
Caccieran nois gia de I'Iralia tutca
L’imperio {i promettono, ¢ di quanto
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Bagna I’un mare , e altro. Or la tua fede

Mi porgi, e la mia prendi. Ch’ancor noi

Siamo ufi a guerra, e cor ne’petti avemo.
Il Re mentre ch’Enea parlando ftette ,

1l volto, e gli occhy, e la perfona turra

Gli ando {quadrando. E brevemente al fine

Cosi rifpofe : valorofo eroe

Come lieto io t’ accolgo, € come certo

Raffigurar mi fembra il volto, e 1 gefti,

E la favella di quel grande Anchife

Tuo gcnimrc. Io mi ricordo quando

Priamo per riveder la {ua forella

Efione, e’l {uo regno in un paflaggio,

Che percio fe’da Troja a Salamina,

Toccod d’ Arcadia i gelidi confini.

De le prime lanugini fiorito

Era il mio mento a pena, allor ch’io vidi

Quei gran duci di Troja, e de’trojani

Lo fteflo Re, con molto mio diletto

Gli mirai, gli ammirai, notai di turctd

Gli abiti, e le fattezze, e fopra rurti

Leggiadro, rignardevole, ed altero

Sembrommi Anchife. Un defiderio ardente

Mi prefe allor & offrirmi, € d’effer conto
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A quel fignore : il vifitai, li porfi

La deftra, ofpite il fei, nel mio Fenéo
Meco 'adduffi. Ond’ei pofcia partendo,
Un’arco, una faretra, e molti ftrali

Di Licia prefentommi 5 e d’oro appreflo
Una ricca intefluta fopravefta

Con due freni indorati, ch’ancor oggi
Son di Pallante mio. Si che gia ferma

E tra noi quella fede, e quella lega,
Ch’or ne chiedete. E non fia il fol dimane
Dal balcon d’Oriente ufcito a pena,

Che le mie genti, e i miei foflidj arete.
Intanto a quefta fefta, che folenne
Facciamo ogn’anno, e tralafciar non lece,
(Gia che venuti fiete amici noftri )
Nofco reftate, e come di compagni
Quefte menfe onorate, Avea cid detto
Allor che nuovi cibi, e nuove tazze
Ripor vi fece. E lor tutti nel prato

A feder pofe. E fopra tutti Enea

(D1 villofo leon diftefo un tergo )

Seco al fuo defco, ed al fuo feggio accolfe.
Per man de’ facerdoti, e de’ miniftri

Del facrifizio d’arroftite carni
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De’tori, di vin puro, di focaccie
Gran piatti, gran caneftri, e gran tazzoni
N’andaro a torno. E co’fuoj teucti tuctl
Enea fu de le vifcere pafciuto
Del faginato a Dio devoto bue,

Tolte le menfe, e’l defiderio eftinto
De le vivande ; a ragionar rivolti,
Evandro incomincid : trojano amico,
Quefto convito, e quefto facrifizio
Cosi folenne, ¢ quefto a tanto nume
Sacrato altare: inflituiti, e pofti
Non fono a cafo. Ché del vero culto :

E de gli antichi Dei notizia avemo,
Per memoria, per merito, e per voto

D’un gran periglio ( fua mercé ) fcampato s

Son quefti onori a quefto Dio dovuti,

Mira cola ; quella fcofcefa rupe,

E quei rotti macigni , e di quel colle

Qucll';ﬂpc[l ra ruina, e quel deferro.

Ivi era gia remota, e dentro al monte

Cavata una {pelonca, ov’unqua il fole

Non penetrava. Abitatore un ladro

N’era, Caco chiamato » un moftro orrendo,

Mezzo fera, e mezz’uomo, ¢ d’uman fangue
Tomo Secondo, E
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Avido si, che’l fuol n’avea mai fempre
Tiepido, ne grommavan le paretis

Ne pendevano 1 tefchj intorno affiffi,

Di pallor, di {quallor luridi, € marcl.

Volcano era fuo padre: e de’ {uoi fochi

Per la bocca fpirando acri vapori

Gila &’ un coloflo, e d’una torre in guifa.

Contra si diro moftro, dopo molti

Dannaggi, € molte morti, il tempo al fine

Ne diede, e quefto Dio foccorfo, e fcampo.

Egli di Spagna vincitor ne venne

In quefte parti, de le fpoglie altere

Di Gerione , in cui tre volte eftinfe

In tre corpi una vita , e ne condufie

Tal qui d’Ibero un copiofo armento,

Ch’avea pien quefto fiume, e quefta valle.
Caco ladron feroce , e furiofo

D’ ogni misfatto , e d’ogni {celeranza

Ardito, e frodolente eflecutore,

Quattro tori involonne, e quattro vacche,

Ch’eran fior de ’armento. E perche Porme

Indizio non ne deflero ; a rovelcio

Per la coda gli trafle,, e ne [a grotta

Gli conduffe, e celogli. Eran I'impronte
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Dé’lor pi¢ volte al campo, e verfo P’antro
Segno non {i vedea, ch’a la {fpelonca
Il cercator drizzaffe. Aves gia molti
Giorni d’ Anfitrion tenuto il figlio
Qui le fue mandre, e ben pafciuto, e oraflo
Erail fuo armento ; st che nel parti
Tutte quefte forefte, e quefti colli
Di querimonie, e di 1\11‘;1;-,'?; empierc

I'C.

e

<

Mugghio da I'altro canto, e’l vaito fpeco

Da [ungc rintonar fece una vacca

De le rinchiufe. Onde fchernica » € Vana

Refto di Caco la cuftodia, e’l furco:

Ch’udilla Alcide : e d’ira, e di furore

In un fubito accefo, a la fua mazza

Ch’era di quercia nodorofa, ¢ grave,

Di¢ di piglio ;5 e correndo al monte afcefe,

Quel di da’noftri primamente Caco

Temer fu vifto. Si fmarrl ne gli occhj,

St mife in fuga, e fu la fuga un volo;

Tal gli aggiunfe un timor le penne a’piedi,

Tofto, che ne la grotta {1 rinchiufe,

Allento le catene, e di quel monte

Una gran falda a la fua bocea oppofe.

Ch’a la bocca de Pantro un faffo immane
E i

1
J
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Avea con ferri, € con patcrni ordigni
Di cataratta accommodato in guifa,
Con puntclli per entro, ¢ ftanghe, € sbarre.

Fcco Tirinzio arriva , e come ¢ {pinto
Da la {ua furia, va per tutto in volta
Fremendo ora a i veftigj, oraa i muggiti,
Ora a Pentrata de la grotra intento.
E portato da I'impeto, tre volte
Scorfe de I' Aventino ogni pendice:
Tre volte al faffo de la foglia intorno
Si mife indarno : e tre volte affannato
Ritorno ne la valle a ripoﬂu‘ﬁ.

Era de la fpelonca al dorfo in cima
Di felce d’ogni intorno dirupata
Un cucuzzolo altiffimo , ed alpeftro,
Ch’a inidi d’avolroj, e di tali aleri
Augclli di rapina, e di carogna
Era opportuno albergo. A qucﬂ:o 1ntorno
Alfin i mife, € ficcom’era al filume
Da finiftra inchinaro 5-egli a rincontro
Lo fpinfe da la deftra, lo divelfe,
Col calce de la mazza a leva il pofe,
E gli di¢ volra. A quel fracaflo il cielo
Rintond tutto, fi crollar le ripe,
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E’l fiume impaurito {i ricraffe.

Allor di Caco fu lo fpeco aperto,
Scoprifli la fua reggia, e le fue dentro
Ombrofe, e formidabili caverne,

Come chi de la terra il globo apriffe

A viva forza, e de I’inferno il centro
Difcovrifle in un tempo), e che di fopra
De I'abiflo vedeffe quelle ofcure

Dal cielo abbominate orride bolge:
Vedefle Pluto a I’ improvifo lume

Reftar del fole attonito, e confufos
Cotal Caco da fubito fplendore

Ne la fua tomba abbarbagliato, e chiufo
Digrignar qual maftino Ercole vide.

E non piu tofto il vide , che di fopra
Saffi , travi , tronconi , ogn’arme addoflo
Fulgorando avventogli. Ei che ne fuga
Avea, ne {chermo al fuo periglio altronde 3
Da le fue fauci (meraviglia a dirlo! )
Vapori , ¢ nubi a vomitar fi diede

Di fumo , di caligine , e di vampa,

Tal , che mifte le tenebre col foco
Togliean la vifta a gli occhj, e’l lume a [antro s
Non pero fi contenne il forte Alcide ,

E iij
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Che J un falto in quel baratro gitcoffi
Pe
La
Pit
(

lo 1“1 aglio, e Ll v’ era del il 1Mo

nebbia , e ’ondeggiar piu denfo , e’l foco
h-,( .- lui che’] vaporava indarno

1d‘ ffe. E lo ghermi, gli fece un nodo
De le fue bracciasesi la 1;011 , €'l fianco
Gli ftrinfe , che {coppiar gli fece il petto ,
E fchizzar gli occhj; €’l foco, ¢’l fiato , e Palma
In un tempo gli eftinfe, Indi la bocca
Apride antro, e la frodara preda
E del fuo frodatore il fozzo corpo
Fuor per un pi¢ ne traffe. A cui d’intorno
Corfer le genti a meraviglia ingorde

b=
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Di veder gli occhj biechi , il volro atroce ,
| B ifpido petto , ¢ 'ammorzato foco.

Da indi in qua , quefto di fanto ogn’anno
Da’ noftri e lietamente celebrato,
E ne fono 1 Potizj 1 primi autori,
E i Pinarj miniftri. Allor queft ARA,
Che MASSIMA fi diffe, e che mai fempre
Maflima ne {ara, fu confecrata
In quefto bofco. Or via dunque figliuoli
Per celebrar tant’ onorata fefta,
Co 1 rami in fronte, e con le tazze in mano,
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Il comun Dio chiamate, e lictamente
[’ un con I’altro invitatevi , € beete.

Cid detto , il divifato erculeo pioppo
Teflero , altri in ghirlande , altri in feftoni ,
Aleri i maj ne piantaro. E di gia pieno
Di facrato liquore il gran catino ,

Tutti a menfa giojofi s’adagiaro ,

E fpargendo, € beendo , a i fanti numi
Porfer preghiere, e voti. Efpero intanto
Era a I’occidental lito vicino

Gia per tuffarfi, quando i facerdoti
Un’altra volta, e’l buon Potizio avanti
Con pelli indoflo, e con facelle in mano
Com’¢e coftume , a convivar tornaro,

E le feconde menfe, ¢ I'are fante

Di grati doni, ¢ di gran piacti empiero.

I falj intorno a luminofi altari

Givano in trefca, e di populea fronde
Cingean le tempie. I vecchj da 'un coro
Le prodezze cantavano, e le lode

Del grande Alcide. I giovani da I'altro
N’atteggiavano i facti : come prima
Fanciul da la matrigna infidiato ,

I due ferpenti ftrangolafic in culla:

E iijj
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Come al fuolo adeguaffe Ecalia, e Troja

Cirra famofe : come ﬁtpcr;zﬁb

Millalere infuperabili fatiche,,

Sotto al duro tiranno , e contr’a i fati

De I’empia Dea. Tu fei( dicean cantando)

Invitto Iddio , che de le nubii figl]

Nilco , € Pholo uccidi : tu che’l moftro

Domi di Creta : tu che vinci il fiero

Nemeo leone : te gl’inferni laghi ,

Te I'inferno cuftode ebbe in orrore

Ne 'orrendo fuo fteflo, e diro fpeco,

Lave'tra’l ﬁmguc, e le corrofe membra

Ha de la morra gente il fuo covile.

Cofa non ¢ si fpavenrofa al mondo

Che te fpaventi: non lo fteflo armato

Incontr’al ciel Tifeo : ne quel di Lerna

Con tanti , e tanti capi orribil angue

Senza avvifo ti vide, o fenza ardire,

A te vera di Giove inclita prole

Umilmente inchiniamo , a te del cielo

Nuovo aggiunto ornamento. E tu bcuigno

Mira i cor noftri, e i fagrifizj tuoi,
Cosi pregando, e celebrando, in verfi

Cantavan le fue pruove. E fopra tutto
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Dicean di Caco, e della fua fpelonca,
E de’fuoi fuochi. E i bofchi, e 1 colli intorno
Rifpondean rintonando. Eran finiti
I fagrifizj, quando il vecchio Evandro
Mofle ver la cittade. E feco a pari
Da ’un de’lati Enea , da Palero il ﬁglio
Avea, cui s’appoggiava. E ragionando
Di varie cofe, agevolava il calle.

Enea, mcmvigliando , in ogni parte
Volgea le luci, defiolo, e lieto
Di veder quel paefe, e di faperne
I fici, i luoghi, e le memorie antiche ;
Di che {piando il primo fondatore
De la romana rocca : in cotal guifa
A dir gli comincio : Quefti contorni
Eran pria felve, E gli abitanti loro
Eran qui nati, ed eran fauni, e ninfe
E gente che di roveri, e di tronchi
Nata, ne di coftumi, ne di culto,
Ne di tori accoppiar, ne di por viti
Ne d’aler’arti, o d’acquifto, o di rifparmo
Avean notizia, o cura. E’l vitto loro
Fra di cacciagion, d’erbe, e di pomi:
E la lor vita afpra, innocente, ¢ pura.
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Saturno il primo fu, ch’in quefte parti
Venne dal ciel cacciato, e vi s’ alcofe:

E quelle rozze genti, che difperfe

Eran per quefti monti, infieme accolfe,
E di¢ lor leggi. Onde il paefe poi

Da le latebre fue Lazio nomofii.

Dicon che fotro il fuo placido impero
Con giuftizia, con pace, e con amore

Si vifie un fecol d’oro : in fin che pofcia,
L’eta degenerando a poco a poco

Si fe’d’altro colore, e d’altra lega.
Quinci di guerreggiar venne il furore,
L’ingordigia d’avere, e le mifchianze
De Paltre genti. L’affalir gli aufonj,

L’ inondar i ficani. Onde piu volte
Quefta che pria Saturnia era nomata,
Ha con Ia fignoria cangiato il nome,

E co’fignori. E quinci & che da Tebro,
Che ne fu Re terribile, ed immane,
Tebro fu detto quefto fiume ancora,
Ch’Albula fi dicea ne’ tempi antichi.

Ed ancor me, de la mia patria in bando
Dopo molti-periglj, e molti affanni
Del mar fofferti, ha qui I’onnipotente
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Fortuna, e I'invincibil mio deftino

~]
—

Portato al fine. E qui pofar mi fero

Gli oracoli tremendi, ¢ fpaventofi

Di Carmenta mia madre , e Febo fteflo
Che mia madre il]{‘Pil‘;IV.l. E fin qui detto
Si fpinfe avanti. E quell’ara moftrogli,
E quella porta, che fu poi di Roma
Carmental detta, onore, e ricordanza
De la ninfa indovina, ch’anzi a tutti
Del Palanteo predifle, e de’romant

La futura grandezza. Indi feguendo
Un gran bofco gli moftra, ove I'afilo
Romolo contrafece. E’l Lupercale,
Che quale era in Arcadia a Pan Liceo
Sotto una fredda rupe era dicaro.
Pofcia de I’ Argileto gli dimoftra

La facra felva. E d Argo ofpite il caflo
Gli conta, e fe ne purga, e fe ne {cufa.
A la tarpeja rupe, al Campidoglio
Pofcia I’adduffe : al Campidoglio or d’oro,
Che di {pini in quel tempo era coverto.
Un’ermo colle, da i vicini agrefti

Per la religion del loco {teflo

Infino allor temuto, € riverito.
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Ch’a veder fol quel faflo, e quella felva

Si paventava, E qui, foggiunfe Evandro:
In quefto bofco, ¢ la ve’ quefto monte
E piu frondofo, un Dio (non fi fa quale )
Ma certo abita un Dio. Quefte mie genti
D’ Arcadia an ferma fede aver veduto
Qui Giove fteflo balenar fovente,
E far di nembi accolta. Oltre a cid vedi
Qui fu quelle ruine, ¢ quei veftigj
D1 quei due cerchj antichi, Una di quefte
Citta fondo Saturno, e I’altra Giano
Che Saturnia, e Gianicolo fur dette.
In cortal guifa ragionando Evandro,
Se ne gian verfo il {fuo picciolo oftello,
E ne I'andar, 13 v’or di Roma ¢&’l foro,
Ov’¢ quella piu florida contrada
De le Carine ; ad ogni paflo intorno
Udian greggi belar, mugghiare armenti.
Giunti che furo ; in quefto umile albergo
Alloggio (diffe ) il vincitore Alcide.
Quefta fu la fua reggia. E tu \";11[()::;&4,
E 'l gradifci, ¢ le delizie, e gli agj
Spregiando ; imita in ¢iod Tirinzio, e Dio:
E del tugurio mio meco t appaga.
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Cosi dicendo, il gmnd'oi‘pitc accolfe

Ne I’angufta magione ; e collocollo

L dove era di frondi, e d’irta pelle

Di libic’ orfa attapezzato un feggio.
Venne la notte, e le fofc’ali ftefe

Avea di gia fovra la terra; quando

Venere come madre, € non in vano

Del fuo figlio gelofa, il gran tumulto

chgcndo , e le minaccie de’laurenti 5

Con Volcan fuo marito fi riftrinfe

Con gran dolcezza : e nel fuo letto d’oro

Amor {—pimndo 5 in tal guiﬁl li diffe:

Caro conforte ; infinche i Regi argivi

Furo a danni di Troja 5 che per fato

Cader dovea ; nullo da te’ foccorfo

Volfi, o da arte tua = ne ti richiefi

D’armi allor, ne di macchine, ne d’altro

Per ifcampo de’ miferi trojani.

Le man, I'ingegno tuo, le tue fatiche

Oprar non volli indarno : ancor che molto

Con Priamo, e co’figl] obligo avelli,

E molto mi premefle il duro affanno

D’Enea mio figlio. Or per imperio efpreflo

E d¢’ fati, e di Giove, Cgli nel Lazio,

77
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E tra’rutoli & fermo. A te mio {pofo
Ricorro, a te mio venerando Nume,

E madre, per un ﬁglio arme ti chieggio:
Quel che da te di Nereo la figlia,
E di Titon la moglie hanno impetrato.
Mira in quant’uopo io le ti chicggio, e quanti
E che popoli fono a mia ruina,
E de’miei congregati, ¢ qual fan d’armi
A porte chiufe orribile apparecchio.
Stava a quefta richiefta in fe Vulcano
Ritrofo anzi che no ; quando Ciprigna
Con Ia tiepida neve, e col viv’ oftro
De le fue braccia al collo le fi avvinfe,
E ftrinfelo, e baciollo. In un momento
La confueta fiamma le apprefe,
E per I'offa gli corfe a le midolle,
E per le vene al core, in quella guifa,
Che di corufca nube efce re pente
Una lucida lifta, e me_p;: giando,
E ferpendo il ciel tutto empie di foco.
Senti la fcalera, che fapea la forza
Di fua belta, che I’avea prefo, e vinto,
E de Pinganno fi compiacque, e rife.
E’l buon marito, che d’eterno amore
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Ayea il cor punto, le fi volfe, e difle:

A che si lungo effordio 2 Ov’¢ conforte
Ver me la tua fidanza 2 Io fin da 'ora
Se t’era grado, avrei d’arme provifti
I teucri tuoi. Ne’l Padre onnipotente
Ne i fati ci vietavano, che Troja
Non fi teneffe, e Priamo non fuffe
Reftato ancor per diece altr’anni in vita.
Ed or s°a guerra ¢’ apparecchi ; e quefto
E tuo configlio ; quel che Parte puote
O di ferro, o di liquido metallo,

Quanto i mantici an fiato, e forza il foco
Io ti prometto. E tu con quefti preghi
Cefla di rivocar la poffa in forfe

Del tuo volere, ¢’l mio defir, ch’¢ fempre
Di far le voglie tue paghe, ¢ contente.
Cosi dicendo, difiofo in braccio

La (i reco : gioinne , € pofcia in grcmbu
Di lei placidamente addormentofli.

Finito il primu fonno, e de la notte
Gia corfo il mezzo, come feminella,
Che col fufo, o con I'ago, o con la fpuola
La fua vita foftenta, e de’ fuoi figljs

Che la nortte acoiungendo al fuo lavoro,
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E dal fuo focolar pria che dal fole
Proccacciandofi’l lume s a la conocchia,

A Pafpa, a arcolajo efercitando

Sta le povere ancelle, onde mantenga

11 cafto letto, e i pargoletti fuoi:

Tale, in tal tempo, e con tal cura a l’opra
Surfe il gran fabro, ¢ la fucina aperfe.
Giace tra la Sicania da I’un canto,

E Lipari da l'altro, un’ifoletta,
Ch’alpeftra, ed alta, efce de I’onde, e fuma.
Ha fotto una fpelonca, e grotte Intorno ,
Che di feri ciclopi antri , e fucine

Son da’lor fochi affumicati , e rofi,

Il picchiar de I'incudi , ¢ de’mareelli ,
Ch’entro fi fente, lo ftridor de’ferri,

1l fremere, e’l bollir de le fue fiamme

E de le fue fornaci, d’Etna in guifa,
Intonar s’ode, ed anelar fi vede.

Quefta ¢ la cafa, ove qua giu s’adopra
Volcano, onde da Iui Volcania & detta.

E qui per I’armi fabricar difcefe

Del grand’Enea. Stavan ne I’antro allora
Sterope, e Bronte, e Piragmone ignudi

A rinfrefcar Iafpre faette a Giove,
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Ed una allor n’avean parte polita,

Parte abbozzata, con tre raggj attorti

D1 grandinofo nembo ; tre di nube

Pregna di pioggia : tre d’accefo foco,

E tre di vento impetuofo, e fiero:

I tuoni v’aggiungevano, e i baleni

E di fiamme, e di furia, e di fpavcnm

Un cotal mifto. Altrove erano intorno

Di Marte al carro : e le veloci ruote

Accozzavano infieme; ond’ egli armato

Le genti, ¢ le citta, fcuote e commove,
Lo fcudo, la corazza, e I’elmo, e I’afta

Avean da I’alera parte incominciati

De I’armigera Palla : e di commeflo

Le fregiavano a gara. Erano i fregj

Nel petto de la Dea gruppi di ferpi,

Che d’oro avean le fcaglie, e cento intrichi

Facean guizzando di Medufa intorno

Al fiero tefchio ;5 che cosi com’era

Difanimato, e tronco, le fue luci

Vulgca dintorno minacciofe e torve.
Tofto che giunfe : via ( diffe a’ciclopi )

Sgombratevi davanti ogni lavoro,

E qui meco a guarnir d’arme attendete

Tomo Secondo, I
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Un gran campione. E s’unqua fu meftiero
D’arte, di {perienza, e di preftezza;

E quefta volta. Or v'accingete a 'opra,
Senz’altro indugio. E fu cio detto a pena,
Che divife le veci, e i magifteri,

A fondere, a bollire, 2 martellare

Chi qua, chi 14 fi diede. Il bronzo, e 'ore
Corrono a rivi : s ammafficcia il ferro:

Si raffina Iactiajo : e tempre, € leghe

In piu guife fi fan d’ogni metallo.

Di fecte falde in fette doppj unite

Ricotte al foco, e ribattute, e falde,

Si forma un faldo, e fmifurato {cudo,

Da poter folo incontro a Parmi tutte

Sear de’latini. Il fremito del vento,

Che fpira da’gran mantici, e le ftrida,
Che ne’laghi attuffati, e ne I'incudi
Bateuti fanno i ferri 5 in un {ol tuono

Ne Pantro uniti, di tenore In :_:_uifa
Corrifpondono a’colpi de’ ciclopi,

Ch’al moto de le braccia or alte, or bafle,
Con le tenaglie, e co’martelli a tempo
Fan conferto, armonia, numero, € metro.
Mentre in Eelia era a quelt’ opra intento
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D1 Lenno il padre ; ecco forgendo il fole
Surfe al cantar de’martutini augelli

Il vecchio Evandro : e fuori ufcio veftito
Di giubba con le guiggie a’ piedi avvolti
Com’¢ tirrena ufanza. Avea dal deftro
Omero a la tegea, nel manco lato

Una fua greca fcimitarra appefa.

Avea da la {iniftra di pantera

Una picchiata pelle, che d’un tergo

Gli fi volgea fu Palero. E da la rocca
Scendendo, ¢li venian due cani avanci
Come cuftodi 1 fuoi pafli offervando.

In quefta guifa il generofo croe

Come quei, che tenea memoria, e cura
Di compir quanto avea la fera avanti
Ragionato, ¢ promeflo; a le fecrete
Stanze del padre Enea fi riconduffe.

Enea da I’altra parte affai per tempo
Sera levato, e folo in compagnia

L’un feco avea Pallante, e Paltro Acate.
Pofcia, che rincontrati, e’nfieme accolti

Si faluraro, al fin tra loro aflifi
A ragionar fi diero. E prima Evandro
Cosi parlo : fignor, cui vivo, in vita

E




$4 DELL’ENE[DE
Dir fi puo, che fia Troja, e che del tutto
Non fia caduta, e vinta in quefta guerra
Quel che pofs’io per tuo foffidio , ¢ poco
A tanto affare. Il mio paefe ¢ chiufo
Quinci dal tofco fiume, € quindi ha I'armi,
Che gli {uonan de’rutoli d’intorno
Fin {u le porte. Avvifo, e penfier mio
E, per confederati, e per compagni
Darti una gente numerofa, e gmndc
Con molti 1’0;11'1 : in tal qui tempo a punto
Sei capitato, € tal felice incontro
Ti porge amica, e non penfata {orte.

E non lunge di qui, fu quefti montl
1’ Etruria una famofa, e nobil terra,
Ch’¢ fopra un {aflo anticamente eftrutta.
Agellina fi dice , ove lor feggio
Pofero & gia gran tempo i bellicofi,
E chiari lidj. E foridi, e felici
Vi fur gran tempo ancora. Or fotto al giogo
Son di Mezenzio capitati al fine.
A che di lui contar le {celeranze?
A che la ferita 2 Dio le rifervi
Per {uo caltigo, € de’ feguaci {uol,
Quefto crudele infino a i corpi morti
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Mefcolava co’vivi ( odi tormento)
Che giunte mani a mani, e bocca a boceca,
In cosi miferando abbracciamento
Gli facea di putredine, € di lezzo
Vivi di lunga morte al fin morire.

I citradini afflicti, difperati,
E fatti per paura al fin fecuri,
Tefero infidie a lui, fecero ftrage
De’fuoi , pofero afledio , avventar foco
A le fue cafe. Ei de le mani ufcito
De ¢li uccifori ; ebbe rifugio a Turno,
Ch’or I'accoglie, ¢’l difende. Onde commofia,
E per giufta cagione in furia volta
I’ Etruria tutta, incontra al {uo tiranno
Grida, che muoja; e gia con I armi in mano
A morte lo perfegue. A quefta gente
Di molte mila condottiero, e capo
Aggiungerotti. E gia d’armate navi
Son pieni i liti, ognun freme , ognun chiede,
Che fi fpieghin Iinfegne. Un vecchio folo
Arufpice , ¢’ndovino ¢, che fofpefi
Gli tiene infino a qui. Gente meonia
( Dicendo) fior di gente antica, e nobile,
Benche giufto dolor contra a Mezenzio

F iij




R E L LB NEJTEE

E degn’ira v’incenda 5 incontra a Lazio

Non movete voi gia 5 ch’a neffun italo

Domar d’Italia una tal gente ¢ lecito,

S efterno duce a tant’ uopo non prendefi.
Cosi parato, e per timor confufo

Del vaticinio, ftaffi il campo etrufco.

E gia Tarconte fteflo a quefta imprefa

M’invita, e gia mandato a prciﬁcntnrw*-i

Ha [a fedia, e lo {cettro, e Ialtre infe gne

Del tofco regno, perch’io Re ne fia,

Ed a I’ofte ne vada. Ma la tarda,

E fredda mia vecchiezza, e le mic forze

Debili, fmunte, ¢ difeguali al pefo

Fan ch’io rifiuti. Eforterei Pallante

Mio figlio a quefto impero, {e non fofle,

Che nato di Sabella, italo anch’egli

E per materna razza, Or quefto incarco

Da gli anni, da la gente , dal deftino,

Dal tuo fteflo valore a te fi deve,

E t’l prendi fignor, ch’abile, e forte

Sei piu d’ogni trojan, d’ogni latino

A foftencrlo. Ed io Pallante mio

Lamia ‘a"pL'.-:tfr,-:L, ¢’l mio fommo conforto

Mandero reco : che’l meftier de I’arme,




EIBRO: @ T LUK Q.
Che le fatiche del ;_r;wnfo Marte
Ne la tua fcuola a tollerare impari:
E te da fuoi prim’anni, e i gefti tuoi
Meravigliando ad imitar s’ avezze.
Dugento cavalieri il nervo, ¢’l fiore
De’miei d’ Arcadia 'pcdiri) con lui,
E dugento altri il mio Pallante fteflo
In fuo nome daratti. Avea cio detto
Evandro a pena, che &’ Anchife il n::_!;.uj
E’l fido Acate fter co’volti a terra

hinati 5 e da penfier

er eravi, e molefti
Foran opprefli 5 {e dal ciel '

IL.a madre Citerea icgnn non dava,
Siccome di¢. Ché tal per I’aria un lume
Vibroffi &’ improvifo , e con tal {uono,
Che parve di repente il mondo tutto
Come fcoppiando , e ruinando ardefle.
Ed in un tempo di tirrene tube ,
Squillar ne I'aura alto concento udiflt,
Alzaron gli occhj: e la feconda volta,
E la terza iterar fentiro il tuono:

E vider 1a ve'il cielo era pin 1L‘-1:u;0,
E piu tranqui illo, una dorata nube,

19 WS
E d’armi un FL““‘ y 5 che tra lor percofiz
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Scintillando, facean fremiti, e lampi.
Stupiron gli aleri. Ma’l trojano eroe,
Che’l cenno riconobbe, e la promefla
De la diva fua madre ¢ ofpite ( diffe)
Di faver non ti caglia quel ch’importi
Quefto prodigio : bafta ch’ammonito
Son’io dal cielo, e quefto ¢’l fegno, e’l tempo
Che la mia genitrice mi prediffe.
Che quandunque di guerra incontro aveffi,
Allora ella dal ciel prefta farebbe
Con I’armi di Volcano a darmi aita.
Or quanta di voi f‘tmgc mi prometto
Infelici laurenti ; e qual caftigo
Turno da me n’avrai: quant’armi, quanti
Corpi volgere al mar Tebro ti veggio.
Via, patto, € guerra mi fi rompa omai.
Cosi derto ;5 dal folio alto levoffi,
E con Evandro, e co’fuoi teucri in prima
D’Ercole vifitando 1 fanti altari;
Il fopito carbon del giorno avanti
Lieto defta, e raccende : i Lari inchina,
I pargoletti fuoi Penati adora:
E di piu fcelte agnelle il fangue offrifce.
Indi torna a le navi, e de’compagni
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Fatte due parti 5 la piu forte elegge
Per feco addurre a preparar la guérm.
L’altra a feconda per lo fiume invia,
Che pianamente, € {enz’alcun contrafto
Si rivolga ad Afcanio, e dia novelle
Delle cofe, e del padre. A quei che feco
In Erruria adducea , tofto prm-'ii’ci
Furo i cavalli. A lui venne in difparte
Da tutti gli aleri un palafreno eletto
Di pelle di leon tutto coverto,
Cl’i velli avea di feta, e 'ugna d’oro.

Per la picciola terra in un momento
Si fparge il grido, ch’a i tirreni liti
Ne va lo ftuol de’ cavalieri in fretta.
Le madri paventofe a i tempj intorno
Rinovellano i voti s e g;"i‘l per tema
Piu vicino il periglio, € piu I’afpetto
Sembra di Marte atroce. Evandro il figlio
Nel dipartir teneramente abbraccia:
Ne divelto da lui, ne fazio ancora
Di lagrimar glidice: o {e da Giove
Mi foffe, figlio, di tornar conceflo
Ora in quegli anni, e’n quelle forze , ond’io
Sotto Prenefte il primo incontro fei
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Co’miei nemici, e vincitore, i monti
Arfi di {fcudi 5 allor ch’Erilo fteflo,

Lo fteflo Re con quefte mani ancifi :

A cui nafcendo avea Feronia madre
Date tre vite, e tre corpi : e tre volte
( Meraviglia a contarlo!) era meftiero
Combatterlo , e domarlo ; ed io tre volte
Lo combattei, lo vinfi, e lo {pogliai
D’armi, e di vita : fe ral dico io foffi,
Mai non farei da te, figlio divifo :

Mai non fora Mezenzio ofo d’opporfi

A quefta barba : ne per tal vicino
Vedova refterebbe or la mia terra

Di tanti cictadini. O Dii {uperni,

O du’ﬁlpemi Dii nume maggiore
Pieta d’un Re fervo, e devoto a voi,

E d’un padre, che padre ¢ fol d’un figlio
Unicamente amato. E fe da’fati,

Se da voi m’¢ Pallante prefervato,

E s’io vivo or per rivederlo mai;

Quefta mia vita prefervate ancora

Con quanti unqua foffrir potefli affanni ;
Ma fe fortuna ad infortunio il tragge,
Ch’io dir non ofo : or or ( prego) rompet




LB ROy O T T AND.
Quefta mifera vita : or ch’¢ la tema,
Or ch’¢ la fpeme del futuro incerta:
E che te figlio mio, mio fol diletto
E da me defiato in braccio io tengo,
Anzi ch’altra novella me ne venga,
Che’l cor pria che gli orecchj mi percuora.
Cosi’l padre ne I'ultima partita
Diffe al {uo figlio : ¢ da ’ambafcia vinto
Fu da2’ furgunti riportato a braccio.
A la campagna i cavalieri intanto
‘rano ufciti. Enea col fido Acate,
> co’fuoi primi era nel primo {tuolo.
Pallante in mezzo rifplendea ne Iarmi
Commefle d’oro, rifplendea ne I’ oftro,
Che I’arme avean per {opravefta intorno.
Ma via piu rifplendea ne’ {uoi fembianti,
Chk’eran di fiero, e di luggi;tdm infieme.
Tale &, quando lucifero, il piu caro
Lume di Citerea da I'Oceano
Quafi da I’onde riforbito eftolle
il facro volto, e l'aura fofca inalba.
Stan le timide madri in fu le mura

uanto puon lunge il polvcroﬁ: nembo
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De I'armate caterve, ¢ i luftri, e i lampi
Che facean P'armi tra i virgulti, ¢ i dumi
Lungo le vie. Va per la fchiera il grido,
Che fi cavalchi. E lo {fquadron gia moffo
Al calpitar de la ferrata torma
Fa’l campo rifonar tremante, e trito.
E di Cere vicino, appo il gelaro
Suo fiume, un facro bofco antico, e grande
D’ ombrofi abeti, che da cavi colli
Intorno ¢ cinto, venerabil molto,
E di gran lunge. E fama ch’i pelafgi
Primi del Lazio occupatori efterni
A Silvan Dio de’ campi, ¢ de gli armenti
Confecrar quefta felva ; e con folenne
Rito gli dedicar la fefta, e’l giorno.
Quinci poco lontano era Tarconte
Co’ tirreni accampato : €, qui del campo
Giunti a la vifta,la ve'un alto colle
Lo {copria tutto. Enea co’ primi fuoi
Fermofli, ove i cavalli, e 1 corpi loro
Gia ftanchi, ebberoal fin pofa, e riftoro.
Era Venere in ciel candida, e bella
Sovr’ un etereo nembo ;1}1}\11‘!11 Intanto

) 1 4 e
Con I’armi di Volcano : ¢ vifto il figlio,
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Ch’oltre al gelido rio per erma valle
Se’n gia da wh altri folitario, e{cevro,

A pertamente oli s'offerfe , e diffe.

Eccoti’l don che da me, figlio, attendi
Di man del mio conforte, Or francamente
Gli mwowlmﬁ laurenti, e’l fiero Turno
Sfidaa b.\.tmg_lm , e gli combatti, € vincl.

E cio detto, l’abbmc.cm, indi gli addita
D’armi quafi un trofeo 5 ch’appo una quercia
Dianzi da lei dcpo{’tc , ‘ncontro a gli occhj
Faccan barbaglio, €’ ncontro al fol piu foli;

D'un tanto dono Enea, d’un tale onore
Lieto, e non fazio di vederlo, il mira,
L’ammira, €l tratta. Or I’elmo in man fi prende.
E Porribil cimier contempla, e’l foco
Che d’ ogni parte avventa : or vibra il brando
Fatale : or ponfi la corazza avanti
Di fino acciajo, e di grbwufo pondu .

Che di ﬂmgui;m luce, e di colori
Diverfamente accefi era fplendente :
Qual fembra di lontan cerulea nube
Arder col fole, e variar col moto.
Brandifce I'afta, gli ftinier vagheggia
Nitidi, e lievi, che fregiati, ¢ fufi
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Son di fin’oro, e di forbito elettro,
Meravigliando al fin fopra lo fcudo
Si ferma : e U'indicibile artifizio
Ond’era intefto, e Pargomento efplora.
In quefto, di commeflo, e di rilieve
Avea fatro de’fochi il gran maeftro
( Come de’vaticinj, e del futuro
Prefago anch’egli ) con mirabil’arte
Le battaglie, i trionfi € i fatri egreg]
D’Italia, de’romani, e de la ftirpe,
Che poi {cefe da lui. Dal figlio Afcanio
Incominciando, i defcendenti tutti,
E le guerre, che fer di mano in mano.
V’avea del Tebro in fu la verde riva
Finta la marzial nudrice lupa
In un’antro accofciata, e i due gemelli,
Che da le poppe di si fiera madre
Lafciverti pendean, fenza paura
Seco {cherzando : ed ella umile, ¢ blanda
Stava col collo in giro, or I'une, or I’altro
Con la lingua forbendo, e con la coda.
V’era poco lontan Roma novella
Con una pompa, € con un circo avanti
Pien di tumulto, ov’era un infolente




LIBRO OTTAVO. 95

Rapina di donzelle , un darfi a ’arme

fnfra Romolo, e Tazio,e Roma, e Curi,

E pofcia infra gli ftefli Regi armati

Di Giove anzia ’altare 5 un tener tazze

in vece d’armi in mano 5 un ferir d’ambe

Le parti un porco, e far connubyj, e pace.
Ne di qui lunge erano a quattroa quattro

Giunti a due carri otro deftrier feroci,

Che qual Tullo imponea ( ftato non foffi,

Tu s1 mendace, e traditore Albano )

In due parti traean di Mezio il corpo ;

E si com’era tratto, i brani, €’l fangue

Ne moftravan le fiepi, 1 carri, €’l fuolo,
V’era oltre a cio Porfenna il tofco Rege ,

Ch’imperiofamente da I’effiglio

Rivocava i Tarquinj : €¢'n duro affedio

Ne tenea Roma 5 che del giogo fchiva

S aventava nel ferro. Avea nel volto

Scolpito quefto Re {degno, e minaccie,

E meraviglia, che fol Cocle ofaffe

Tener il ponte: e Clelia una donzella

Varcare il Tebro, e {cior la patria, e lei.
In cima de lo fcudo il Campidoglio

Era formato, e la tarpeja rupe,
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E Manlio che del tempio, e de la rocca

Stava a- difefa, e la romulea reggia

Che’l comignolo avea di {toppia ancora.

Tra portici dorati iva d’argento

L’ali sbattendo, e f{chiamazzando un’oca,

Ch’apria de’galli il perigliofo agguato.

E i galli per le macchie, e per le balze

De ’erta ripa, da la buja notte

Difefi, quatti quatti erano in cima

Gia de la rocca afcefi. Avean le chiome,

Avean le barbe d’oro : aveano i fai

Di lucid’ oftro divifati a lifte ;

E & or monili a 1 bianchi colli avvolti.

Di forti alpini dardi avea cialcuno

Da la deftra una coppia : e ne’ pavefi

Stavan co i corpi rannicchiati, e chiufi.
Quinci de’falj, e de’ luperci ignudi

E de’greggi de’flamini {colpito

V’avea le trefche, e i cantici, e i tripudj,

Ed effi cutti, o co1 lor fiocchi in tefta

O con gli ancili , o con le tibie in mano.

Cui le facre carrette ivano appreflo

Co 1 fanti fimolacri, e con gli arredi,

Che tracar per le vie le madri in pompa,
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E piu hﬂgc nel fondo era la bocca

&

De la tartarea tomba, e del gran Dite

La reggia aperta : ov’ anco eran le pene,

E 1 caftighi de gli empj: e quivi appefo

Stavi tu fcelerato Carilina

Sopra d’ un ruvinofo acuto fcoglio

A ¢li fpaventi de le furie efpolto:

E {cevri eran da quefti fortunari

Luoghi de'buoni, a cui’l buon Cato & duce,
Gonfiava in mezzo una marina &’ oro

Con la fpuma d” arcento, e con delfini

D’ argentino color, che con le code

Givan guizzando, ¢ con le fchiene in arco

Gli aurati flutei a loco a loco aprendo,

E 1 liti ¢’l mare, e’l promontorio tutto

Si vedea di Leucate a I’attia pugna

Star preparati. E d’ una parte Augufto

Sovra d’un alra poppa aver d’ intorno

Europa, Italia, Roma, ¢ i fuoi quiriti,

E’l {enato, e 1Penati, e i grandi Iddii.
]

Di tre ftelle il fuo volto era lucente;
Due ne facea con gli occhj, ed una fempre
Del divo padre ne portava in fronte,

Ne I’altro corno Agrippa era con lui

Tomo Secondo. G
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Del maritimo ftuolo invitto duce,

Ch’altero, ¢ ’l capo alteramente adorno

De la roftrata fua naval corona ,

1 venti, e i numi avea faufti, e fecondi.
Da alera parte vincitore Antonio

Di ver Paurora, e di ver 'onde rubre

Barbari ajuti, efterne nazioni,

E diverfe armi dal Catajo al Nilo

Tutto avea feco I’Oriente addotro.

E la zingara moglie era con lui,

Milizia infame ! Ambe le partimofie

Se ne glan per urtarfi, e d’ambe il mare

Sciffo da’remi, e da ftridenti roftri,

Lacero fi vedea, fpumofo e gonfio.

Prendean de I’alto i legni, in tanta altezza,

Che Cicladi, con Cicladi divelte

Parean nel mar gir a incontrar{i, o’n terra

Monti con monti : di si fatte moli

Avventavan le genti, ¢ foco, e ferro

Onde il mar tutto era fanguigno, e rogio.
Stava qual Ifi la Regina in mezzo,

Col patrio fiftro : e co’ {uoi cenni il moto

Dava a la pugna. E non vedea ( mefchina )

Quai due colubri le venian da tergo.

L’ abbajatore Anubi, e i meftri tucei,
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Ch’eran fuoi Dii, contra Nettuno, e contra
Venere, e Palla, armati eran con leis
E Marte in mezzo, che nel campo d’oro
Di ferro era {colpito ; or quefti, or quelli
A la zuffa inflammava. E I'empie Furie,
Co’lor ferpenti, la Difcordia pazza
Col fuo {quarciato ammanto, con la sferza
Di fangue tinta la crudel Bellona
Sgominavan le genti. E I'attio Apollo
Saettava di fopra. A gli cui ftrali
L’Egitto, e gl’indi, e gli arabi, e i fabei
Davan le fpalle. E gia chiamare i venti,
Scioglier le funi, inalberar le vele
Si vedea la Regina a fuggir volta,
Gia del pallor de la futura morte,
Ond’era dal gran fabro il volto afperfa,
In abbandono a I'onde, e de la Puglia
Ne giva al vento. Avea d'incontro il Nilo
Un vafto corpo, che fmarrito ¢ mefto
A’vinti aperto il feno, e ftefo il manto
I latebrofi fuoi ridotri offriva.

Cefare v'era al fin, che trionfando
Tre volte in Roma entrava:e per trecento
Gran tempj a’noftri Dii voti immortali
Sivedean confecrati, Eran le ftrade G ij
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Piene tutte di plaufo, di letizia,

E di fefte, e di gium‘hi. Ad ogni tempio
Concorfo di matrone, ad ogni altare
Vittime, incenfi, e fiori. Egli di Febo
Anzi al delubro in maeftade affifo
Riconofcea de’popoli i tributi,
E la candida foglia, e le fuperbe
Sue porte ne fregiava. Iva la pompa
De le genti da lui domate intanto
Varie di gonne, d’idiomi, e & armi.
Qui di nomadi, e d’afri era una fchiera
In abito difcinta, ivi un drappello
Di lelegi, di cari, € di geloni,
Con archi, e ftrali. Infin da i liti efterni
1 morini condotti erano al giogo,
E ol’indomiti dai. Con meno orgoglio
G{\'.l I’ Eufrate : ambe le corna fiacche
Portava il Reno 5 difdegnofo il ponte
Nel dorfo fi {cotea Parmenio Araxe.

A tal, da tanta madre, avuto dono,
E d’un tanto maeftro, Enea mirando ;
Benche il velame del futuro occulte
Gli tcnuﬂl: le cofc 3 :111‘]111‘, € fpcmc
Prefe, ¢ giojaa vederle : ¢ de’nepoti

e o e s it
La gloua, e i fat1 a gli omer: simpole.
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il Entre cosi da’fuoi fcevro, e lontano
Enea fa d’armi e di foffid; acquifto :
Giuno di concitar la furia, e 'ira
Di Turno unqua non refta. Erafi Turno
Col penfier de la guerra al facro bofco
Di Pilunno fuo padre allor ridotto 3
Che mandata da lei di Taumante

G iij
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Gli fu la figlia in cotal guifa a dire :
Ecco quel che tu mai chiedere a lingua
O’ mpetrar da gli Dei Turno potefii,
Per fe I'occafion ti porge, e’l tempo.
Enea mentre da gli aleri implora aira ;
Le fue mura, i {uoi legni, e le fue genti
Lafcia ora ate (fe tu’lconofci ) in preda.
E co 1 migliori al palatino Evandro
Se n'¢ paffato : e quindi ¢ ne l'eftremo
Penetrato d’Etruria 5 ora ¢ nel campo
D¢’ tofchi, e favvi indugio, ed arma agrcﬁij
E tu qui badi, or che di carri, e d'armi,
E di preftezza ¢ d’uopo. E che non prendi
1 fuot fteccari, che {fon or di tanto
Per I’ affenza di lui turbati, e {cemi 2
Pofcia che cosi diffe, alto {u Pali
La Dea levofli: e tra I opache nubi
Per entro al fuo grand’arco afcefe, e {parve.
Turno che la conobbe, ambo a le ftelle
Alzo le p.ﬂ:m‘ : e nel fu::;__'ir con gii occhyj
Seguilla,e con la voce. Iri, dicendo
Lume, e fregic del ciclo, e chiri fpiega

Or da ]L nubi : E chi (]11.1 ol tI llllllldgl ?

Ond’

¢ I'aer si chiaro, e si tranquillo

|
|
|
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Cosi repente 2 lo veggio aprirfi il ciuio A
Vagar le ftelle. O qual tu de’ celefti
Sii, ch’a Parmi m’inviti 2 lo lieto accetto
Un tanto ;ugur:n :e lo :gmdllu:, e’l !c-;rm,

Cosi dicendo, al fiume fi rivolfe :
N’ attinfe : fe ne fp‘u'fu : € preci, € voti
Molte fiate al ciel porfe, € riporfe.

Eran gia le fue gentia la campagna
E de¢’cavalli il condottier Mefapo
Di ricca fopravefta ornato, e d’oro
Movea davanti, I giovini di Tirro
Tenean I'ultime {quadre ;e Turno In MEZzo
Con tutto il capo a tucea la batcaglia
Snpr.mtnmmlu , armato cavalcava
Per I’ ordinanza. In cotal guifa 1 campi
Primieramente inonda il Gange, o’l Nilo
Con fette fiumi 5 indi riftretto, e queto
Correndo entro al fuo letto fi l';'ll.'fﬂi_l’[i\,‘.

Qui &’ improvvifo d’uno ofcuro nembo
Dipolve il ciel ravvilupparfi i teucri
Scorgon da lunge, €’ ntorbidarfi i campi.
Caico il primo da Iav verfa mole
Gridando. O ( diffe ) cittadini , un gruppo
Ver noi di polverio ne I'aura ondeggia.

G iiij
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Ognuno a I'armi 5 ognuno a la muraglia,

i..u; 1 nemict. Di cio corre il grido |
Per tutta la cittd. (fhiu;grm le porte :

Em pion le mura. Tale avea }m"rtndo
Dato il ]W'”LL Ima precetto, ¢ norma,
Ch’in cafo di rottura a ¢ ampo aperto
Senza lui nen s'ardiffe, o fplcgar {chiere ,
O far conflitto ; e folo a la difefa
S’attendefle del cerchio. Ira e vergogna
Gli animava a la zuffa : editto, e tema

Gli ritenea del duce. Ond’ entro armati
Ne le torri, in {u’ merli, ¢ ne’ripari
Afpettaro 1 nemici. A lento paflo

Procedea I’ordinanza. E Turno a volo

Con venti eletti cavalieri avanti

Si Ip infe, e d’i improvifo apprefentoffi.
Cavalcava di Tracia un gran corfiero

)i bianche macchie il vario tergo a‘perfo,

2’ fuo dorato, e luminofo elmetto

imier copria crefta vermiglia.

mo : chi di voi ;m‘.ml ( diffe )
Meco fara contra nemici il primo 3

E quel ch’ era di pugna inizio, e fegno,
L’afta a ['aura avventando, alteramente
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Trafcorfe il campo , ed ingaggio batraglia.
Con alte grida, e con orribil voci
Fremendo, lo feguiro i {uoi compagni
Non fenza meraviglia, che si vili
Foffero i teucri, a non ofar del pari
Ufcirli a fronte, non moftrarfi in campo,
Ferir da lunge, e di muraglia armarfi.
Turno di qua, di la turbato, e fiero
St ‘."{?éni‘c, e {corre il piano, € cerchia il muro,
E d’entrar s’argomenta, ov’anche ¢ chiufo.

Come rabbiofo, ed affamato lupo
Al pieno ovile infidiando , freme
La notte al vento, ed a la pioggia efpoftos
Quando fotto le madri, i puri ;1gnclli
Belan fecuri, ed ei la fame, e l'ira
[ncontro a lor che gli fon lunge, accoglie;
Cost gli occhj di foco, e I’cor di {degno

Il rutolo infiammato ;5 anélo, e fiero

L7

a de’nemici a gli fteccati intorno,

Ogni loco , ogni aftuzia, ogni fentiero
[nveftigando : onde, o co’fuoi vi falga,
O lor ne sbuchi, e ne gli tiri al piano.

Al fin I'armata affaglie : che a’ripari

Da 'un canto congiunta, entro un canale
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D’onde; e d’argini cinta, era nafcofta.
Qui foco efclama. E foco di fua mano
Con un’ardente pino a’fuoi ﬂ:gu:u:'l
Difpenfa, e lor con la prefenza accende.
Onde tofto, ¢ le faci, e i legni apprefi
Fumo, fiamme, faville, e vampi, e nubi,
E volumi di pece al ciel n’andaro.

Mufe ditene or voi : qual nume allora,
Scampo de’teucri i legni, e come un tanto
De la novella Troja incendio eftinfe.
Fama di tempo in tempo, e prifca fede
N’avvera il fatto: e voi conto ne’l fate.

Dicon, che quando a navigar coftretto
Enea primieramente i {fuoi navilj
A formar comincio nel bofco iddo ;
D’Ida, di Berecinto, e de gli Dei
La madre, al fomno Giove orando, diffe:
Figlio, che fei per me de I'univerfo
Monarca eterno : a me tua cara madre
Fa quci , ch’io chicgg?o, e tu mi devi onore,

E nel gargaro giogo un bofco in cima
Da me diletto, ed al mio nume additto
Gia di gran tempo. Era d’abeti, ¢ d’aceri,

S TS T Ly S b
E di pini, e di picee ombrofo, e denfo;
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Ma quando de I'armata ebbe uopo in prima
Il giovine trojano ; al magiftero
Volentier de’ fuoi legni il cencedel.
Quinci ufcir le fue navi : e come figlie
Di quella felva , a me {on {acre, € care
Si 5 ch’or ne temo. E del timor che n’aggio
Priego , che m’afficuri, e’l priego mio
Quefto poffa appo te, che tanto puoi,

he ne da corfo mai, ne da fortuna
Sian de’venti, o di flutei, o di tempefte
Squafiate, ovinte : ¢ lor vaglia , che nate
Son ne’miei monti. A cui Giove rifpofe :

Madre a che ftringi i fati 2 E qual, per cui

Cerchi tu privilegio ? A mortal cofa
Faro dono immortale > E mortal uomo

Non fara fotropofto a rifchj umani 2
Ed a qual de gli Dei tanto ¢ permeflo 2
Piu tofto allor, che faran giunte al fine,

E ci’in porto faranno, a quelle tutte,
Che fcampate da P'onde, il teucro duce,
Avran ne’campi di Laurento efpofto,
Torrd la mortal forma, e Dee farolle
Che qual di Nereo, e Doto, ¢ Galatea

Fendan co i petti, e con le braccia il mare.
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Cost detto il torrente, e la vorago,

E la fquallida ripa, e I’atra pece

I’ Acheronte giurando, abbafso’l ciglio =

E f¢ tutto tremar col cenno il mondo.
Or quefto era quel di, queft’era il fin

Da le parche dovuro a i teucri legni.

Onde la madre idéa contra I’ oltraggio

Si f& di Turno e gli fottrafle al foco.

Primieramente inufitata luce

Balenando rifulfe. Indi un gran nembo

Di coribanti per lo ciel trafcorfe

Di ver Paurora. Ed una voce udiffi,

Ch’empi¢ di meraviglia, e di fpavento

L’un’efercito, e I'altro : o miei trojani

Dicendo, non vi caglia a’miei navilj

Porger foccorfo : ne percio nel campo

Ufcite a rifchio. Ardera Turno il mare

Pria che le facre 2 me dilette navi.

E voi mie navi itene {ciolte : ¢ Dee

Siate del mare. Io genitrice voftra

Lo vi comando. A quefta voce in quanto

Udiffi a p'*n1 , S allentar le funi

De’lor riteoni 5 e di delfini in cuifa

Co 1 roftri 1 tuffaro. Indi forgendo
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( Mirabil moftro! ) quante a riva in prima
Eran le navi, tante di donzelle
Si vidder per lo mar fereni afpetti,

Sgomentaronfi i rutoli, € Mefapo
Co'fuoic avalli attonito fermofli.
Il padre Tiberin roco muggiando
Dal mar fuggiffi. Ne percio di Turno
Cefso I'audacia. Anzi via piu feroce
Gli altri efortando , e riprendendo : ah ( diffe )
Di che temete 2 Incontro a i teucri {tefli
Vengon quefti prodigj. E loro ha Giove
De le lor forze efaufti. Il ferro, e’l foco
Non afpettan de’ruroli : an del mare
Perduta, e de la fuga ogni {fperanza.
Effi del mare infino a qui fon privi :
E la terra ¢ per noi, tante fon genti
D’ Italia in arme. Ne tem’io de’vanti,
Che d¢ lor vaticinj, e de’ lor fati
Da lor fi danno. Affai de’fati, affai
¥ Pintento di Venere adempito
Che fon nel Lazio. E’ncontro a i fati loro
Son anco i miei ; che tor del Lazio io deggia
Anzi del mondo \luuili {celerari
De I’altrui donne ufurpatori, ¢ drudi.
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Che non foli gli atridi , e non fbl’Argo

N’an duolo, e {degno. O bafta ch’una volta
Ne fon periti ; {i, fe lor baftafle

D’ aver in cio fol una volta errato.

Nuovo error, nuova pena. Or non aranno
Omai qucf‘t’infclici in odio affatto

Le donne tutte, a tal di gia condotti;

Che non an de la vita altra fidanza

Che quefto poco e debile fteccato,

Che da lor ne divide ? E tanto a pena

Son lunge dal morir quanto s’indugia

A varcar quefta foffa 2 In cio6 ripofto

An la fpeme, e I'ardire 2 O non an vifto
Le mura anco di Troja, che coftrutte

Fur per man di Nettuno a terra {parfe,

E’n cenere converfe ? Ma chi meco

Di voi guerrieri eletti €, che s’accinga

D’ affalir quefte mura, e quefte gcntiL

Gia di paura offefe 2 A me lor contra
D’uopo non fon ne I'armi di Volcano,
Ne mille navi. E vengane pur tutta

L’ Erruria infieme. E non furtivamente,

E non di notte come fanno 1 vili ;
[l Palladio involando, e de la rocca
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I caftodi occidendo, affalirogli:

Ne del cavallo ne I’ ofcuro ventre

Mi Appiattcrb. Di giorno apertamente

D’armi e di foco cingerogli in guifa,

Ch’ altro lor fembri, che garzoni, e cerne

Aver de’greci, e di pelafgi intorno :

Di cui l'afledio infino al decim’anno

Ettor foftenne. Or pofcia, che del giorno

S'¢& buona parte infino a qui paffata

Felicemente ; il refto che n’avanza

Attendete a pofarvi, a riftorarvi,

A difporvi a I'affalto : e ne {perate

Lieto fucceflo. Indi a Mefapo incarco

Si di, che fentinelle , e guardie, e fochi

Difponga anzi a le porte, e intorno al muro,

Ei fette, e fette capitani egregj

Rutoli tutti a queft’ imprefa elefle,

Con cento che n’avea ciafcuno appreflo

Di purpurci cimieri ornati, € d’oro.

Quefti le mute variando, e I’ore,

Scorrevano a vicenda ; € ntorno a’fochi

Defti in fu erba, infra le tazze e ’urne

Tracan la notte in gozoviglie, €'n giuochi,
Stavano i teucri, il campo rimirando
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Dala nmmglid » € per timore armati
Vifitavan le porte : ¢'n ﬁ]’rip.lri
Facean bertefche, e sferratoje, e ponti.

Era Memmo lor fopra, e’l buon Sergefto
Che fur dal padre Enea nel fuo partire
A guerreggiar ( fe guerra fi rompefle )
Per condottieri, e per maeftri eletti,

Gia {u le mura, ovunque, o da periglio
O da la voce eran difpofti, ognuno
Tenea il fuo luogo. Un de’piu fieri in arme
Nifo d’Irtaco il figlio ad una porta
Era propofto. Da le caccie d’Ida
Venne coftui mandato al trojan duce,
Gran feritor di dardo, e di faette.
Eurialo era feco un giovinetto
Il piu bello, il piu gajo, €’l piu leggiadro,
Che nel campo trojano arme veftiffe 3
Ch’appena avea la rugiadofa guancia
Del primo fior di gioventute afperfa.
Era tra quefti due folo un’amore,
Ed un volere : e nel meftier de I’armi
L’un fempre era con I'altro. Ed ambi infieme

Stavano allor vegehiando a la difefa
Di quella porta. Diffe Nifo in prima s

Eurialo,
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Eurialo, 10 non fo, fe Dio mi sforza,
A feguir quel cl’io penfo ; o fe’l penfiero
Steflo di noi fafli a noi forza, e Dio.
Un defiderio ardente il cor m’ invoglia
D'ufcire a campo , e far contra nemici
Un qualche degno, e memorabil facto ¢
St di ftar pigro, e neghittofo aborro.
Tu vedi 12 come ficuri, ed ebri,
E fonnacchiofi i ruroli fi ftanno,
Con rari fochi, e gran filenzio intorno.
L’occafione ¢ bella : ed io fon fermo
Di porla in ufo : or in qual modo, afcolta,
Afcanio, i configlieri, ¢’l popol tutto,

Per richiamare Enea, per avvifarlo,
E per avvifi riportar da lui
Cercan meffaggi, To, quando a te promeflo
Premio ne fia ( ch’a me la fama fola
Bafta del fatto ) di poter m’affido
Lungo a quel colle inveftigar fentiero,
Onde a Palanto a ritrovarlo io vada
Securamente. Eurialo a tal dire
Stupiffi in prima : indi d’amore accefo
D1 tanta lode, al fuo diletto amico
Cosi rifpofe : adunque ne l’imprcfc

.,[:’),’?.'J gs‘c’n.'f‘,‘.',fi‘) I I
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Di momento, e d’onore , io da te Nifo
Son cosi rifiutato 2 E te pofs’io

Laffar si folo a si gran rifchio andare 2
A me non di¢ quefta creanza Ofelte
Mio genirore : il cui valor moftroffi

Ne ¢li affanni di Troja, e nel terrore
De largolica guerra. Ed io tal faggio
Non t’ho dato di me, teco feguendo

11 duro fato , e la fortuna avverfa

Del magnanimo Enea. Quefto mio core
E {pregiatore, ¢ {pregiatore anch’egli
Di quefta vita. E degnamente fpefa

La tiene allor, che gloria fe ne merchi,

E quel che cerchi, ed a me nieghi onore.
Soggiunfc Nifo : altro di te concetto
Non ebbi io mai, ne tal fei tu ch’io deggia

Averlo in altra guifa. Cosi Giove
Vitroriofo mi ti renda e lieto

Da quefta imprefa, o qual’altro fia nume,
Che propizio, € benigno ne fi moftri.

Ma fe per cafo, o per deftino avverfo

( Come fovente in quefti rifchj avviene)
To vi perifli ; il mio contento in quefto

¥ che tu viva : fi perche di vita
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Son piu degni i tuoi giorni, ¢ {i perch’io
Aggia chi dopo me, fe non con I'arme
Almen con loro il mio COrpo ricovre,
E lo ricuopra. E s’ancor cid m’e tolto,
Alfin fia chi d’ eflequie, e di fepolcro
Lontan m’onori. Oltre di cio cagione
Effer non deggio a tua madre infelice
D’un dolor tanto : a tua madre, che fola
Di tante donne, ha di feguirti ofato,
I commodi f‘prcgiando el quiete
De la citta d’ Acefte. A c¢id di nuovo
Eurialo rifpofe : indarno adduci
Si vane {cufe : ed io gia fermo, e faldo
Nel propofito mio, penfier non muto,
Affrettianci a I'imprefa. E cosi detto
Defto le fentinelle, e le ripofe
In vece loro: e 'uno, e Paltro infieme
Se ne partiro, ¢ nela reggia andaro,

Tutd gli aleri animali avean dormendo
Sovra 1a terra oblio, tregua, e ripofo
Da le fatiche, e da gli affanni loro,
I teucri condorttieri, e gli aleri electd,
Che de la guerra avean I'imperio, €'l carco,
Serano, e de la guerra, e de la famma

H ij
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Di tutto ’l regno a configliar riftretti.

E nel mezzo del campo altri 2 oli {fcudi,
Aleri a Pafte appoggiasi , avean confulta
Di che far {i dovefle, e chi per meflo
Ad Enea fi mandaffe. I due compagni
D’ effere ammelli, e ncontinente uditi
Fecer gran refla, e di portar {fembiante
Cofa di gran Momento, € di gran danno.
Se s’indugi affe. A quum freera il primo
Si fece Aiun o avanti. E volto a Nifo
Comando che diceffe. Egli i altamente
Parlando, incomincio ¢ trojani udite
Difcretamente : e quel che f{i propone,
E i dice da noi non mifurate

Da gli anni noftri. I rutoli fepolti

Se ne ftan da la crapula, e dal {fonno,

E noi ftefli appoftato avemo un loco
Da quella porta, che riguarda al mare,
Atto a le noftre infidie. Ove la ftrada
Piu larga in due fi parte. Intorno al campo
Sono i fochi interrotti ; il fumo ofcuro
Sorge 2 le ftelle. Se da voin’e dato
D’ufar quefta fortuna, € queft’ onore
Ne {i fa di mandarne al noftro duce 3
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Al Palanteo n’andremo. E ne vedrete

Afiai tofto tornar carchi di fpoglie

De gli avverfarj noftri , e tucti afperfi

Del fangue loro. E non fia che la {trada

Ne gabbi ; che piu volte qui d’intorno

Cacciando, avemo e tutta quefta valle,

E tutto il fiume atcraverfato, e fcorfo.
Qui d’anni grave, e di penfier maturo

Alete al ciel rivolto : o patrj Dii

( Diffe efclamando ) il cui nume fu fcmprc

Propizio a Troja, pur del tutto fpenta

Non volete che fia ( merée di voi )

Pofcia che qucfjm ardire, e quefti cori

Ne'petti a2’ noftri giovini ponete.

E ftringendo le man, gli omeri, ¢’l collo

Or de 1 uno, or de ['altro, ambi onorava:

Di dolcezza p*wr endo. E qual ( dicea )

Qual generofi figlj a voi daraffi

Di voi degna mercede 2 Iddio ch ¢ primo

De gli uomini , e fupn,mo guiderdone,

E LI voftra vired premio a fc {tefla

Sia primamente ; Enea po{u.l uferavvi

Sua largitate : e quelto giovinetto,

Che d’un tal voftro merto avra mai fempre
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Dolce ricordo. Anzi io ( foggiunfe Julo)
Che fenza il padre mio la mia falute
Veggio in periglio s per gli Dei penati,
Per la cafa d’ Affaraco, per quanto
Dovete al facro, e venerabil nume

De la gran Vefta ( ogni fortuna mia
Ponendo, ogni mio affare in grembo a voi )
Vi prego a rivocare il padre mio.

Fate cl’io lo riveggia. E nulla poi

Sara, di ch’io piu tema. E gia vi dono
Due gran vafi d’argento, che {colpiti
Sono a figure : un de’piu ricchi arnefi

Che del facco d’Arisba in preda avefle

Il padre mio, due tripodi, due d’oro
Maggior talenti, ed un tazzone antico

De la fidonia Dido. E fe n’¢ dato

Tener d’Iralia il defiato regno,

E che preda fortirne unqua mi tocchis
Quello fteflo deftrier, quelle fteffe armi
Guarnite d’oro, onde va Turno altero,

E quel fuo fcudo, e quel cimier fanguigno
Sottrarro da la forte : e di gia Nifo

Gli ti confegno : e ti prometto in nome
Del padre mio, che largiratti ancora
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Dodici fra mill’altri-eletei corpi
Di belliffime donne, e dodici aleri
Di giovini pregioni, e Parmi loro
Con effi infieme, ¢ di Latino fteflo
La regia villa. Or te mio venerando
Fanciullo abbraccio, a gli cui giorni 1 miel
Van piu vicini. To te con tutto il core
Accetto per compagno, ¢ per fratello
In ogni cafose nulla o gloria, o gioja
Procurerommi in pace unqua, od in guerra,
Che non {it meco d’ogni mio penfiero,
E d’ogni ben partecipe, e conforte.
E ne le tue parole, € ne’tuoi fatti,
Somma fpeme avro fempre, € fomma fede.

Eurialo rifpofe : o fera, o mite
Che fortuna mi fia , non fara mai
Ch’io difcordi da me : mai non uguale
Lo mio cor non vedrafli a quefta imprefa.
Ma fopra a gli alri tuot promefli doni
Quefto folo bram’io. La madre mia,
Che dal ceppo di Priamo ¢ difcefa,
E che per me feguire ha la mefchina
Non pur di Troja abbandonato il nido,
Ma’l ricovro & Acefte, e la fua vita

H iiij
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Stefla ( a tanti per me I’ha rifchj efpofta ) '
Di quefto mio periglio ( qual che ¢'fia)

Nulla ha notizia. Ed io da lei mi parto

Senza che la faluti, e che la veggia,

Per quefta man, per quefta notte io giuro

Signor, che ne vederla, ne la pieta

Soffrir de le fue largime non poffo,

Tu quefta derelitta poverella

Confola ( te ne priego ) e la fovvieni

In vece mia : fe tu di cio m’affidi,

Andro con quefta fpeme ad ogni rifchio

Con piu baldanza. Si commoffer tucti

A rai parole : e lagrimaro i teucri,

E piu di tucti Afcanio : a cui fovvenne

De la piera ch’ebbe fuo padre al padre,
E diffe al giovinetto : io mi ti lego
Per fede a tutto cid » che la grandezza
Di quefta imprefa, e’l tuo valor richiede.
E perche mia fia la tua madre, il nome
Sol di Creufa, e null’ altro le manca,
Ne di picciolo merto €, ch’un tal figlio
N’aggia prodotto, Segua che che fia
Di quefto fatto : ed io per lo mio capo
Ti giuro, per lo qual folea pur dianzi
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Giurar mio padre, ch’a la madre tua,
A tutta la tua ftirpe fi daranno
I doni ftefli, che ferbar mi giova
Pur a te nel felice tuo ritorno.

Cosi diffe piangendo. E la fua {pada,
Che di man di Licaone guarnito
Avea d’avorio il fodro, e I’elze d’oro;
Diftacoffi dal fianco, e lui ne cinfe.
Memmo al tergo di Nifo un tergo impoft:
Di villofo leone. E’l fido Alete
Gli fcambio I’elmo. Cosi tofto armati
Se n’ufcir da la reggia. E i primi tutti
Giovini, e vecchj, in vece d’ onoranza
Finoala porta con pr{:cnni, e votl
Gli accompagnaro. Il giovinetro Julo
Con viril cura, e con penfier maturi
[nnanzi a gli anni, ragionando in mezzo
Giva d’entrambi. Ed or Puno, edor altro
Molto avvertendo 5 molte cofe a dire
Mandava al padre: le quai tutte al vento
Furon commefle, e diffipace a I'aura.

Efcono al fine. E gia varcato il foflo
Da le notturne tenebre coverti
St metton per la via, che gli conduceg
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Al campo de’nemici, anzi a la morte.

Ma non morranno, che macello, e ftrage

Faran di molti in prima. Ovunque vanno

Veggion corpi di genti, che fepolti

Son dal fonno, e dal vino. I carri voti

Con ruote, e briglie intorno, uomini, ed otri

E tazze, e {cudi in un mifcuglio avvolti.
Diffe d’Irtaco il figlio. Or qui bifogna

Eurialo aver core, oprar le mani,

E conofcere il tempo. Il camin noftro

E per di qua. Tu qui ti ferma, e I’occhio

Gira per tutto, che non fia da rergo

Chi n’impedifca. Ed io tofto col ferro

Sgombrero’l paflo, e t’apriro’l {entiero.

Cio cheto diffe. Indi Rannete affalfe

Il fuperbo Rannete, che per forte

Entro una {ua trabacca avanti a lui

In fu’tapeti a grand’agio dormia,

E ruffava altamente. Era coftui

Al Re Turno gratiffimo, ed anch’egli

Rege, e’ndovino 5 ma non {eppe il folle

Indovinar quel ch’a lui fteflo avvenne.

Tre {uoi famiglj, che dormendo appreflo

Giacean fra I’armi rovefciati a cafo
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Tutel in un mucchio uccife. Ed un valletto

Ch’era di Remo, e fotto i fuoi cavalli

Lo fteflo auriga. A coftui traffe un colpo

Che gli mando giu ciondoloni il collo ;

Indi al padron di netto lo ricife

Si, che’l fangue fpicciando d’ogni vena,

La terra, lo ftramazzo, e’l defco intrife.

Tamiro eftinfe dopo quefti, ¢ Lamo

E’l giovine Serrano. Un bel garzone

Era coftui, gran giucatore, €'n giuoco

Infino allora avea fempre chliam.

Felice lui per lo fuo vizio {teflo,

Se giucato, e pcrduto ancora avefle

Tutta la notte. Era a veder tra loro

Il fiero Nifo qual da fame {pinto

Non pafciuto leone un pieno ovile

Imbelle, e per timor gia muto affaglie;

Che d’unghie armato € fanguinofo il dente

Traendo, e divorando ancide , e rugge.
Ne fe’ ftrage minor da P’altro canto

Furialo : ch’accefo, e furiofo

Tra molta plebe molti fenza nome,

E quafi {enza vita 2 morte trafic ;

Si dal fonno eran vinti. E de’nomati
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Occife Ebefo, Fado, Abari, e Reto.
Quefto Reto era defto. Onde veggendo
Con la morte de gli aleri il {uo periglio,
Per la paura appo d’un’urna afcofo
Quatto, e queto fi ftava. Indi forgendo
Gli fu’l giovine fopra : 'l ferro tutto
Entro al petto gl’immerfe : e con gran parte
De la {ua vita indietro lo ricraffe,
Si che tra’l vino, e’l fangue, ond’era involta
Gli ufci 'alma d purpura veftita.

Con quefta occifion di buja notte
E di furtivo agguato il buon garzone
Fervidamente inftava. E gia rivolto
S’era contra a la fchiera di Mefapo,
La ve’l foco vedea del turro eftinto,
E la ve'i fuoi cavallia la campagna
Pafcean legati, allor che Nifo il vide
Che da P occifione, e da I’ardore
Trafportar fi lafciava. E brevemente
Non piu li diffe, che ’l nemico fole
Ne forge incontra. Affai di fangue oftile
Fin qui s’¢ fparfo : affai di largo avemo.
Moltarmi, mol¢’ argenti, e molt’arnefi
Lafciaro in dietro. I guarnimenti foli
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Del caval di Rannete, e le fue borchie
Eurialo {i prefe, con un cinto

Bollato d’oro, un preziofo dono

Che Cedico, un ricchiflimeo tiranno

A Remolo tiburte ofpite aflente.

Fece in quel tempo. Remolo al nipote
Lo lafcio per retaggio 5 € quefti in guerra
Ne fu pofcia da’ rutoli fpogliato.

Quinci gli ebbe Rannete, e quinci preda
Fur d’Eurialo al fine: egli gravonne

I forti omeri indarno. Appreflo in capo
S'adattd di Mefapo un lucid’ elmo
D’alto cimiero adorno. E’n quefta guifa
Se ne partian vittoriofi, e falvi.

Intanto di Laurento eran le {chiere
Ufcite a campo, e i lor cavalli avanti
Precorrean I’ ordinanza. Ed a Re Turno
Ne portavan avvifo. Eran trecento
Tutti di fcudi armati, E capo, e guida
N’era Volfcente : gia vicini al campa
Scorgean le mura ; quando fuor di ftrada
Viddero da man manca i due compagni
Tener fentiero obliquo. Era un barlumesy:
1.1 v’era 'ombra, ¢ 13 v’ era la luna,
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A gli avverfi fuoi raggj la celata

Del mal’ accorto Eurialo rifulfe.

Di cotal vifta infofpetti Volfcente ;

E grido da la {quadra. O la fermare.
Chi viva 2 A che venite 2 Ove n’andate?
Chi fiete voi? La lor rifpofta incontro
Fu fol di Porﬁ in fug;l, e prevaler(i

De la felva, e del bujo. I cavalieri

Ratto chi qua, chila, corfero a’ paffi,
Circondarono il bofco : ad ogni ufcita
Pofero afledio. Era la felva un’ampia
Macchia d’elci, e di pruni orrida, e folta,
Ch’avea rari i fentieri occulci, e ftretei.
E gl' intrichi de’ rami, e de la preda
Ch’era pur grave, €'l dubbio de la ftrada
Tenean fovente Eurialo impedito.

Nifo difciolto, e lieve, e del compagne
Non s’accorgendo , ch’erain dietro affai
Oltre {i fpinfe : e gia fuor de’nemici
Era ne’campi che dal nome d’Alba

Si fon poi detti albani. Allor le razze,

E le ftalle v’avea de’ {uoi cavalli

Il Re Latino. E qui pofcia ch’ un poco
Ebbe il {uo caro amico indarno attefo
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Gridando, ah ( diffe ) Eurialo infelice

U'fei rimafo : U’ piu ( laflo ) ti trovo 2

Per quefto labirinto 2 E tofto in dietro

Rivolto ; per le vie, per I'orme ftefle

Di tornar ricercando, fi rimbofca.

Erra pria lungamente, ¢ nulla fente.

Pofcia fente di trombe, e di cavalli

E di voci un tumulto ; e vede appreflo

Eurialo fra mezzo a quelle genti

Qual cacciato leone. E gia dal loco,

E da la notte oppreflo fi travaglia,

E fi difende il poverello in vano.

Che fara 2 Con che forze, e con qual’armi

Fia che lo fcampi? Avventerafli in mezzo

De’ nemici a morir morte onorata ?

Cosi rifolve. E preftamente un dardo

S’adatta in mano : e volto inver la luna,

Ch’allora alto fplendea ; cosi la prega -
Tu Dea, tu de la notte eterno lume,

Tu Regina de bofchi, in tanto rifchio

Ne porgi aita. E s'Irtaco mio padre

Per me de le fue caccie , io de le mie

Il dritto unqua ¢ offrimmo ; e fe C’appefi,

E fe r’affiffi mai refchio, ne fpoglia
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Di fera belva : or mi concedi ch’io
Quefta gente fcompigli. E la mia mano
Reggi, e i miei colpi. E cio dicendo il darde
Vibro di tutta forza : egli volando
Fende la notte, e giunfe ove a rincontro
Era Sulmone, e 'invefti nel tergo
La ve’pendea la targa. E’l ferro, e Pafta
Pafiogli al petto, e gli trafiffe il core.
Cadde freddo il mefchino , e con un caldo
Fiume di fangue, che gli ufcio davanti
Fini la vita, e col fingozzo il fiaro.

Guardan{i 'unoa ’altro. E tutei infieme
Miran d’intorno di ftupor confufi,
E di timor d’infidie. E Nifo intanto
Via piu fi ftudia. Ed ecco un’ altro fiero
Colpo, ch’avea di gia librato, e dritto
Di fopra gli fi {picca da P'orecchio,
E per I’aura ronzando in una tempia
Si conficca di Tago, e paffa a alera.

Volfcente accefo d’ira, non veggendo
Con chi sfogarla : al giovine rivolto;
Tu me ne pagherai per ambi il fio,
Diffe, e ftrinfe la fpada, e ver lui corfe.
Nifo a tal vifta fpaventato, e fuori
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Ulcito de l’ngguaro, e di fe fteflo,
( Che foffrir non poteo tanto dolore )
Me, me ( grido ) me rutoli occidete,
Io fon, che’l feci. Io fon che quefta froda
Ho prima ordito. In me I’armi volgete,
Che nulla ha contra a voi quefto mefchino
Ofato, ne potuto. Io lo vi giuro
Per lo ciel , che n’¢ confcio, e per le ftelles
Quefto tanto di mal folo ha commeflo y
Che troppo amato ha I’infelice amico.
Mentre cosi dicea ;3 Volfcente il colpo
Gia con gran forza fpinto ; il bianco petto
Del giovine trafiffe. E gia morendo
Eurialo cadea, di fangue afperfo
Le belle membra, e rovefciato il collo,
Qual recifo dal vomero languifce
Purpureo fiore, o di rugiada pregno
Papavero, ch’a terra il capo inchina,
In mezzo de lo ftuol Nifo fi {caglia
Solo a Volfcente, folo contra a lui
Pon la fua mira. I cavalier ch’intorno
Stavano a fua difefa, or quinci, or quindi
Lo tenevano a dietro. Ed ei pur fempre
Adoflo a lui, la fua fulminea fpada
Tomo Secondo, I
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otava a cerco: e fife’ largo intanto
Clv’al fin lo giunfe, E mentre che gridava,
Cacciogli’l ferro ne la ftrozza, e fpinfe.
Cosi non morfe, che fi vide avanti

Morto il nemico. Indida cento lancie
Trafitto adoffo a lui per cui moriva,
Gittoffi 5 e fopra lui contento giacque.
Fortunati ambidue. Se i verfi mei

Tanto an di forza ; ne per morte mai ,

Ne per tempo fard, che’l valor voftro
Gloriofo non fia, finche la ftirpe

D' Enea pofledera del Campidoglio
L’immobil faffo : e finche impero, € lingua
Avra Pinvitta, e fortunata Roma.

I rutoli con 'armi, e con le fpoglie
Dei due compagni uccifi il morto corpo
Al campo ne portar del duce loro.
Ligrimofa vittoria ! E non meno anco
Fu nel campo di lagrime , e di lutto
Allor che di Rannete, e di Sarrano,

E di Numa la ftrage fifcoverfe,

E di tanc’aleri, ch’eran morti in prima.

Corfe ognuno a veder che parte {penti,

Parte eran mezzi vivi. E caldo, e pieno,

i30
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E fpumante di fangue era anco il fuolo,
Ove giacean quegl’ infelici eftinti,
Riconobber tra lor le fpoglie, e I’elmo,
E ’l cimier di Mefapo, e i guarnimenti 3
Che con tanto fudor ricoverati
S'erano a pena. Era vermiglio, e rancia
Farro gia de la notte il nero ammanto
Lafciando di Titon I’ Aurora il letto 4
E comparfo era il fole, e difcoverto
Gia’l mondo tutto 5 allor che Turno armate
A Parme, a l'ordinanza, a la bartaglia
Concito’l campo, e diede ordine, e lacg
Ciafcuno a’fuoi 5 vendetta, ira, e defio
D’affalir, di combatter, di far fangue
Vedeanfi in tueti. A due grand’afte in clmg
Conficcaron le tefte ( orribil moftra )
D’Eurialo e di Nifo, e con le grida
Ne fero onta, e fpettacolo a’nemici.

I teucri arditamente in fu le murz
Da la finiftra incantra i moftraro,
Che la deftra dal fiume era difefa.
E chi da le trincee, chi da le rorri
Stavan dolenti rimirando i tefchj
Ne Tafte affifli, polverofi, e lordi 3

]
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Ch’ ancor fangue gocciando, cran pur troppo
Cosi lunge d’ miferi compagni
Riffiguraci a le fattezze conte.
Spiego la fama le fue penne intanto,

E la trifta novella in ogni parte
Sparfe per la cited, fi ch’a gli orecchj

De la madre & Eurialo pervenne.

Corfe fubitamente un giel per 'offa

A la mefchina, E de le man le ufciro

Le fae tele, e 1 fuoi fili. Indi rapita

Dal duolo, ¢ da la furia forfennata,

E fcapigliata ne la ftrada ufcio,

E per mezzo de Parmi, e de le genti
Correndo, € mugolando fenza tema

Di periglio, e di biafmo, ando gridmdo ;

E di quefti lamenti il cielo empiendos:

Ahi cosi concio Eurialo mi torni 2

Furialo fei tu 2 Tu fei’l mio figlio

Ch’eri la mia {peranza, e’ mio ripofo

Ne Ieftreme giornate di mia vita 2

Ahi come cosi fola mi lafciafti,

Crudele : E comea cosi gran pcriglio

N’ andafti, anzi a la morte, che tua madre
Non ti parlaffe oime ) Iultima volra,
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Ne che pur ti vedeffe » Ah ch’or ti veggio
In peregrina terra efca de’ cani
D’avoltoj, e de’ corvi. Ed io tua madre,
Io cui I'eflequie eran dovute, e’l duolo
D’un cortal figlio, non t’ho chiufi gli occhyj,
Ne lavate le piaghe, ne coperte
Con quella vefte, che con tanto {tudio
T ho per traftullo de la mia vecchiezza
Teflura io ftefla, e ricamata in vano.
Figlio, dove ti cerco 2 Ove ti trovo
Si divifo da te » Come raccozzo
Le tue cosi sbranate, e fparfe membra 2
Sol quefta parte del tuo corpo rendi
A la tua madre, che per effer teco
T ha per terra, € per mar tanto ﬁ-guim,
E fcguimtti dnpo morte ancora 2
In me rutoli, in me rutri volgete
I voftri ferri : fe pur regna in voi
Pictade alcuna. A me la morte date,
Pria ch’a null’altro. O tu Padre celefte
Miferere di me. Tu col tuo telo
Mi trabocca nel tartaro, ¢ m’ancidi :
Poiche romper non poflo in alera guiﬁt
Quefta crudele, e difperata vira.
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Da quefto pianto una meftizia, un duoloe

Nacque ne'teucri, e tale anco ne I'armi

Un languore , un timore, una defidia,

Che gramiy addolorati, e di gia vinti

Sembravan tucti. Ond’ Attore , ed Iléo,

Con quel di lei togliendo il pianto alcrui,

Per configlio del faggio Ilioneo,

E per compaflion del buono Julo ,

Che molto amaramente ne piangea,

Tolto a braccia prendendola, ambedue

La portaro a I'albergo. Ed ecco intanto

Squillar s’ode da lunge un fuon di trombe,

Un dare a 'arme, ed un gridar di genti

"Tal, che ne tuona, ¢ ne rimugghia il cielo.

E veggonfi in un tempo i volfci tutti

Sotto pavefi confertati, e ftretti

In guifa di teftuggine appreffarfi,

Empier le fofle, dirupare il vallo,

E tentar la falita per le feale,

La dove la muraglia era di fopra

Con minor guardia, e la ve’raro il cerchio

Tralucea de la gente. Incontro a loro

¥ reucri i faffi, i travi, ed ogni telo

Avventaron dal muro s e con le picche
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Rifofpingendo come il lungo affedio
Infegnd lor di Troja s a la difefa
Si fermar de’ripari : e le parete,

E i pilaftri, ¢ le torri adoflo a loro,
E fopra a la teftuggine gitrando ;
Gli fcudi diffiparono, e le genti,
Si, che piu di combattere al coverto
Non f{i curaro. Ma &’ ogn’arme un nembo
Lanciando a la fcoperta, i baftioni
Offendean de’trojani. E d’una parte
Mezenzio, formidabile a vedere,
Se’n gia con un gran pino accefo in mano
Lo fteccato infocando. Iva da I’altro
Il fier Mefapo di Nettuno il figlio
Domator de’corfieri 5 e {ciffo il vallo,
Scale, fcale ﬁm]_u'.l, e per lo muro
R am}m. ando fliva. Or qui m’¢ d’uopo
Calliope il tuo canto a dir le pruove,
A dir Poccifion, che di fua mano
Fece Turno in quel di 5 chi, quali, e quanti
A ’Orco ne mandaffe. Ogni fucceflo
Spiega di qmﬂ:ft ouerra in t]ut.fh, carte.
Tutto 2 voi mufe & conto : e voi la pofla,
E I’arte avete di contarlo alurul,

1 1i1j
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Era una torre di fublime altezza
Con bertefche, e con ponti un fopra Ialtro ;
Loco opportuno. A quefta eran d’intorno |
Di fuor gl'italiani, e dentro i teucri,
E quei facean per efpugnarla ogn’ opra,
E quefti per tenerla. Avanti a tutti
Si fpinfe Turno. Ed una face ardente
Lanciovvi da I'un fianco : ove sapprefe
Con molta fiamma, cosi fiero il vento,
Cosi fecchi, e difpofti erano i legni.
Ardea la torre da quc[ canto, e dentro
Ia gente per timor cercava indarno
Di ritrarfi dal foco. Onde a la parte
Da I'incendio remota, in un fol mucchio
Si riftrinfero infieme : e da quel pefo
Da quel lato in un fubito la torre
Qualfi fpinta inchinoffi, apriffi, e cadde.
Il ciel ne rintono. La gente infranta
Storpiata, sfracellata, infra i fuoi legni
Da P’armi proprie infiffa, e fin ne I aura
Morta, e fcpo[t:t a terra e ne venne.
Soli due vivi, e per ventura intatti
Dal nembo de la polvere, e del fumo
Ufcir nel campo : Elenore fu l'uno,
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Lico fu I'altro. Elenore un garzone

Di prima barba, di Licinia ferva,

E di Meonio Re nato di furto ,

E fotto Troja a militar mandato
Furtivamente. E {i trovo com’era

Pria ne la terra lievemente armato

Col brando ignudo, e colla targa al collo
Bianca del tutto ; come non dipinta
D’alcun fuo fatto gloriofo ancora.

Quetti viftofi in mezzo a tante genti
Di Turno, e de’ latini, come fera,
Ch’aggia di cacciatori un cerchio intorno,
Muove contra a gli fpiedi, incontr’a I’armi s
Mofle, la ve’ piu folte eran le {chiere,

E certo di morire a morte corfe.

Ma Lico in fu le gambe affai piu deftro
Infra ’armi, e i nemici a fuggir volto,
Giunfe a le mura : ed aggrappoffi in guifa,
Che ftendea gia le mani 2’ {uoi compagni 5
Quando Turno, e co’ piedi, e con la fpada
Lo fopmgiunfc, e come vincitore,
Rampognando ¢li diffe : e che penfafti
Folle , ufcirmi di mano ? E le man tofto
Gli pofe adoffo : € ficcome dal mure
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Pendea, col muro infieme a terra il traflc.
In quella guifa, che gli adunchi ugnoni
Contra una lepre, o contra un bianco cigno
Stende I'augel di Giove, o’l marzio lupo
Da le reti rapifce un’ agnelletto,
Che da la madre fia belato invano.

Si rinovar le grida : e turti infieme
O le faci avventando, o’l foffo empiendo ,
Rinforzavan I’ affalto. Ilionéo
Con un pezzo di monte, a cui la pinta
Di¢ giu da’ merli, fopra al ponte infranfe
Lutezio, ch’a la porta era col foco.
Ligero occife Emazione. Afila
Occife Corinéo, buon feritori
L’unodi dardo, e I'altro di factte.
Ortigio da Cenco trafitto giacque,
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Cenco da Turno ; ammazzo Turno ancora
Iti, e Promolo, e Clonio, ¢ Diofippo,
E Sagari con Ida. Ida ch’in alto

Stava d’'un torrione a la difefa.

Capi ancife Priverno. Avea coftui

Pria nel fianco una picciola ferita,

Anzi una graffatura, che paffando,

F¢ I'afta di Temilla : ¢’l male accorto
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Per {u porvi [a mano, abbandonato
Avea lo {cudo; quando ecco volando
Venne una freccia, che la mano, €'l fianco
Infieme gli confiffe, e via paflando
Penetrogli al polmone. Il mortal colpo
Si lo fpirar de I’anima gli tolfe,
Che non mai piu {pird. Stavafi Arcente
D’ Arcente il figlio in {u’ ripari ardito
Egregiamente armato, e fopra Parme
D’una purpurea cotta era adobbato
Di ferrigno color , di drappo ibero ¢
Un giovine leggiadro, che dal padre
Fu nel bofco di Marte a 'armi avezzo,
Lungo al Simeto, o’ I’ara di Palico
Tinta non come pria di fangue umanc ,
Piu pingue, € piu placabile fi moftra.

Mezenzio il vide. E I'altre armi depofte
Prefe la fromba, e con tre giri intorno
Se I'avvolfe a la tefta. Indi fcoppiando
Allentd’l piombo , che dal moto accefo
Squaglioffi, ¢ con gran rombo in una tempia
11 garzon percowndo , ne 'arena
Morto quanto era lungo lo diftefe.

Afcanio, che fin qui folo a la caccia
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Avea l'arco adopratos or primamente

Oprollo in guerra. E col primiero colpo

Il feroce Numano a terra {tefe.

Remolo era coftui per fopranome

Chiamato : e poco avanti avea per moglic

Prefa di Turno una minor forella.

Eidi quefto favor, di quefto nuovo

Suo regno infuperbito , altero , e gonfio

Stava ne I'antiguardia. E con le grida

Si ringrandiva , e di lontano i teucri

Schernendo, in cotal foggia alto dicea:
Quefto ¢ I’onor, che voi frigj vi fate

D’un altro affedio » Un’ altra volra in gabbia

Vi riponete 2 E pur col voftro muro,

E co i voftri ripari, or da la morte

Viriparate: E voi, voi fate guerra

Per ufurpare a noi le donne noftre 2

Qual Dio, qual infortunio , qual follia

V’ha condotti in Italia 2 E chi penfafte

Di trovar qui » Quei profumati atridi,

O’l ben parlante Uliffe : In una gente

Avete dato , che da ftirpe ¢ dura.

I noftri figlj non fon nati a pena ,

Che fi tuffan ne’ fiumi, A Ponde, al gielo
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Noi gl’induriamo, e gl’incalliamo in prima,
Pofcia per le montagne, e per le felve
Fanciulli fe ne van la notte, e’l giorno.
1l lor ftudio & la caccia; e’l lor diletto
E’l cavalcare, e’l trar di fromba , e d’arco.

La gioventu ne le fatiche avezza,
E contenta del poco, o col bidente
Doma la terra, o con I’aratro i buoi,
O col ferro i nemici. Il ferro fempre
Avemo per le mani, Una fola afta
Ne fa picca, e pungetto. A noi vecchiezza
Non toglieardire. E de le forze ancora
Non ci fa come voi debili, e {cemi.
Per canute che fian le noftre tefte
Vefton celate , € nuove prede ogn’ora
Quando da’bofchi, e quando da’nemici
Addur ne giova, e viver di rapina,
Voi con loftro, e co’ fregj, e co’ ricami ,
Con le cotte a divifa, € con le giubbe
Immanicate, e co i fiocchetti in tefta
A che valete » A gir cosi dipinti,
E cosi neghittofi 2 A far balletti
Da donniciuole 2 O frigj, o frigiefle
Piu tofto, in quefta guifa fi guerreggia?
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Via ne’ dindimi monti, ove la piva
Vi chiama €'l tamburino , e’ zuffoletto.
E con quei voftri galli, anzi galline
Di Berecinto ite faltando in trefca.
E I'armi, e’l ferro, che non fan per voi
Lafciate a quei, che fon prodi, e guerrieri.
Non pot¢ tanto orgoglio , € tanto oltraggio
Soffrir d’ un folle il generofo Julo,
E tefo I’arco con la cocea al nervo
Rimird’l cielo, e diffe : onnipotente
Giove tu I'ardir mio, tu la mia mano
Fomenta, e reggi. Ed io facri, e {olenni
“Ti faro doni : io condurrotti a [’ara
Un candido giuvenco , che la fronte
Aggia indorata, e de la madre al pari
Erga la tefta, e gia {cherzi, e gia cozzi
Con le corna, e co’ pi¢ fparga l'arena.
Giove , mentre dicea , tono dal manca
Sereno lato : e col fuo tuono infieme
Scoccd 'arco mortifero di Julo,
Volo Porribil telo, e per le tempie
Di Remolo paffando, le crafiffe.
Or va t'infuperbifci. Or va deridi,
Scempio, l'altrui virml, Quelte rifpofte
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Mandano i frigj , che fon chiufi in gabbia

A i ruroli fignor de la campagna.

Quefto fol diffe Afcanio. Ed al fuo colpo

Le gridai teucri, e gl’animi in uno tempo

Al cielo alzaro. Era il crinito Apollo

Quando cio fu ne la celefte piaggia

Sovra una nube affifo. E d’alro il campo

Scorgendo de’ trojani, e de gli aufonj,

Come vede ogni cofa, vifto il colpo

Del vincitore arciero, in ver lui diffe :
Ahi buon fanciullo, in cui virgl s avanza,

Cosi valli a le ftelle. Or ben tu moftri

Che da gli Dii fei nato, e ch’aleri Dii

Nafceranno da te. Tu fei ben degno,

Ch’ogni guerra che’l fato ancor minacci

A la cafa d’ Affaraco s’acqueti,

Per tua grandezza : a cui Troja ¢ minore

S1, che gia non ti cape. E cosi detto

Si fendé I'aura avanti, e ver la terra

Caloffi, trafmutofli, e come fufle

Il vecchio Bute al giovine accoftoffi.

Fu Bute in prima del dardanio Anchife

Valletto d’arme, e cameriero, e paggio ;

E pofcia per cuftode, € per compagno
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L’ebbe Afcanio dal padre. A quefto vecchio
Moftrofli Apollo di color, di voce,
D’andar, di canutezza, e d’armatura
Simile in tutto: ed a I’ardente Julo
Farto vicino, in tal guifa gli diffe :
Baftiti aver, d’Enea preclaro figlio ,
Senza alcun rifchio tuo Numano uccifo.
Di quelta prima lode il grande Apollo
Ti privilcgia, e non t'invidia il colpo,
Ne’l paraggio de I'arco. Or da la pugna
Ritraggiti. E cio detto, da la vifta
De’ circoftanti fi ritraffe anch’egli ,
E formontando diffipoffi, e fparve.
Raflfembrarono in Bute i teucri Apollo
E riconobber la faretra, e I’arco ,
Che fuggendo fonar anco s’udiro.
E fer si con le preci, e col precetto
D’un tanto Iddio, ch’Afcanio ancor che vago
Foffe di pugna, fe ne tolfe al fine.
Ed efli apertamente a ripentaglio
Mifero in vece fua le vite loro.
Spargeafi un grido per le mura in tanto
Per tutte le difefe : e tueti a gli archi
Tutti a tirar , tucti a lanciar i diero
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D’ ogni forte arme. E d’ogni parte il fuolo
N’era coverto, quando altro conflitto
Comincioffi di fcudi , e di celate,
Una mifchia di picche , una battaglia 4
Che crefcea turra volea , 1411f01zmdo
Con quella furia, che di ploggia un nembo
Vien da I'occafo, allor che &’ oriente
Fan Immndo 1 capretti a noi nmpd.a,
O quar ndo orrido, e torbo , e d’auftri cinto ,
E’n grandine converfo irato Giove
D Ltl;o plu.p.mndo, {i devolve
Sopm la terra, e’l ciel rompendo intuona;
Pandaro, e Bizia d’ Alcanoro idéo ,
E di Niera falvatica fua moglie
Figlj in Ida acquiftati, e & Ida ufcici
L’uno a l'altro fimile, ed ambidue
A quelli abeti, ad a quei monti uguali
Ond’eran nati 5 avean dal teucro duw
Una porrta in cuftodia, E confidati
Ne le forze, e ne 'armi a bello {tudio
La lafciarono aperta, ed a’ nemicj
Fer da le mura un marziale invito,
Effi armati di ferro, un da la deftra
L’altro da la finiftra, a due pilaftri
Tomo Secondo, K
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Sembianti, anzi a due torri, che nel mezze
Tengan laporta con le tefte in alto,

E co’r-m*j de gli elmii canwyi intorno

}:"oh'm ando, hlmlm ano i cimieri

Fin fovr’ 2 nlun. In cotal guifa nate

Ne le ripe fi veggon di Liquezio ,

De I’ Adice, ¢ del Po due quercie altiere
Sorgere al ciclo, e {ventolarfi a I’aura,

Vifto I'adito *apmm, incontinente

Vi {i fpinfero i rutoli. E Quercente,

Ed Equicolo i primi armati, e fieri,

1.’ ardito Omaro , ¢’l bellicofo Emone
Tutti co’ lor compagni impeto fero,

E tutti , o fur da’ zeucri in fuga volti,

O ne |'entrar di quella porta ancifi,
Giunto a gli animi infefti il fangue fparfo
Saccrebber Lire. E de’ trojani intanto
Tale un numero altronde vi concorfe,
Che prender zuffa, € tener campo ofaro,

Turno sfogava il fuo turore altrove

Contra nemicl; qumdo un meflo avanti
Gli comparve dicendo 5 che di Troja
Erano ufcitis e ftavan con le porte
Quanto eran larghe a far ftrage , e macello

De le fue gent, Ei tofto da quel canto

o
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Lafcid I'imprefa, e contra i due fratelli
A la dardania porta irato accorfe.
E primamente Antifate, che primo
Gli venne avanti : un giovine baftardo
Di Sarpedonte, e di tebana madre
Con un colpo di dardo a terra ftefe.
Colpillo ne lo ftamaco , e paffolli
Oltre al polmone : onde di caldo fangue
Quafi d’ un antro dilagofli un fonte.
Merope, Afidno, ed Erimanto appreflo
Occife con la fpada, un dopo l'altro
Come a cafo incontrogli. Atterd Bizia
Dopo coftoro, ma non gia col dardo,

E men col brando, ch’altro colpo er’uopo

A si grancorpo. A coftui mentre infuria,
Mentre {tizza per gli occhj avventa, e foco,
Infocato, impiombato , e grave un telo
Scarico di falarica, ci’in guifa

Di fulmine ftridendo , e percuotendo

Lo giunfe si ; che ne lo fcudo avvolto

Di due bovine terga, ne la fica

Lorica di due 11111.11!11:1', e d’or contefta
Non lo foftenne, Barcollando cadde

La {fmifurata mole 5 e tal di¢ crollo ,

K ij
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Che’l terren fe ne fcoffe, €'l gran fuo fcudo
Gli tono fopra. In tal guifa di Baja

Sy Peuboica riva il grave faflo,

Ch'¢ fopra 'ondea fermar I’ opre eretto,
Da Palto ordigno , ov’ era dianzi apprefo

Si fpicca, e piomba, e fin ne I'imo fondo
Ruinando, fi tuffa, e frange il mare

E difperge [’arena. Onde ne trema

Procida, ed Ifchia , e’l gran Tifeo fe n’ange
Cui si duro covile ha Giove impofto.

Qui Marte il fuo potere, e’l {uo favore |
Volfe verfo i latini : animi, e forze n
Aggiunfe loro , gl’incito , gli accefes
E di tema, e di fuga, e di fcompiglio
Di¢ cagione 2 trojani. E gia ch’a pugna
S era venuto , € de la pugna il nume
Era con loros accolti d’ogni parte
Si riftringono i rutoli, e fan tefta.

Pandaro, poichc’l f{uo fratello eftinto
Si vide avanti, e la fortuna avverfa ;

A la porta con gli omeri appuntoffi :

E ficcom’era poderofo, e grande ,

Con molea forza la rifpinfe, e chiufe.

Moldi efclufi de” fuoi, che per la frecta

Rimafer ne le pefte, ¢ molti incluft
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Ck’eran nemici. E non s’avvide il folle
Che de’ nemici in quella calca ancora
Era lo fteffo Re da lui raccolto
A far de’ fuoi, qual tra le greggi imbelli
Ircana rigre immane. Ei non piu tofto
Fu dentro 5 che raggid da gli occhj un lume
Spaventevole, € fiero, e Parmi fue
Fieramente fonaro, Il fuo cimiero
Ne P’aura ondeggio fmguc, e dal {uo fcudo
Ufcir folgori , € lampi. Incontinente
La fua faccia odiata, e’l fuo gran fufto
Rﬂfﬁl‘_‘umndo i teucri {1 turbaro.

Pandaro allor de la fraterna morte
Fervidamente irato, avanti a tutti
Gli §i fe 'ncontro e diffe : €’ non ¢ Turno
Duefta la 1'L‘ggi.1, che t’aflegna in dote
La tua Regina. E non ai &’ Ardea intorno
Le patrie mura; ne le forze entrato
Sei de' nemici, onde fcampar non puoi,

Or via Turno ghignando gli rifpofe
Placidamente : via {e tanto ardifci,
Meco ti pruova, che ben toftamente
A Priamo dirai , ch’in quefta Troja
Come ancer nella fua trovofli Achille,

K iij
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Cio detto 5 gli avventd Pandaro un darde
Di tutta forza nodorofo , e grave,
E di ruvida ancor corteccia involto.
L’aura lo prefe, e la faturnia Giuno
Dovio’l colpo si, che da la mira
Si torfe, e ne la porta {1 confifle.
Non si cadra quefta mia {pada in fallo,
Diffe allor Turno. Tale ¢ chi la vibra,
E tal fa colpo: ed a ferire alzato
L’ invefti ne la fronte. E gli divife
Le tempie, le mafcelle, e’l mento ionudo
Ancor di barba, infin 1 ve’ s’appicca
Il collo al petto. Al fuon de Ia percoffa,
Al fracaffo de I’armi, a la ruina
Che fer cadendo quelle membra immani,
Tremo la terra: e ne fu d’atro fangue
E di cervella afperfa. Egli morendo
Giacque rovefcio, e dechind la tefta
Parte a I’ omero deftro, e parte al manco,
Al cader di coftui tal prefe i teucri
Tema, e fpavento, che difperfi in fuga
Se’n giro. E s’era il vincitore accorto
D’aprir la porta, e di por dentro i fuoi,
Fora ftato quel giorno, e de la guerra,
E de’trojani il fine, Ma la furia,
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E I'ardor di combattere, e I'infana
Ingordigia di fangue ne’l diftolfe.

Onde feguendo, in Falari, ed in Gige
S’abbateé prima. A I'uno il petro aperfe,
5
Con l’afte di color, ch’eran caduti ,
Feria le terga. E nuova occifione

Gli ponea tuttavia nuov’armi in mano.

herretto Ialtro. A quet ch’erano in ﬁ'zga

Siccome ancor Giunon nuovo ardimento
Ghi dava. e nuove forze. Ali tra quelti
b dava, e nuove forze. Ali tra queiti

Mando per terra, e Fegea confiffe
Con lo fuo fcudo. Occife in {u le mura

Mentre a’nemici eran di fuori intenti
Alio, ed Alcandro, e Pritane, ¢ Nomone,
A Linceo, ch’oso di ftarli a fronte,

E chiamare i compagni, con un colpo,
Che di rovelcio con gran forza dielli,
Recife il capo, e I’avvento con I'elmo
Lunge dal bufto. Dopo quefti ancife
Amico, un cacciator, ch’era in campagna
Gran deftrutcor di fere , e gran maeftro
D’armar di tofco le faette , e’l ferro.

E Clizio ancife d’Eolo il buon ﬁg[io,

E Creteo de le mufe il caro amico s

K iijj
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E’l diletto compagno : che di verfi,
E di cetre, e di numeri, e di corde
Era fo! vago, e di cantar mai ﬁ’n‘.pre
O d’armi, o di cavalli, o di battaglie.

I condottier de’teucri udita al fine
De’ fuoi la ftrage infieme s’adunaro ,
Memmo, e Serefto. E vifti i lor compagni
Difperfi, e gia’l nemico in falvo addurfi,
Gridando, oh (diffe Memmo) ove fuggites
Ove n’andate: E qual ridotto avete
O di mura, o di fico altro che quefto 2
Dunque un fol uomo, e d’ogni parte chiufo i
In poter voftro, avra, miei cittadini,
Senz
Ne l

Tanti de’ noftri oiovini fotterra

a alcun danno fuo fatro di noi
a noftra citta si oran macello 2

Avra mandati; e noi, noi non avremg
(Si codardi faremo) o de la noftra
Infortunarta patria, o de oli antichi
Noftri Penati, o del gran noftro Enea
Ne pietd, ne rifpetto , ne vergogna 2

Da quefto dire accefi, e rincorati
Striftrinfero infiemes e Turno intanto
De la pugna allentando in ver la parte,
Che dal fiume cra cinta, a poco a poco
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Apprefloffia la riva. Onde i trojani
Con impeto maggior, con maggior grida
Gli furon fopra. E qual fiero leone,
Che da Ia moltitudine, e da I’armi

Si vede oppreflo , tra fierezza, e tema
Torvamente mirando, {i ritira;

Cheé ne’l valor, ne Pira ¢li confente
Volgere il tergo, ne de’ cacciatori,

Ne di fpiedi fpuntar puote il rincontro.
Cost Turno dubbiofo o di ritrarfi,

O di fpingerfi avanti: irato , e lento ,
Guardingo, e minacciofo & n’andava.
E due volte avventandofi nel mezzo

Si caccio de’nemici, ed altrettante

Gli ruppe, e falvo in dietro fi ricraffe.
Al fine in un drappello infieme accolte
Le teucre genti incontro elifi fero;

E di Saturno non oso la figlia

Di piu forza preftarli. Che dal cielo
Giove a la fua forella avea mandaro
Iri a farne richiamo, e minacciarle ,

Se Turno immantinente da le mura
Non ufcia de’ trojani. Or non potendo
Piu’l giovine fupplire, o con la deftra
Ch’eraa ferir gia ftanca, o con lo fcudo,
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Che di dardi, e di freccie era coverto ;
L’elmo gia {pennacchiato, € I’armi tutte
Smagliate , e fefle, con un nembo adoflo
De’ faffi per le tempie, e d’alte a’fianchi,
Gia da Memmo incalzato, alfin cedette,
E come di fudor colava, anfava,

E quafi rifiatar piu non potea

Con tutte armi in doffo un falto prefe ,
E nel Tebro avventoffi. Il biondo Tebre
Placido lo raccolfe, e falvo, e lieto,

E de l'occifion purgato , e mondo
Su Paltra riva 2’ {uoi lo ricondufle.
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Priffi la magion celefte intanto
E del cielo il gran padre in cima afcefe
Del fuo cerchio ftellato. Indi mirando
Laterra, e de’ trojani, e de’ latini
Vifto il conflitto 5 a fe de oli aleri Dei
Chiamo 'L configlio. E conr’era da IPorto
E da Poccafo la fua reggia aperta ;
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Ratto tutti adunati, affifi, e cheti,

Difs’egli in prima : cittadini eterni

Qual v’ha cagione a diftornar rivolti

Quel ch’¢ gia ftabilito 2 A ché tra voi

Con tanta iniquita tanto contrafto?

Non s’¢ da me gia proibito, ¢ fermo,

Che non deggian gli aufonj incontro a’teucrt

Sorgere a 'armi 2 Che difcordia ¢ quefta,

Contra al divieto mio 2 Qual ha timore -
A la guerra incitati o quefti, o quelli?

Tempo vi fi dara ben degno allora '
Di guerreggiar ( non laffrettate or voi)

Che la fera Cartago aprira I’ alpi

Grave a Roma portando exizio, e ftrage.

Allora a gli odj, al fangue, a le rapine

Larga vi fi dara licenzia, e campo.

Or lietamente la tenzone, e [’armi |
Fermate, e fia tra voi concordia, e pace.

Tal fece ragionando il gran monarca
Breve propoﬂ:;i. Ma non brevemente
Venere in quefta guifa gli rifpofe:

Padre, e Re de’celefti, e de’mortali
Eterna poffa (e qual’altra maggiore
8 implora altronde 2 ) Ecco tu fteffo vedi
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L’arroganza de’ruroli, e quel fafto
Con che Turno cavalca. E vedi il vampo,
E la ruina, che fi mena avanti,
Da la fua tracoranza, e dal fucceflo
Di quefta pugna infuperbito, e gonfio,
Vedi i teucri infelici, ch’ancor chiufi
Non fon fecuri ; e’nfin dentro 2 le porte
Enfu r?plri, e’n fu le lor difefe
Son combattuti : ¢ la lor proplm fofla

E di lor fangue un lago. Di cid nulla
Il mio hgllo non fa, tanto n’¢ lunge.
Or non fia, ch’una volea efca d’affedio
Quefta mifera gente 2 Ecco an le mura
De I'altra Troja altri nemici a torno,
Altro efercito in campo, un’alera volea
D’ Arpi vien Diomede a’danni fuoi.
Refta (cred’io) ch’un’alera volta ancora
Io fia da lui ferita, e che di nuovo
Sia la-tua figlia a mortal ferro efpofta.
Signor, {e contra la tua voglia i teucri
Son venuti in Iralia 5 ¢ ben ragione,
Che fian puniti, e del tuo ajuto indegniz
Ma fe tratei vi fono, es’¢ lor dato
Da gli oracoli tutti, e de’celefti,
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E de gl’inferni 5 qual puo fenno, o forza
A Giove opporfi, o far nuovo deftino?
Ch’io non vo’dir de le combufte navi

158

Su la fpiaggi& ericina, ne de’venti,
Che’l Re fpinfe d’Eolia a tempeftarle s
Ne d'Iri, che di qui fu gia mandata
Per darle al foco. Infin da I’ Acheronte
Tratte ha le furie (quefta fol mancava
Parte de I'univerfo non tentata

A lor offefa ) d’ Acheronte dico

Ha tratta Aletto a fufcitar I’ Iralia
Incontr’a loro. Or fignor mio non curo
Piu d’altro imperio. Io lo fperava allora
Ch’era piu fortunata : imperi, € vinca

b

Or chi 'aggrada. E s’anco non & loco
Nel mondo ove a la tua dura conforte |
Piaccia, che fian quefti infelici accolti;
Per I'incendio, fignor, per la ruina,

E per la folicudine ti prego

De la mia Troja, che ritrar mi lafci
Salvo da quefta guerra Afcanio almeno.
Lafciami padre mio quefto nipote
Mantener vivo. E fe ne vada Enea
Ramingo ovunque il mare, o la fortuna
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Lo fi eramandi. To lo terro da ’armi
Remoto ne’miei lochi, o d’ Amatunta,
O d’Idalio, o di Pafo, o di Citera,
A menar vita ignobile, e privata,
Pur che ficura. E tu come a te piace,
Comanda, ch’a I’ Aufonia il giogo impofto
Sia da Cartago si, che piu non I’ ofti
In alcun tempo. Or che, padre , ne giova
Che da I'occifioni, e da gl’incendj
De la lor patria, e da tant’alcri rifchj
Sian gia del mare , e de la terra ufcii 2
E che val, che date fia lor promeffa
Da lor tanto ricerca, e gia trovata
Quefta Troja novella 2 Se di nuovo
Convien che caggia? Affai meglio farebbe,
Che foffer tra le ceneri, e nel gualto
Dove fu I’altra. A Xanto, a Simoenta
Fa (tiprego fignor) che fi radduca
Quefta gente infelice : e che ritorni
A paffar d’Ilio i guai. Giunone allora
Infuriata ; a che (diffe ) mi tenti,
Perch’io rompa il filenzio, e moftri il duolo,
Ch’ho portaro nel cor gran tempo afcofo 2
Qual’ ¢ mai per tua f¢ ftato uomo, o Dio,
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Ch’Enei sforzafle a cercar briga 2 E farfi
Nemico il Re Latino: Oh’l fato addotto
L’ha ne I'Italia : i, ma da le furie

C'¢ fpinto di Caffandra. E chi eli ha dato
Configlio, io forfe, ch’abbandoni i fuoi:?
Io, che dia la fua vita in preda a’ventiz
Io, che la cura, ¢’l carco de la guerra
Lafci in man d’un fanciullo? E che follevi
I popoli d’Etruria, e alere genti,

Che fi ftavano in pace 2 E quale Dio

Qual mia durezza de’lor danni & rea?
Qui che rilieva, o di Giuno lo fdegno,

O d'Iri il miniftero ? Indegna cofa

E certo, che da glitali s’infefti

Quefta tua nuova Troja 5 ¢ degno, e giufto
Sara che Turno non fi ftia ficuro

Ne la fua patria terra 2 Un tal nipote

Di Pilunno ch’¢ divo, un tanto figlio

Di Venilia ch’é ninfa : E duglm cofla

Ti par che muova Enea la guerra a Lazio:
Ch’aflalga, che foggioghi > che deprede
Le terre altrui » Che Paltrui donne ufurpi?
Ch’in man porti la pace, e che per mare,
E per terra armiz Tu potrai tuo figlio

Scam}ﬂ £
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Scampar dc’grcci , tu riporre in vece
Di [ui la nebbia, €'l vento, tu la forma
Cangiar de le fue navi in altrettante
Ninfe di mare ; ed io cofa nefanda
Faro fe porgo a’rutoli un’aiuto,
Per minimo che fia? Non v'¢& tuo figlio
Prefente, non vifia 5 non {a, non fappia s
Set Regina di Pafo , d’ Amatunta,
Di Citera, e d’Idalio : e che vai dunque
Provocando con I’armi una contrada
Non tua, pregna di guerre @ E ftuzzicando :
Si bellicofa gente 2 Ed io fon quella,
To, che I’afflitte lor fortune agogno
Di porre al fondo 2 O perche non piu tofta
Chi de’greci a le man gli pofe in prima?
Chi prima fu cagion, ch’a guerra adduffe
L’Luropa, e I’ Afia : Chi commife il furto,
Chi fu della rottura il primo feme?
Io conduffi I’adultero paftore
A Pimprefa di Sparta: Io fui, ch’a Parmi,
Io ch’a Pamor 'acceli 2 Allora il tempa
Fu d’aver tema, e gelofia de’tuoi,
Non or che le querele, e le rampogne
Che ne fai, fono ingiufte, e tarde, e vane,

Tomo Secondo,
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Cosi Giuno dicea 5 quando fremendo
Gli Dei tutti moftrar, che chi con queﬁa
Confentian, chicon quella. In guifa tale
S odono i primi ventl entro una felva
Mormorar lunge 5 € non veduti ancora
Porgere 2’ marinari indizio, e tema
Di propinqua tempefta. Allor del cielo
Il fommo, eterno, onnipotente Padre
Riprufc a dire. Al fuo parlar chetofli
La celefte magion, chetarfi 1 venti,

E I'aria, e 'onde. E fola infino al centro
Tremo la terra. Ei diffe : or che gli aufonj
Confederar co’teucri ne fi toglie;

E voi tra voi non v’ accordate : udite

Quel ch’io vi dico, e i miel detti avvertite.

Quella fteffa fortuna, e quella fpeme
Qual ch’ella fia, ch’i rutoli, o 1 trojani
Oggi da lor faranfi, io vi prometto
Aver per rata, € non punto inchinarmi
Piu da quei, che da quefti. E fia I affedio
D¢’ teucri, o per deftino, o fwr errore,
O per falfe rifpofte. E cio dico anco
De’ rutoli. Il fucceflo, € buono, e rio
Fia d'una parte, € d’altra qual ciafcuna
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Per fe lo s’ordira. Giove con ambi
Si ftara parimente, e’l fato in mezzo.
Cosi detto il rorrente, e la vorago,
E la fqualida ripa, e I’atra pece
D’Acheronte giurando : abbafso’l ciglio
E tremar fe’col cenno il mondo tutro,
Finito il ragionar, fufo levoffi
Del feggio d’oro. E gli fer tucti intorno
Corond, e compagnia fino a I’Albcrgu
L’efercito de’ruroli ftringendo
L’affedio intanto in fu le porte , €’ntorno
Facea de |a muraglia incendj, ¢ ftragi.
E i teucri aflediati, entro 2 i ripari ,
E fopra a i torrioni a la difefa
Stavan ( miferi) indarno: e fenza fpeme
Di fuga, un raro cerchio avean difte(o
Su per le mura. Era de’primi Jafo
D’Imbrafio il figlio, e’l figlio d’Icetone
Detto Timete, €’l buon Caftore infieme
Col vecchio Tebro. Ed ambi dopo quefti
Di Sarpedonte i frati 5 E Chiaro, ed Fmo
Onor di Licia, e di Lirnefo Ammone;
Quefti con un gran faffo era venuro
Sula muraglia, che’l maggior catollo

Lij
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Fra d’'un monte : ed cgli era non punto

Minor del padre Clitio, e di Menefto

Suo famofo fratello. Aleri con fafli,

Aleri con dardi, e chi con le faette,

E chi col foco a guardia eran del muro.
In mezzo de le fchiere il vago Julo

Gran nipote di Dardano, € gran cura

De la bella Ciprigna, il volto, ¢’l capo

Ignudo, rifplendea qual chiara gemma,

Chk’in or legata alerui raggi dal petto,

O da la fronte, o qual da dotta mano

In ebeno commeflo, o in terebinto

Candido avorio a gli occhj s’apprefenta.

Sovra al collo di latte il biondo crine

Avea diftefo, e &’ oro un lento naftro

Gli facea fotto, e fregio infieme, e nodo.
Ifmaro, e tu fra si famofa gente

Con I'arco faettar ferite, e tofco

Fofti veduto, gcncrofa pianta

Del meonio paefe , ove fecondi

Sono i campi di biade, e i fiumi d’oro.
Memmo v’era ancor’egli, a cui la fuga

Dianzi di Turno avea gloria acquiftata,

Ond’era fino al ciel fublime, € chiaro.
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Eravi Capi, onde poi Capua il nome,
E I’origine ha prefa. Avean coftoro
Tra lor divifo il carico, e’l periglio
Di si dura battaglia. E’n quefto mentre
Solcava Enea di mezza notte il mare.

Egli, poiche d’Evandro ebbe lafciato
L’amico albcrgo, e che nel campo giunfe
De’tofchi, al tofco Rege apprefentofii,
E con lui riftringendofi 5 il fuo nome,
Il fuo legnaggio, la fua patria in fomma,
Chi fofle, che chiedefle, che portafle
Gli efpofe, e qual Mezenzio appoggio avefle,
E I’orgoglio di Turno, e I’apparecchio,
E lincoftanza de I’umane cofe
Gli pofe avanti. A le ragioni ageiunfe
Efempj, e preci, si, ch’immantinente
Tarconte acconfenti. Strinfer la lega s
Unir le forze : ed appreftar le genti
In un momento. Di ftraniero duce
Provifti i lidi, e gia dal fato {ciolri,
Salir fovra I'armara. E pria di tutti
Ufcio d’Enea la capitana avanti.

Quefta avea forro al fuo roftro dipinti
Quai fotto al carro de la madre id¢a

L iij
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Due che’l legno traean frigj leoni,

E d'Ida gli pendea di fopm il monte,

Amaro fuo difio, dolce ricordo

Del patrio nido. In fu la poppa aflifo

Stava il duce trojano : e da finiftra

Avea d’Evandro il figlio, che tra via

L’interrogava, or del viaggio fteflo,

E de le ftelle, ed or de oli aleri {uoi,

O per terra, o per mar paflati affanni.
Apritemi Elicona alme forelle,

E cantate con me, che gente, € quanta

D’ Etruria Enea feguiffe, e di che parte,

E con qual’armi, e come il mar folcafle.
Maffico il primo in fu la Tigre impofto

Avea di mille giovini un drappello;

Che di Chiufi, e di Cofa eran venuti,

Con I’arco in mano, e con faette a’fianchi.
Appreflo a lui feguendo il torvo Abante

Sotto I'infegna del dorato Apollo,

Seicento n’imbarco di Populonia,

Trecento d’Elba : in cui fcrr!g_m vena

Abbonda si, che n’erano ancor effi

Dal capo 7 i pic tutti di ferro armati,

Afila il terzo facerdote, ¢ mago,




LIBRO DECIMO. 167

Che di fibre, e di fulmini, e & uccegli,

E di ftelle era interprete, € ndovinos

Mille ne conducea, ch’un’ordinanza

Facean tutta di picche ; e tucel a Pifa

Eran foggetti, a la novella Pifa,

Che gia hﬂl d’Alfeo, d’Arno ora € fpofa.
Aihm, md to cavaliero, e bello,

E con bell’armi, e di color diverfe,

Vien dopo quefti con trecento appreflo

Di varj lochi, ma d’un folo amore

Accefi a feguitarlo. Eran mandati

Da Cerete, e da i c1mpi di Mignone,

Da i pi irgi anti ichi, e da I'aperte fpia;gia

De la non falutifera vauct

Di te non tacero Cigno gcnmlc

Di Cupavo dicendo : ancor che poche

Foffer le genti fue. Quefti di Cigno

Era h'rimnlo , onde ne ’elmo avea

De le fue penne un candido cimiero

In memoria del padre, € e de la nuova

Forma in ch’ei fi cangio, tua colpa Amore,

Che de I’amor di Faetonte accefo

Come {i dice , mentre che piangcndo

Stava la morte fua : mentre ch’a I’ombra

L iiij




168 DELLY & NETDE

De le pioppe, che pria gli eran forelle

Sfogava con la mufa il fuo dolore ;

Fatto cantando gia canuto, e veglio

In augel {i converfe, ¢ con la voce,

E con 'ali da terra al cielo alzoffi.

Il fuo figlio co’fuoi portava un legno

A cui forto Ia prora, e fopra I’onde

Stava un centauro minacciofo, e torvo,

Che con le braccia, e con un faflo in alto

Sembrava di ferirle : e via correndo

Col petto le facea fpumofe, e bianche,
Ocno pofcia venia, del tofco fiume,

E di Manto indovina il chiaro figlio,

Che te mia patria erefle, e che del nome

De la gran madre fua Mantua ¢ diffe,

Mantua d’alto legnaggio illuftre, e ricca,

E non d'un fangue. Tre le genti fono,

E de le tre ciafcuna a quattro impera,

Di cui tutee ella & capo, e tutte infieme

Son con le forze de I’Etruria unite,

Quinci ne fur contra Mezenzio armati
Cinquecento altri. E Minzio un figlio altero
Del ¢ran Benaco fu che gli condufle
Di verdi canne inghirlandato il fronte,
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Giva il fuperbo Aulete con un legno
Di cento travi’l mar folcando in guifa,
Che fpumante il facea fonoro, e crefPo.
Premea le {palle d’un tritone immane,
Che con la cava fua cerulea conca
Tremar fi facea I'acqua, e liti intorno,
Dal mezzo in {u la fronte ifpido, e’l mento
Sembra d’umana forma, e’l ventre in pefce
Gli fi riftringe, e col ferino petto
Fende il mar si, che rumoreggia, ¢ {puma,

Da quefti eletti eroi, con quefte genti
Eran I’onde tirrene allor folcate
In foffidio di Troja. E gia dal cielo
Caduto il giorno, era de I'erta in cima
La vaga luna 5 quando il frigio duce
Or al timone, or a la vela intento
Co’fuoi penfier vegliava. Ed ecco avanti
Nuotando gli fi fa di ninfe un coro,

Di lui prima compagne, e quelle ftefle
Che gia fue navi, da Cibelle in ninfe
Furon converfe, e Dee fatte del mare.
Tante in frotta ne gian per I’onde 2 nuoto
Quante eran navi in prima. E di lontano
Riconofciuro il Re 5 danzando in cerchio;
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Gli {i ftrinfero intorno. Una fra altre
La piu di tutte accorra parlatrice
Cimodocea, la fua nave feguendo,
Con la deftra a la poppa, e con la manca
Tacita remigando ; il capo, e’l dorfo
Solo a galla tenendo 5 d’improvifo
Cosi gli diffe : Enea ftirpe divina
Veglitu: Veglia. Il fune allenta, ¢’l fenc
Apri a le vele tue. De la tua clafle
Noi fummo i legni, e de la felva idéa.
E fiamo or ninfe. I rutoli col foc
N’ hanno, e col ferro dipartite, e i"pinte
Da’tuoi, noftro mal grado, Or te cercando,
Slam qui venute. Per pieta di noi
La berecintia madre in quefta forma
N’ha del mar fatte abiratrici, e Dee.

Ma’l tuo fanciullo Julo, in mezzo a PParmi
Si fta cinco di foffa, e di muraglia
Da’ feroci latini aflediato.
I tuoi cavalli, e gli arcadi, e gli etrufci
Unitamente an di gia prefo il loco
Comandato da te. Turno difegna
Co’{uoi d’attraverfarli, e porii- in mezzo
Tra’l campo, e loro, Or via navica, approda,
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Sorgi tu pria che’l fole, e fii tu’l primo
Ad ordinar le tue genti a battaglia.
Prendi I’invitto, e luminofo {fcudo
Da Volcan fabbricato, e d’or commeflo,
Che diman (fe mi credi) alta, e famofa
Farai tu ftrage de’nemici tuoi.

Cio difle, e come efperta al legno in poppa
Tal di¢ pinta al partir, che piu veloce
Corfe, che dardo, o ftral che’l vento adegui.
Dietro gli altri affrettar si, che ftupore
N’ebbe d’ Anchife il figlio. E rincorato
Da si felice annunzio 3 al cielo orando
Devotamente fi rivolfe , e difle:
Alma Dea de gli Dei gran genitrice,
Di Dindimo Regina, che di rorri
Vai coronata, e’n {u leoni affifa,
Te per mia duce a quefta pugna invoco,
Tu rendi quefto augurio, e quefto giorno
Ti priego, a i frigj tuoi propizio, e lieto,

Quefto fol diffe. E luminofo intanto
Si fece ikmondo. Ei primamente impofe,
Che ratto al fegno fuo ciafcun ne giffe,
Ch’ognun s armafle, ognuno a la bartaglia
31 difponefle. E gia venuto a vifta
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De’rutoli, e de’teucri alto levofli
In fu la poppa : s’ imbraccio lo fcudo,
E lo vibro si, ch’ambedue raggiando
Empi¢ di luce, e di baleni i campi.
Di fu le mura la dardania gente
Giojofa infino al ciel le grida alzaro,
E fopragiunta Ia fperanza a Pira
A trar di nuovo, e faettar fi diero,
Con un rumor qual fotto I’ atre nubi
Nel dar fegno di nembi, e nel fuggirli
Fan le {trimonie gru fchiamazzo, e rombo,
Mentre cio Turno, e gli altri aufon] duci
Stavan meravigliando ; ecco a la riva
Si fa pien d’armi, e di navilj il mare.
Enea di cima al capo, e de la crefta
Del fin’elmo fpawm lampi , e {cintille
D’ardente fiamma. E gran luftri, e gran fochi
Raggiava de lo fcudo il colmo, € I'oro;
Comc ne la ferena umida notte
La lugubre, e mortifera cometa
Sembra che fangue avventi : o’l firio cane
Quando nafcendo , 2’ miferi mortali
Ardore, e {ete, e peftilenza apporta,
E col funefto lume il ciel contrifta.
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Non men per quefto ha Turno ardire € fpeme
D’occupar prima il lito, e da la terra
Ributtare i nemici. Egli animando,

E riprendendo la fua gente, avanti

Si fpinge a turti, e grida : ecco adempito
Voftro maggior difio. Piu non vi {fono

Le mura in mezzo. In vol, ne le man voftre
La pugna, e Marte, e la vittoria & pofta.

Or qui de la fua donna, de’{uoi figlj,

De la fua cafa fi rammenti ognunos:

Ognun d’avanti {i proponga i facei,

E le lodi de’padri. Andiam noi prima

A rincontrargli, infin che I’onda, e’l moto
Ce gli rende del mar non fermi ancora.
Via, ch’a glarditi ¢ la fortuna amica.

Detto cosi 5 va divifando come
Parte lor contra ne conduca, e parte
A I'afledio ne lafci. Intanto Enea
Per disbarcare 1 fuoi, le fcafe, e i ponti
Avea gia prefti. E di lor molti attenti
Al ricorno de’flutti, con un falto
Si lanciarono in fecco 3 e chi co’remi,

Chi con le travi ne I’arena ulfciro.

Tarconte, poi, ch’ebbe la riva rutta
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Ben’adocchiata, non la dove il vado
Difperava del tutto, o dove I’onda
Mormorando frangea ; ma dove cheta,
E fenza intoppo avea corfo, e ricorfo,
Volto le prore. E via (diffe) compagni
Via gente eletta. Ite con tutti i remi

Di tutea forza ; e si pingete i legni,

Che fi faccian da lor canale, e ftazzo,
Dividete co’roftri, e con le prore,

Quefta nemica terra. In quefta terra

Mi gittate una volra, E che che fia

Segua poi del navile. A quefto pregio

Non curo del fuo danno : afferri, e pera.

Al detto di Tarconte alto in fu’'remi
Levarfi, e si co’roftri a’ liti urtaro,
Ch’empier di fpuma il mar, di fabbia i campi.
E i legni tutti ne I'afciutto infiffi
Fermarfi interi. Ma non gia Tarconte
Il legno tuo, che d’una afcofa falda
Ebbe di {aflo in approdando intoppo.

Dal cui dorfo inchinato, e dal mareggio
Lungamente battuto, al fin del tutto
Aperto, ¢ fconquaffato, in mezzo a Ponde
Le genti efpofe; e’l pefo, e I'imbarazzo
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De Parmi, e gli armamenti infranti, e {parfi
Del rotto legno, e’l flutto, che rediva
Le tennero imptdm. e rifofpinte.
Turno le {chiere fue rapidamente

Al mar condufle, e tutte in ordinanza
Su’l lito incontro a’teucri le difpofe.
Dieron le trombe il fegno. Il trojan duce
Fu che prima affali le torme agrefti.

E fi fe'con la ftrage de’latini,

E con la morte di Terone in prima
Augurio a la vitroria. Era Terone

Un di corpo maggior de gli aleri tutei.

E tanto ebbe d&’ :u'dlr chc da fe fteflo
Incontr’ Enea {i mofle. Enea col brando

Tal un colpo gli traffe, che lo fcudo
Benche ferrato, e la corazza €’l fianco

Forogli infieme. Indi avventoffi a Lica
Che da I'aperte vifcere fu tratto

De la gia morta madre, e pm‘go[ctto A
Prefervato dal ferro, a te fu facro

Febo padre di luce, ed or morendo
Vittima cadde a Marte. Occife appreflo
Ciffo feroce, e Gia di corpo immane,
"Ch’ambi di mazze armati ivan le {chiere
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De’{uoi teucri atterrando. E lor non valfe

Ne d Ercole aver ’armi, ne le braccia

D’erculea forza, ne che gia Melampo

Lor padre in compagnia d’Ercole fofle

Allor che de la terra a foffrir ebbe

I duri affanni. A Faro un dardo trafle

Mentre gridando , e milantando incontra

Gli fi facea. Colpillo in bocca a punto

Si che la chiufe, e Iaccheto per {fempre.
E tu Cidon per le fue mani eftinto

Mifero giacerefti a Clitio appreflo

Tuo nuovo amote, a cui de’primi fiorl

Eran le guancie colorite a penas

Ne piu ftaro farefti efca a gli amori

De’ fuoi fimili, onde mai fempre ardevi,

Se non che de’fratelli ebbe una fchiera

Subitamente adoffo. Eran coftoro

Sette figlj di Forco, e fette dardi

Gli avventaro in un tempo : aluri de’ quali

Da I’elmo, ¢ da lo fcudo rifofpinti,

Altri furon da Venere sbattuti

Si ;5 ch’o vani, o leggieri il corpo a pena

Leccar paffando. In quefto Enea rivolto

Dammi ( diffe ad Acate ) de gl’intrifi
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Nel fangue greco, e fotto Ilio provati,
E non fia colpo in fallo. Una grand’afta
Gli porfe Acate in prima, ed ei la traffe
S1, che volando ne lo fcudo aggiunfe
Di Meone, e la piaftra ond’era cinto,
E la corazza, e’l petto oli trafiffe,
Alcanor fuo fratello, nel cadere
Mentre le braccia al tergo gli puntella,
L’afta nel trapaffare il fuo tenore
Continuando, inﬂmguimm, e calda
La deftra eli confifle. E da le {palle
Pende del frate, infin che ['un gia morto,
E Paltro moribundo, a terra flefi
Giacquero entrambi. Numitore il terzo
Da quefto {conficcandola, e da quello;
Lanciolla incontro Enea. Di ferir lui
Non gli fuccefle, ma del grande Acate
Graffio la cofcia lievemente, e fcorfe.,

" Claufo il fabino ardito, e poderofo
Qui {i moftrd con una picca in mano 3
E Driope invefti nel primo incontro ,
Glien’ appunto nel gorgozzule, e pinfe
Tanto che la pfll'Ol.l, e’l fiato, e ’alma
In un gli tolfe. Ed ei cadde boccone,

Tomo Secondo M
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E per bocca gim‘) di fangue un fiume.
Caccioffi avanti, e tre di T.Ju1 1ppuﬁn
De la gente di Borea, € tre de ht ol
D’Id.mu , alunni d'Ifmara, e di Troja
In variate guife a terra {tefe.
Venne a rincontro Alefo, e de gli aurunci
Un’ordinanza. Di Nettuno il figlio
Mefapo i fuoi cavalli avanti fpinfe,
Ed or Cim.ﬂ. MO' fmduh, ed or L]Lu]
Di cacciare 1 m- n'u ; in fu I’entrata
Si combatrea d’Iralia, E quai tra loro
S’ azzuffano a le volte avverfi, e pari
Di contefa, e di forza in aria 1 ventl,
Che ne lor, ne le nugole, ne’l mare
Ceder fi vede, ¢ lungamente incerta
Si la mifchia travag ol ia, ch’ogni cofa
D’ogni parte tumultua, e conn.h’m.
Tale appunto de’ rutoli , e de’teucri
Era la pugna, e si fiera, € s1 ftretea,
Che giunte fi vedean I’armi con 'armi,
E le man con le mani, e i pi¢ co'i piedi.
D'altra parte ove rapido, e torrente
Avea il fiume travolti arbori, e fafli
Da loco malagevole impediti
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Gli arcadi cavalieri a pi¢ fmontaro.
E ne’pedeftri affalei ancor non ufi,
Da’latini incalzati avean le terga
Gia volte a Lazio : quando (quel che s’ufa
In s duri partiti ( a lor rivolto
Pallante, or con preghiere, or con rampogne,
Ah compagni, ah fracelli iva gridando ,
Dove fuggitc 2 Per onor di voi,
Per la memoria di tant’aleri vofltrs
Egregj facti, per l'cgrcgin fama, #
Per le vittorie del gran duce Evandro,
E per la {fpeme, che di me concetta
A la paterna lode emula avete ;
Non ponete ne’pi¢ voftra fidanza.
Col ferro aprir la {trada ne conviene
Per mezzo di color, che 13 vedete,
Che piu folti n’incalzano, ¢ piu feri,
Per la comanda Palta patria noftra
Che voi meco n’andiate. E di lor nullo
E che fia Dio, fon’uomini ancor eff;
Come fiam noi. E noi com’efli avemo
Il cor, le mani, e armi. E dove, dove
Vi falverere » Non vedete il mare 3
Che v'¢ d’avanti : E che la terra manca

M ij
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Al fuogir voftro 2 E fe per I onde ancora

Fugeifte 5 alfin dove n’andrete, a Troja?
; cosi detto 5 in mezzo de’ piu denfi,

E de’piu formidabili nemici

Anzi a tuttl avventoffi : e Lago il primo

Per fua difaventura gli s’ oppofe.

Srava coftui chinato 5 € per ferirlo

Divelto avea di terra un gran macigno ,

Quando lo fopmgiunfc ; e ne la fchiena

Tra cofta, e cofta il {uo dardo Pimtogli;

Si, che rirando, e dimenando a pena -

Ne lo ricrafle. Isbon di Lago amico

Mentr’egli in clo s occupa, ebbe {peranza

Di vendicarlo, e’'ncontra oli {1 mofie.

Ma non gli riafci 5 che mentre incauto

Dal dolor trafportato, ¢ da lo {degno

Del {uo morto compagno infuriava;

Ne la fpada del giovine infilzoffi

Da 'un d¢ fianchi. Onde traficto, e fmunto

Ne fu di fangue il cor, d’ira il polmone.
Pofcia Stenelo occife, occife appreflo

Anchemolo. Coftui fu de I'antica

Stirpe di Reto, inceftuofo amante

Di fua matrigna. E voi Laride, e Timbro
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Figlj di Dauco, ambi d’un parto nati
Per le fue man cadefte. Eran coftoro
Si 'un del tutto a Ialtro fomigliante,
Che dal padre indiftinti, e da la madre
Facean lor grato errore, ¢ dolce inganno,
Sol’or Pallante (ahi troppo duramente )
Vi fe’diverfi. Ch’a te’l capo netto
Timbro recife, a te Laride in terra
Mando la deftra. E quefta anco guizzando
Te per fuo riconobbe, e con le dita
Strinfe il tuo ferro, e’l brancico piu volte.

Gli arcadi da’conforti, e da le pruove
Accefi di Pallante, e per dolore,
E per vergogna di furor s’armaro
Contra nemici. Seguito Pallantes
Ed a Retco, ch’era fuggendo in volta
Sopra una lwi;__r_a, nel paﬂ‘_u'li a canto
Traffe d’un’afta. E tanto Ilo d'indugio
Ebbe a la morte fua, ch’ad Ilo indritto
Era quel colpo in prima. Ma Retco
Venne di mezzo, e ricevello in vece
Draleri colpi, che dietro minacciando
Gli venian Teucro, e Tiro 1 duo buon frati
Che gli eran fopra. Trabocco dal carro

M iij
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Mezzo tra vivo, € morto, e calcitrando
De’rutoli batte ’amica terra.

Come il paftor ne’dolci eftivi giorni

A lo fpirar de’venti il foco accende

In qualche felva, che diverfamente

Lo I‘p‘u"\;\c in prima : e con diverfi incen 1j
Subito di Volcan ne va la fchiera

Cio ch’¢ di mezzo divorando in guifa,
Ch’un fol diventa; ed ei ftaffi in difparte
Del fatto altero, e di veder giojofo

La vincitrice -fiamma, e I’arfo bofco:
Cosi’l valor de gli arcadi riftretto

Per {foccorrer Pallante infieme uniffi.
Ma’l bellicofo Alefo incontro a loro

Si riftrinfe ancor ei con ’armi fue.

E Ladone, e Demodoco, e Fereto

Occife in prima. India Strimonio un m!po
Trafle di {pada, che la deftra mano
Mentre con un pugnal gli era a la gola
Gli recife di netto. E si d’un faflo

Feri Toante in volto, che gl’infranfe

11 telchio tutto, e ne fchizzar col {angue
L’offa, €'l cervello. Era d’ Alefo il padre
Mago, e’ndovino, e del fuo figlio il fato
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Avea prcvil‘m, onde gran tempo afcofo

:f
b

In una felva il tenne. E non p-;r quefto
Franfe il deftino : ché gia veglio a pena
Chiufi ebbe gli occhj, che le Parche addoffo
Gli dier di mano. Onde a morir devoto

Fu per I’armi d'Evandro. Incontro a lui
Moffe Pallante in cortal foggia orando:

Da padre Tebro a quefto dardo indrizzo,
Fortuna, e ftrada 5 onde io nel petto il pianti
Del duro Alefo : ¢’l dardo, e !b {ue fpoglie
A te fian pofcia in quefta quercia appefe.

Udillo il Tebro. E mentre Alefoaita
Po:'\"-'cndo ad Imaon , lo fcudo ftende
Per mpu r lui, fe fteflo difcoverfe
Al colpo di Pallante, e morto cadde.

Laufo, che de la pugna era gran parte,
Vifto al cader d’un si degno campione
Cadurta la contefa, e I’ardimento
De le fchiere latine 5 egli in fua vece
Tofto avanti fi pinfe, ¢ rinfrancolle.

E prima di fua mano Abante ancife,
Ch’era di quella zuffa un duro intoppo,

E d¢’ nemici il piu faldo foftegno.
Or qui ftrage fi fa d’arcadi infieme v

M iiii
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E de'tolchi, e di voi trojani intatti
Ancor da’greci. E qui d’ambe le parti
Thutt: con tutti ad affrontar {i vanno.

184

Pari le forze, e pari 1 capitani

Son d’ambi i lari : e quinci, e quindi ardenti

Si riftringono in guifa, che gli eftremi

Fanno ancor calca, e ’mpcdimcnm a’ primi,
Da quefta parte fta Pallante 5 e Laufo

Da quella, i fuoi ciafcuno inanimando,

Spingendo, e combattendo. E I'un diverfo

Non ¢ molto da 'altro ne d’ etate,

Ne di bellezza : e parimente il fato

A ciafcuno ha di lor tolto il ritorno

Ne la fua patria. E non pero tra loro

S’affrontar mai, che’l regnator celefte

Riferbava la morte &’ ambedue

A nemici maggiori, In qucﬂ:n MEZz0o

La ninfa, che di Turno era forella,

Il fuo frate avvertifce, che foccorfo

Procuri a Laufo : Ond’ei tofto col carro

Le {chiere attraverfando, a’fuoi compagni

Giunto che fu ; via (diffe) or non ¢& tempo,

Che voi piu combattiate. Io fol ne vado

Contra Pallante : a me folo ¢ dovura
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f.a morte fua : cosi il fuo padre fteflo
V’ intervenifle, e fpettator ne fofle.

Detto ch’egli ebbe, incontinente i fuoi,
Siccome impofto avea, del campo ufciro.
Pallante, vifti i rutoli ritrarfi,

E lui fentendo, che con tanto orgoglio
Lor comandava, pofcia che ’l conobbe
Lo {quadro tutto : e ftupido fermofli

A veder si gran corpo. Indi feroce

Gli occhj intorno girando , a i detti {fuoi
Cosi rifpofe : oggi o d’opime {poglie,

O di morte onorata il pregio acquifto.
E’l padre mio {tal’¢ d’animo invicco
Incontr’ ngni fortuna, o buona, orea,
Che fia la mia) ne porra’l core in pace.
Via ché d’altro & meftier, che di minaccie.
E cio detto fi mofle. E fiero in mezzo
Prefentofli del campo. Un giel per I’ offa
E per le vene a gli arcadi ne corfe.

E Turno da la biga con un falro
Lancioffi a terra, ch’affalirlo 2’ piedi
Prefe configlio. E qual ficro leone,

Che veduto nel pian da lunge un toro
Con le corna a battaglia efercitarfi ;
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Dal monte fi dirupa, e rugge, e vola.
Tal fu di Turno la ﬁmbmnzna punto
Nel girli incomm Il giovine, che meno
Avea di forze, s’avviso di tempo
Prender vantaggio, e di provare ofando
S’ aver potefle in alcun modo amica
Almen fortuna: e gia ch’a tiro d’afta
S’eran vicini; al ciel rivolto, diffe:

Ercole, fe ti fu del padre mio
L’ofpizio accetto, e la fua menfa a grado,
Allor che peregrin feco albergafti s
Dammi ti priego a tanta imprefa aita
Si5 che Turno egli fteflo in chiuder gli occh;j
Veggia, e fenta morendo, ch’a me tocca
Vincere, e fpogliar lui d’armi, e di vica.

Udillo Alcide, e per pieta che n’ebbe
Nel fuo cor fe ne dolfe, e lagrimonne,
Quantunque indarno. E Giove per conforto
Del figlio {uo, cosi feco ne dzﬁc'
Deftinato a ciafcuno &1 giorno fuo ;
E breve in tutti, e Inimm e fugace,
E non mai reparabile fe’n vola Y
L’umana vita. Sol per fama ¢ dato

A gli uomini, che fian vivaci, e chiari,
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Piu lungamente: ma virtute ¢ qucll:t,

Che gli fa tali. E non per quefto alcuno
E che non muoja. E quanti ne moriro
Sotto il gr;md’ Ilio, ch’ eran nati in terra
Di voi celefti 2 E Sarpedonte ¢ morto
Ch’era mio figlio. E Turno anco morta,
Egiadela fua vita & giunto al fine.

Cosi diffe. E da’rutoli confini
Torfe la vifta. Allor Pallante trafle
Con gran forza il fuo dardo, e’l brando ftrinfe
Incontro a Turno. Invefti’l dardo a punto
Li ve’l braccial {fu I’ omero s affibbia,
E tra’l {fuo groppo, ¢ P’orlo de lo fcudo
Come ftrifciando, di si vafto corpo
Lievemente afferro la pelle a pena.

Turno, poiche’l nodofo, e ben ferrato
Suo fraffino brandito, e bilanciato
Ebbe piu volte; or pruova tu (gli diffe)
Se’l mio va dritto, e fe colpifce, e fora
Piu del tuo ferro, e trafle. Ando ronzando
Per I'aura, € con la punta a punto in mezzo
Si piantd de lo fcudo. E rante piaftre
Di metallo, d’acciajo, ¢ tante cuoja
Ond’era cinto, € la corazza, €’l petto
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Paflogli infieme. Il giovine ferito

Tofto fuor fi cavo di corpo il telos

Ma non li valfe, ché con effo il fangue,

E la vita n’ufcio. Cadde boccone

In fu la piaga, e tal di¢ &’armi un crolle

Ch’ ancor morendo, la nemica terra

Trepida ne divenne, e fanguinofa.
Turno fopra al cadavero fermoffi

Alteramente, ¢ diffe: arcadi udite,

E per me riportate al voftro Evandro,

Che qual di rivedere ha meritato

Il fuo Pallante, ral g\]'u:- ne rimando,

E ¢li fo grazia, che d’effequie ancora,

E di fepolcro, e di qual’altro ﬁ_‘n‘giu,

Che conforto ;111 fia, I'orni, e Ponori.

Ch’affai ben caro infino a qui oli cofta

I’ amicizia d’ Enea. Cosi dicendo,

Col manco pic¢ calco I eftinto corpos:

E d’oro un cinto ne :'in di pnm"::)

D’ artificio, e di pregio, ove per mano

Era del buono Eurizio iftoriata

La fiera notte, e i fanguinofi lerti

» 1k . it e | 3 i S e
Di quell empie fanciulle, In grembo a cui

Fur gia tanti in un tempo, e frati, e fpofi




LZTB RO DECIMQ.
Sotto f& d’ Imeneo giovini ancifi.

Di quefta fpo;lin altero, e baldanzofo
Vaffene or Turno: o cieche umane menti,
Come fiete de’fati, e del futuro
Poco avvedure. E come oltra ogni modo
Ne'felici fuccefhi infuperbite!

Tempo a Turno verra, ch’ ugni gran cofa
Ricompreria di non aver pur tocco
Pallante, E le fue fpoglie, e’l di che I’ ebbe
In odio gli cadranno. Il morto corpo

Nel fuo fcudo compofto, 1 {uoi compagni
Levar dal campo, e con folenne pompa

E con molti lamenti, ¢ molto pianto

Lo riportaro al padre, O qual Pallante
Tornafti al padre tuo gloria, e dolore;
Ch’una ftefla giornata, ch’a la guerra

Ti diede, a lui i tolfe. O pur gran monti
Lafciafti pria di tuoi nemici eltinti.

Corfe la fama, anzi’l verace avvifo

A P’orecchio d’Enea d’un danno tale,
E d’un tanto periglio, che gia volto
Era il fuo campo in fuga. Incontanente
Si fa col ferro una fpiamm Intorno;

Pofcia s’ apse una via, di te cercando
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Turno, e’l tuo rintuzzar crefciuto orgoglio
Per la vittoria di Pallante occifo:
Pallante, Evandro, e I’accoglienze loro,
E le lor menfe, ove con tanto amore
Foreftier fu raccolto, e la contratta
Gia tra loro amifta d’avanti a gli occhj
Si vedea fempre. E per onore a I’ombra
De I’'amico, e per vittima al grand’ Orco
Molti giovini avea gia deftinati
Vivi facrificar fopra al {uo rogo;
E di gia ne facea quattro d’ Ufente
Addur legati, e quattro di Sulmona.
E tra via combattendo, incontr’a Mago
Tiro d’un’ afta: a cui fotto chinoffi
L’ aftuto a tempo si, che fopra al capo
Gli trapafio divincolando if colpo.
E ratro riforgendo , umilemente
Gli abbraccio le ginocchia, e cosi diffe:

Per tuo padre, e tuo figlio Enea ti prego,
A mio padre, a mio figlio mi conferva.
Di gran lcgnaggio io fono: e gran tefori
Tengo d’argento fotterrati, e d’ oro
In maffa, e’n conio. La vitroria voftra
Solo in me non confifte, Una fol’alma
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In cosi grave, e grande affar, che monta?
Rifpofe Eneca: le tue conferve d’oro,

E d’argento conferva 2’ figlj tuoi.

Quefti mercati ha Turno primamente

Tolti fra noi poi ch’ ha Pallante occifo.

Ed al mio padre, ed al mio figlio in grado

Fia la tua morte. Cio dicendo a I’elmo

Le man gli ftefe. E poiche gli ebbe il collo

Chinato al colpos infino a I’elfe il ferro

Ne la gola gl’immerfe. Indi non lunge

Emonide incontrando, un facerdote

Di Febo, e di Diana, il fronte adorno

Di facra benda, e tutto rilucente

D1 vefti, e d’armi; adoflo gli fi {caglia,

Fugge Emonide, e cade: Enea gli ¢ fopra,

Lo facrifica a 'ombra, e d’ombra il cuopre.

Pofcia de ’armi, che’l mefchino a pompa

Porto piu ch’a difefa, il buon Serefto

Lo fpoglia, e per trofeo I’appende in campo

A te gran Marte. Ecco di nuovo intanto

Cecolo di Vulcan l'ardente figlio,

E’l Marfo Ombron ne la battaglia entrando ,

E rimettendo le lor genti infieme

Spingonfi avanti, Enea da Paltra par.e
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Infuriava. Ad Anfure avventoffi;
E’l manco braccio con la fpada in terra
Gittogli, e de lo fcudo il cerchio intero.
Gran cofe avea coftui cianciate in prima,
E concepute. E d’adempirle ancora
Sera prt)mcﬂb: avea forfe anco in cielo
Ripofti i fuol penfieri, e s’augurava
Lunga vita, e felice. E pur qui cadde.
Pofcia Tarquito ardente, € d’armi cinto
Fulgenti, e ricche incontro gli fi fece.
Fra coftui di Fauno montanaro,
E de la ninfa Driope creato
Giovine fiero. Enea paroffi avanti
A la fua furia, e pinfe I'afta in guiﬁl,
he lo fcudo impedigli, e la corazza.
Allora indarno il mifero a pregarlo
Si diede: e mentre a dir molto s’affanna
Per lo fuo fcampos; ei con un colpo a terra
Gittogli il capo. E travolgendo il tronco
Tiepido ancor fopra gli fterte, e diffe:
Qui con la tua bravura te ne ftai
Tremendo, e formidabile guerriero.
Ne di terra tua madre ti ricuopra:
Ne di tomba t"onori. A i lupi, ai corvi
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Ti lafcio, o che la piena in alcun foflo
Titragga, o che nel fiume, o che nel mare
A i famelici pefci efca ti mandi.

Indi muove in un tempo incontro a Lica,
E fegue Antéo, che ne le prime {chiere
Eran di Turno; affaglie il forte Numa,
Fere il biondo Camerte. Era Camerte
Figlio a Volfcente, generofo germe
Del magnanimo padre, ¢ de¢’ piu ricchi
D’ Aufonia tutea: in quel tempo reggea
La raciturna Amicla, In quella guifa
Che fi dice Egeon con cento braccia,
E cento mani da cinquanta bocche
Fiamme fpirando, e da cinquanta petti
Effer gia ftato col gran Giove a fronte,
Quando contra i fuoi folgori, e i fuoi tuoni
Con altrettante fpade, ed altrettanti
Scudi tonava, e folgorava anch’ egliz
In quella fteffa, Enea per tutco’l campo

Poich’una volrta il fuo ferro fu caldo
Contra tutti vincendo infurioffi,
Ecco Nifeo fu quattro corridori
Si vede avanti, e contra gli fi f})i:lgL?:
Si ruinofo, e tal fa lor fremendo
Tomo Secondo, N
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Tema, e fpavento; che i deftrier rivolt
Lui dal carro traboccano, e difciolti
Se’n vanno, € votl impery rerfando al mare,

Lucago intanto, ¢ Ligeri due fraci
Con due giunti cavalli ambi in un tempo
Gli fi fan fopra . Ligeri a le briglie
Sedea per guida, ¢ Lucago rotava

La fpada a cerco. Enea non fofferendo
La tracotanza: a la gia mofla biga
Piantofli avanti; € Luam gli diffe

Enca tu non fei gia con Diomcdc
Ne con Achille quefta volta a fronte:

Ne fon quL {ti i cavalli, e’l carro Joro,

Di Lazio ¢ quefto, € non de’ frigj 1l campos
Qui finir ti convien la guerra, e i glorm.
Quefte vane minaccie, € quefto vento
Soffiava il folle. Enea d'altro rifpofta

Non gli die, che de I’afta. E mentre avanti
Spinge I'uno i deftrieri, e I’altro al colpo
Si {ta chinato, e col pi¢ manco in atto

Di ferir lui; la fua lancia a lo fcudo
Entro fotto di Lucago, € nel manco

Lato, ne I inguinaja il colfe a punto,

E giu del carro moribundo il traffe,
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Indi ancor egli motteggiollo, e diffe:

A te ne p.ivcnmﬁ, ne reftii

Son gia Lucago ftati i tuoi cavalli.

Tu da te fteflo un i bel falto ai prefo

Fuor del tuo carro. E cio detto, a i deftrieri
Di¢ di piglio. Il fuo frate ufcito in tanto
Dal carro fteflo, umile, e difarmato
Stendea le palme in tal guifa pregando ¢

Deh per lo tuo valore, e per coloro,
Che ti fer tale, abbi di me ﬁ:;*norc
Pieta, che fupplicando in don ti chieggio
Quefta mifera vita. E feguitando
La {ua preghiera, a lui ri[hp(':f*u Enea:

Tu non ai gia cosi dianzi abbajato.
Muori; e morendo il tuo frate accompagna;
E con quefte parole il ferro fpinfe,

E oli apri il petto, e I’alma ne difciolfe,

Mentre cosi per la campagna Enea
Strage facendo, e di torrente in guifa,

E di tempefta, infuriando fcorre;
Afcanio, ¢ la trojana gioventute
Indarno entro a le mura affediara
Saltano. in campo, ed a Giunone intanto
Cosi Giove favella: o mia diletta
N ij
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Sorella, e fpofa, ecco tefte {i vede

Com’ ha la tua credenza, €’l tuo pcnﬁcro

Verace incontro, e come Citerea

Softenta i teucri fuoi. Vedi com’efli

Non fon ne valorofi, ne gucrricri 5

E i cor non hanno a i lor periglj eguali.

A cui Giunon tutta rimefla. Ah (difle)
Caro conforte, a che mi f{trazi, e png!‘;i
Quando & pur troppo il mio dolor pungente,
E pur troppo tem’io, le tue punture?

Ma fe qual’era, ¢ qual’effer dovrebbe

“offe or teco il poter de I'amor mio;

Teco che tanto puoi; da te negato

Jon mi fora, fignor, ch’oggi il mio Turno

7 = i

offe da la batraglia, e da la morte
. me fottratro, e confervato al vecchio
Dauno fuo padre. Or pera, e col fuo fangue

ol Jord

-
g

Che pur ¢ pio, la cupidigia eftingua
.2 . . . ~ : = > i

)e’ fuoi nemici, E pur anch’egli ¢ nato
Dal noftro fangue: e pur Pilunno ¢ quarte
Padre di lui: da lui pur largamente
Gli altar molte fiate, e i tempj tuoi
Son de’ fuoi molti doni ornati, e carchi.

e .
Cui del ciel brevemente il gran motore
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Cost ri 1"{'}10['0- fe indugiar la morte,
Ch’¢ gi
ac

Al gia caduco giovine t’agcrad

ia pul; nte, € pm[mnu.m 1 giorni
1
Per alcun twupo; e tu con qmllo mteefo
L’accettis va tu fteffa, e da la pugna
Sottrallo, e dal deftino; a tuo contento
Fin qui mi lece. Ma fe in cio prefumi
Ancor piu di fua Vit‘l, o de la guerra,
Che del tutro fi mute, o i diftorni;
In van lo fpur* A cui Giuno piangendo
Soggiunfe: e che faria, fe quel ck’in voce
Ti ¢ gravi a darmi, almen nel tuo fecreto

=

Mi concedefli: E quefta vita a Turno
Si ftabiliffe; Gia ch’inde

gna, ¢ cruda

Morte ¢li s’avvicina, o ch’io del vero

Mi tml\'*o Tu che puoi fignor rivolgi

La mia paura, e i tuoi penfieri in meglio:
Pofcia, che cost diffe 5 incontinente

Dal ciel difcefe, e con un nembo amnr{,

E nubi intorno oeculra infra i due ¢ Ltmpi

Sopra terra caloffi. Ivi di nebbia,

Di colori, e di vento una figura

Formd (cofa mirabile a vedere! )

In fembianza d’ Enca : d’Enea lo fcudo,

N iij
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1a corazza, il cimiero, e I’armi tutte
Gli finfe intorno; e gli di¢’l {fuono, €’l moto
Proprj di lui, ma vani, € fenza forze,
E fenza mente; in quella ftefla guifa,
Che fi dice di notte ir vagabonde
L’ ombre de’ morti, e che i fopiti fenfi
Son da’fogni delufi, e da fantafme.
Quefta mentita imago anzi a le {chiere
Lieta infultando, a Turno s’ apprefenta,
Lo provoca, e lo sfida. E Turno incontra
Le fi fpinge, e I'affronta. E pria da lunge
Il fuo dardo le avventa; al cui ftridore
""L‘-li.f\"‘t‘l[.l il tergo, e ful;";c. Ed ei il)fpil]to
Da la vana credenza, ¢ da la folle
Sua fpeme infuperbito la perfegue
Con la fpada impugnata. E dove, dove
(Dicende) Enea te’n fuggi: Ove abbandont
La tua fpofa novella? Io di mia mano
De la terra fatale or or ¢ invefto,
Che tanto per lo mar cercando andavi,
E gridando I'incalza, e non s’avvede,
Che quel che fegue, e di ferir agogna,
Non ¢ che nebbia, che dal vento & fpinta,
Era per forte in fu la riva un faffo
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Di molo in guifa. Ed un navile a canto
Gli era legato, che la fcala, ¢’l ponte
Avea fu’'l lico. Onde ne fu pur dianzi
Ofinio il Re di Chiufi in terra efpofto;
In quefto legno, di fuggir moftrando
Ricovrofli d’Enea la finta imago,
E visafcofe. A cul dietro correndo
Turno fenza dimora infuriato
H ponte afcefe. Era a la prora a pena
Che Giunon ruppe il fune, e diede al legno
Per lo travolto mare impeto, e fuga.
Intanto Enea, di Turno ricercando,
A barraglia il chiamava. Ed or di quefto,
Ed or di quello, e di molti anco infieme
Facea ftrage, e fcompiglio: e la fua larva,
Poiche di piu celarfi uopo non ebbe,
Fuor de la nave ufcendo, alto lovefli,
E con I’atra fua nube uniffi, e fparve.
Turno cosi fehernito, e gia nel mezzo
Del mar fofpinto, indietro rimirando
Come del farco ignaro, e del fuo fcampo
Sconofcente, e fuperbo: al ciel gridando
Alzo le palme, e diffe: ah dl.mc]uc io fono
D'un tanto fcorno onniporente padre
N iilj
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Daite Jc‘gnn tenuto? A tanta pena

M’ ai rifervato? Ove fon’io rapito?

Onde mi parto? Chi cesi mi caccia?

Chi mi rimena:? E fia ch’un’ alcra volea

o ritorni a Laurento? E ch’io riveggi:
L’ofte piu con queft’ occhj? E che diranno
1 miei il'gunci, e quel che m’an per capo
Di quefta guerra? Che da me fon tutri

( Ah vituperio! ) abbandonati a morte?

E gia routi gli veggio, e gia gli fento
Gridar cadendo. O me laflo che faccio?
Qual’ ¢ del mar la pin profonda terra,
Che mi s’apra, e m’ingoi: A voi pia tofto
Venti increfca di me. Voi quefto legno
Fiaccate in qualche {coglio, in qualche rupe
CR’i- fteflo lo vi chiegeio: o ne le firti

oo

Mi {epelite, ove mai piu non giunga
Rurolo, che mi veggia, o mi rinfacci
Quelta vergogna, e quelta infamia, ond’io
Sono a me confapevole, e nemico.

Cosi dicendo; un tanto difonore
In fe fdegnando, ¢ di fe fteffo fuori,

Strani, diverfi, e torbidi prniiuri

Si volgea per la mente, o con la {pada

D
;|

A1

affarfi il petto, o waboccarfi in mezzo
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Siccom’era del mare, e far notando
Pruova, o di ricondurfi ond’era tolto,

O d'affogarfi. E I'una, e ’alera via

Tentd tre volte. E tre volte la Dea

Di lui moffa a pieta, ne lo diftolfe.

Dal turbine, e dal mar cacciato intanto

Ei fcorfe il legno, che del padre Dauno

A Pantica magion per forza il traffe,

Mezenzio in quefto mentre che da 'ira

Era fpinto di Giove, ardente, e fiero

Entro ne la battaglia, e 1 teucri affalfe,
he gia’l campo tenean fuperbi, e liet.

Da I'altro canto le tirrene {chiere
Moflero incontro a lui. Contra lui folo
S unir tutti de’tofchi e gli odj, e Parmi,
Ed egli a tutti oppofto alpeftro {coglio
Sembrava, che nel mar i {porga, e i fuct
E i venti minacciar {i fenta intorno,

E non punto fi crolli. Ognun ch’avanti

O Pardir gli mandava, o la fortuna,

A’pie fi diftendea. Nel primo incontro

Ebro di Dolicao, Latago, ePalmo

Tolfe di mezzo. Ebro paflo fuor fuori

201

Con un colpo di lancia. Il volto, ¢’l tefchio,

Un gran macigno a Latago avventando
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Infranfe tutro: ambi i garretti a Palmo
Ch’ avanti gli fuggia tronchi di netto

Lafcio, che rampicando a morir lunge

A {uo ch'ngio andaffe; ma de I'armi
Spoglioilo in prima;e la corazza in collo 4
E I’ elmo in tefta al fuo Laufo ne pofe.
Occife dopo quefti il frigio Evante,
Pofcia Minante, ch’era pari a Pari

Di nafcimento, e d’amor feco unito,

D’ Amico nacque, e ne la ftefla notte
Teana la fua madre in luce il diede,

Che di¢ Paride al mondo Ecuba pregna
Di fatal flamma. E pur Pun d’effi occifo
Fu ne la patria, e ’altro fconofciuto

Qui cadde. Eraa veder Mezenzio in campeo
Qual’orrido, fannuro, irto cignale

In mezzo a cani allor, che da’pinett

Di Vefolo, o da’bofchi, o do’ pantani

Di Laurento € cacciato, ove molt’ anni

Si fia difefo, Ch’a le reti aggiunto

Si ferma, atruffa ¢li omeri, e fremifce
Co’denti in guifa, che non & chi preflo
Ofi affrontarlo: ma co’ dardi folo,

E con le grida 2 man falva &’ intorne

Gli fan tempefta. C

=

‘os1 contra a lui
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Non sarrifchiando le nimiche {quadre
Stringere 1 ferri; le minaccie, e 'armi
Gli avventavan da lunge: ed ei fremendo
Stava intrepido, e faldo: € con lo fcudo
Sbattea de I'afte il U:mpﬁihufo nembo.

Di Corito venuto a quefta guerra
Era un greco bandito Acron chiamato,
Novello fpofo, che non giunto ancora
Con la fua donna; a le fue nozze il folle
Avea I armi antepofte. E’n quella mifchia
D’oftro, e d’or riguardevole, e di penne,
Sponfali arnefi, e doni, ovunque andava
Per le {chiere facea ftrage, e baruffa.
Mezenzio il vide: e qual digiuno, ¢ fiero
Leon da fame ftimolato, crrando
Si fta talor fotto la mandra, e rugge:
Se poi fugace damma, o di ramofe
Corna gli fi difcuopre un cervo avanti;
Sallegra, apre le canne, arruffa il dorfo,
Si fcaglia, ancide, e sbrana; ¢’l ceffo, e Pugne
D’atro fangue s’ intride: in tal fembiante
Per mezzo de lo ftuol Mezenzio altero
Savventa. Acron per terra al primo incontro
Ne va rovefcio. E I’armi, €’l petto infranto

Sangue verfando, e calcitrando fpira.
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Morto Acrone, ecco Orode, che davanti
Gli fi colle: ei lo fegue: e non degnando
Ferirlo in t‘uga, o che ﬁl"-;:];('[]d() occulto .
Gli fofle il feritor, lo giunge, ¢’l pafla,
L’incontra, lo provoca, a corpo, a corpo
Con lui s’azzuffa. Che di forze, ¢ &’ armi
Piu valea, che di furro. Al fin I acterra,
E lafta, e’] pie fopra gl’ imprime, e dice:
Ecco Orode ¢ caduto. Una gran parte
Giace de la battaglia. A quefta voce
Lieti alzaro i compagni al ciel le orida,
Ed ei mentre fpirava; o (diffe a lui)
Qual che tu fii; non fia fenza vendetta
La morte mia, ne lungamente altero
N’andrai, che dietro a me nel campo fteflo
Cader convienti. A cui Mezenzio un rifo
Tratto con ira, or fii tu morto intanto
Rifpofe, e quel che puo Giove di!}mng;
Pofcia di me. Cosi dicendo, il telo
Gli divelfe dal corpo. Ed ei le luci
Chiufe al gran bujo, ed al perpetuo fonno.
Cedico occife Alcato. Socratore
Occife l-ﬂ-ﬂﬂi‘c. A due la vita tolfe
Rapo;,a Partenio, ed al gagliardo Orfone.

| EN 3 N : ~Ja? 1 1 . 1:
I‘vﬂmi.o anch. ¢gll a due la morte diede:
&
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A Clonio da cavallo, ad Ericate,
Ch’era pedone, a piede; Agi di Licia
Movendo incontro a lui, fu da Valero
Valorofo, e de’ fuoi degno campione
A terra ftefo. Antron da Salio ancifo,
E Salio da Nealce, che di dardo
Era gran feritore, e grande arciero.

D’ambe le parti erano morti, ¢ Marte

Del pari, e parimente 1 vincitori,
E i vinti ora cedendo, ora incalzando
Seguian la zuffa, ne vilta, ne fuga,
Ne di qua, ne di la vedeafi ancora.
L’ira, la pertinacia, e le fatiche
Erano, € quinci, e quindi ardenti, e vane,
E di quefti, e di quelli avean gli Dei,
Che dal ciel gli vedean pieta, e cordoglio,
Stava di qua Ciprigna, e di la Giuno
A rimirarli, e pallida fra mezzo
Di molte mila infuriando andava
La nequitofa Erinni: una grand’afta
Prefe Mezenzio un’altra volta in mano,
E turbato {quaffandolas del campo
Piantoffi in mezzo ad Orion {imile,
Quando co’pi¢ calca di Nereo i flucti,
E fega I’ onde con le fpalle fopra

209§
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A P’onde tutte. O qual da’monti a Paura
Si {picca annofo cerro, e’l capo afconde
Infra le nubi: in tal fembianza armato
Stava Mezenzio. Enea tofto che’l vede
Ratto incontro gli muove, Ed egli immoto
Di cm’;tggim, e di corpo, ad aiﬂputttlrlo

Sta qual pilaftro in fe fondato, e faldo.
Pofcia ch’a tiro d’afta avvicinato

Gli fu d’avanti: o mia deftra, o mio dardo
Diffe, che Dii mi fiete, il voftro nume

A quefto colpo imploro, Ed a te Laufo
Gia di quefto ladron le fpoglie, e I’armi
Per mio trofco confacro. E cosi detro
Traffe. Scridendo ando per Paura il telos
Ma giunto, e da lo fcudo in altra parte
Sbattuto, di lontan, percofle Antore

Fra le coftole, e’l fianco: Antor d’ Alcide
Onorato compagno. Era venuto

D’ Argo ad Evandro: e qui cadde il mefchino
D’altrui ferita, Nel cader le luci

Al ciel rivolfe, e d’ Argo il dolce nome
Sofpirando, le chiufe, Enea con I’afta

Ben tofto a lui rifpofe. E lo fuo fcudo
Percofle anch’ egli, e I'interzace piaftre

Di ferro, € le tre cuoja, e le tre falde
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Di tela, ond’era cinto infino al vivo

Gli paffo de la cofcia. Ivi fermoffi,

Che piu forza non ebbe. Ma ben tofto

Ricovro con la fpada, e fiero, e lieto

Vifto gia del nemico il fangue in terra,

E’l terror ne la fronte , a lui {i firinfe,
Laufo, ch’in tanto rifchio il caro padre

Si vide avanti: amor, tema, € dolore

Se ne fenri: ne fofpiro, ne pianfe.

E quic giovine illuftre il cafo indegno

De la tua morte, e’l tuo zelo, ¢’l tuo fato

Non tacero. Se pur tanta pietate

Fia chi creda de’ pofteri, € d’un figlio

D'un’empio padre. Il padre a si gran colpo

S1 trafle in dietro, che di gia ferito;

Benche non gravemente, e da I intrico

De I'afta imbarazzato, eraa la pugna

Fatro inutile, e tardo. Or mentre cede,

Mentre che de lo fcudo il dardo oftile

Di sferrar s’argomenta, il buon garzone

Succede ne la pugna, e del gia moflo

Braccio, e del brando, che ftridente, e grave

Calava per ferirlo, il mortal colpo

Riceve con lo fcudo, € lo foftenne.

Eperch’agio a ritrarfi il padre aveffe
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Riparato dal figlios 1 {uoi compagni
Secondar con le grida; e con un nembo
D' armi, che gli avventar tutti in un tempo,
Lo ributtaro. Enea via piu feroce
Infuriando fotto al gran pavefe

Si tenea ricoverto. E qual cadendo
Grandine a’nembi, il viator talora,
Chk’in ficuro a I'albergo ¢ gia ridotto,
Ogni agricola vede, ogni aratore

Fuggir da la campagna. O qual d’un greppo
D’una ripa, o d’un’antro il zappatore
Piovendo fi fa fchermo, e’l fole afpetta,
Per compir I’opra; in quella ftefla guifa
Tempeftato da armi, Enea la nube
Softenca de la pugna. E Laufo intanto
Minacciando garria. Dove ne vai
Mefchinello a la morte. A che pur ofi
Piu che non puoi? La tua pieta ¢’ inganna,
E fei g;'znv'ms:, e foro. Einon per qucﬁ:o
Folle, meno infultava, onde piu crebbe
L’ira del teucro duce. E gia la Parca
Vora la rocca, e non pien’anco il fufo

11 {uo nitido filo avea recifo.
Trafle Enea de la fpada, e ne lo fcudo,

Che
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Che lieve era,.e non pari a tanta forza,
Lo colpi, lo paflo, pafiogli infieme
La velte, che di feta, e d’or contefta
Gliavea la ftefla madre, elui per mezzo
Trafiffe, ¢ moribundo a terra il traffe,

Ma pofcia, che di fangue, e di pallore
Lo vide afperfo, e de la morte in preda;
Ne gl'increbbe, e ne pianfe: e di paterna
Pictd quan una imago avanti a gli occhj
Veder gli parve, €' ntenerito il core,

Stefe la deftra, e follevollo, e diffes

Miferabil fanciullo, ¢ qtm[c aita
Quale il pietofo Enea }wo farti onore
Degno de le tue lodi, e del prefagio,

Che n’ai dato di te: L’armi che tanro

Ti fon piaciute, a te lafcio, e’l tuo corpo

A la cura de’tuoi, fe di cid cura

Ha pur I’ mem tuo padre, accio di tomba,

E d’effequie £ onori. E tu mefchino,

Poiche L]_dl grand’ Enea morre ricevis

Di morir ti confola. Indi afiecura,

Sollecica, riprende, e de I'ind dugio

Garrifce 1 fuoi compagni. E di Im mano

L’alza, il foftiene, il terge, e dela g gora
Tomo Secondo, O
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Del fuo fangue lotragge, ove rovefcio
Giacea languido il volto, e lordo il crines
Che di rofe eran prima, e d’oftro, ¢ d’ oro.
Stava del Tebro in fu la riva intanto
Lo sfortunato padre, ¢ la ferita
Gia lavara ne I’ onde, afflitto, e ftanco
S’ era con la per! ona appo d’un tronco
Per pofuh .1ppomnto. E lelmo a canto
Da’rami gli pendea. L’ armi piu gravi
Su’l verde prato avean pofa con lui.
‘»t avagli intorno de’ pm {celti un cerchio
E de piu fidi: ed egl i anelo, ed egro
Chino il collo al troncone, €’ mento al pettos
Moltod i Laufo interrogava, ¢ molti
Gli mandava or con preci, or con precetti,
Ch’al mefto padre omai fi ricraefle.
Ma gia vinto, ¢ gia morto, € gia diftefo
Sopra al {fuo imdo, a braccia riportato
Da’ fuoi con molto plmto era il mefchino.
Udi Mezenzio il pianto, e di lontano
(Come del mal fovente ¢ I'uom prefago!)
Morto il figlio conobbe. Onde di polve
Sparfo il canuto crine, ambe le mani
Al ciel alzando, al fuo corpo accoftodli;
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Ah mio figlio (dicendo) ah come tanto
Fui di vivere ingordo, che foffrifli
Te di me nato, andar per me di morte
A si gran rifchio; a tal nemica deftra
Succedendo in mia vece: Adunque io falvo
Son per le tue ferite? Adunque io vivo
Per la tua morte? O miferabil vita,
O fconfolato effiglio. Or quefto ¢’ colpo,
Ch’al cor m’¢ giunto. Ed io mio figlio, io fono
Ch’ho macchiato il tuo nome, ch’ho fommerfo
La tua fortuna, e’l mio ftato felice
Co’ demeriti miei. Dal mio furore
Son dal !‘cf;;io dcpof’m. Io fon che debbo
Ogni grave lﬂup'-glizio, ed ogni morte

A la mia patria, al ¢rand’ odio de’miei:

A
E pur fon vivo, e gli uomini non fuggo,
E non fuggo la luce: Ah fuggirolla

Pur una volta, E cosi detto; alzoffi

Su la ferita cofcia, E benche tardo

Per |a plaga ne fofle, e per [’Jngnfci.t,
Non per quefto avvilito; un fuo cavallo
Ch’era quanto diletto, e quanta i-P(;ﬂ‘li:
Avea ne I'armi, e quel ch’in ogni guerra
Salvo mai fempre, e vincitor lo refe,

(O]
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Addur fi fece s ¢ poiche addolorato
Se’l vide avantis in tal guifa gli diffes
Rebo, noi fiam fin qui viffuti affai,

Se pur affai di vita ha mortal cofa.
Oggi ¢ qucl di, che o vincitori il capo
Riporterem d'Eneca, con quelle {poglie,
Che fon de I’armi del mio figlio infetce:
E che tu del mio duolo, e de la morte

Di lui vendicator meco farais

O che meco (fe vano ¢’l poter noftro )
Finiral parimcntc 1 giorni tuoi:

Che la tua f& (cred’io) la tua fortezza
Sdegnofo ti fara d’ effer foggetto

A miei nemici, e di fervire alerui.

Cosi dicendo , il confueto dorfo

Per fe medefmo il buon Rebo gli offerfe s

Ed ei I’elmo riprefo, il cui cimiero

Era pur di cavallo un’irta coda;

Suvi, come pote, commodamente

Vi s'adagio s Pofci;l d’ acuti {trali

Ambe carche le mani, infra le {chiere
Lancioffi. Amor, vergogna, infania, € lutto,
E dolore, e furore, e confcienza
Del fuo fteflo valore accoltt in uno
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Gli arfero il core, e gli avvamparo il volto,

Qui tre volte a gran voce Enea sfidando
Chiamo. Che tofto udillo, e baldanzofo,
Cosi piaccia al gran pndrc, g_li ri fpoﬁ:,
Cosi ¢ infpiri Apollo. Or vien pur via
Soggiunfe. E ratto incontro gli i moffe.
Ed egliz ah difpietato! A che minacci
Gia che morto ¢’l mio figlio. In cio potevi
Darmi tu morte. Or ne la morte io temo,
Ne gli tuoi Dei. Non piu fpaventi. To venge
Di morir defiofo. E quefti doni
Ti porto in prima, e’l primo dardo traffe,
Poi I'altro, e I'altro appreflo. E via traendo
Gli difcorrea d’intorno. A i colpi tutti
Refse il dorato fcudo. E gia tre volte
L’un girato il cavallo, e Ialtro il bofco
Avea de’dardi nel fuo fcudo infifli;
Quando il figlio &’ Anchife, impaziente
Di tanto indugio, e di sferrar tant’afte;
Vifto’l fuo difv;mmggiu, a molte cofe
Ando penfando. Al fin di guardia ufcite,
Adofso fi ¢l {pinfe; e trafse il telo,
Si5 che del corridore il tefchio infiffe
In mezzo de la fronte. Inalberofii

O ij
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A quel colpo il feroce. E calci a I'aura,
Traendo, fcalpitando, e’l collo, €'l telo
Scotendo, § intrico: cadde con ’afta,

Con Iarmi, € col campione a capo chino
Tutti in un mucchio. Andar le grida al ciclo
De’ latini, e de’teucri. E tofto Enea

Col brando ignudo ¢li fu fopra, e diffe:

Or dove ¢ quel si fiero, e si tremendo
Mezenzio: Ov’ ¢ la fua ranta bravura?

E’l tofco a lui, poiche Iafflitee luci

Al ciel rivolfe, e feco fi riftrinfe:

Crudele, a che m’infultiz A me di biafmo
Non ¢ ch’io muoja. Ne per vincer teco
Venni a battaglia. Il mio Laufo morendo
Fe’con te patto, che morifli anch’io.
Solo ¢ prego ( fe di grazia alcuna
Son degni i vinti) che il mio corpo lafci
Coprir di terra, Io fo gli odj immortali,
Che mi portano i miei, Dal furor loro
Ti fupplico a fottrarmi, ¢ con mio figlio
Confentir ch’io mi giaccia, E cio dicendo
La gola per fe fteflo al ferro. offerfe,

E con un fiume, che di fangue fparfe

. . Yarivg oo . 'l £
dopra L'armi verso I'anima, e’l fiato,
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D o : i
li Afs0 la notte intanto, e oia dal mare

Sorgea I’aurora. Enea quantunque il tempo,
L’uffizio, e Ia pieta piu lo ftringefle

A fepellire i fuoi: quantunque offefo

Da tante morti il cor funefto avefle;

Tofto che’l fole apparve, il voto fciolfe
De la vittoria : e fovra un picciol colle

O iiij
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Tronca de’rami una gran quercia erefle,

De larmi la ri m‘()[f(, e de le fpc; rlie

L’adorno di Mezenzio, ¢ per trofeo

A re gran Marte dedicolla. In cima

L’elmo vi pofe, e’n fu I'elmo il cimiero

Ancor di polve, e d’atro fangue afperfo,

L’afte d’intorno attraverfate, e rotte

Stavan quai fecchi rami, ¢’l tronco in mezzo

Softenea la corazza, che fmagliata,

E da dodici colpi era traficea.

Dal manco lato gli pendea lo fcudo,

Al deftr’omero il brando era attaccato,

Che’l fodro avea d’avorio, e I’elze d oro.

Indi i {aoi duci, e le fue genti accolte,

Che liete gli gridar vittoria intorno;

In cotal guifa a confortar fi diede -
Compagni il piu s’¢ fatto. A quel che refta

Nulla temete. Ecco Mezenzio & morto

Per le mie mani, E quefte che vedete,

L’ opime qugl!s., e le primizie fono

Del fuperbo tiranno. Ora a le mura

Ce n’andrem di Latino. Ognuno a armi

S'accinga: ognun s’affidi, e fi prometta

Guerra, e vittoria. In punto vi mettete




LIBRO UND GO, 2179
Che quando da gli auguri ne s’accenne
Di muover campo, e che meftier ne fia
D’inalberar I'infegne; indugio alcuno
Non ¢’impedifca, o’l dubio, o la paura
Non ci ritardi. In queflto mezzo 2’ morti
Diam fepoltura, e quel che lor dovuro
E fol dopo la morte eterno onore.

Irene adunque, e quell’ anime chiare,
Che n’an col proprio fangue, e con la vita
Quefta patria acquiftata, e quefto impero,
D’ultimi doni ornate. E primamente

Al mefto Evandro il figlio fi ramandi,
Che di virth maturo, e d’anni acerbo,
Cost n’ha morte indegnamente eftinto.

Cio detto; lagrimando il paflo volfe
Ver la magione, i di Pallante il corpo
Dal vecchiarello Acete era guardato,

Era coftui gia del parrafio Evandro
Donzello d’armi. E pofcia per compagno
Fu (ma non gia con si lieta forruna)
Dato al fuo caro alunno. Avea con lui
D’arcadi fuoi vaffalli, e di trojani

Una gran turba. Scapigliate, ¢ mefte

Le donne d'Ilio, ficcom’era ufanza,
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Gli piangevano intorno. E non fu prima
Enea comparfo; che le firida, e i pianti
Si rinovaro. Il batter de le mani,

Il fuon de’petti, e de I'albergo i mugghj
N’andar fino a le ftelle. Ei, poiche vide

Il {fuo corpo diftefo, e’l bianco volto,

E I'aperra ferica, che nel petto

Di man di Turno avea larga, e profonda,
Lagrimando p roruppe: o miferando
Fanciullo; e che mi val s’amica, e deftra
Mi i moftra forruna: E che m’ha dato

Se te m’ha tolto? Or che vincendo ho fatto 3
Che regnando far6 5 fe tu non godi

De Ia vittoria mia, ne del mio regno:?

Ah non fec’io quefte promefle allora

Al buon’Evandro, ch’a I’acquifto venni

Di quefto impero. E ben temette il facoio,
E ben ne ricordd, che duro intoppo ,

E dafpra gente avremmo. E forfe ancora

Il mefchino or fa voti, e preci, e doni

Per la noftra falute, e vanamente

Vittoria s’ impromette, E noi con vana
Pompa gli riportiam quefto infelice

R Tl B :
Giovine di gia morto, e di gia nulla
S -~
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Piu tenuto a’celefti. Ahi fconfolato
Padre, vedrai tu dunque una si cruda
Morte del figlio tuoz Quefto ritorno
Quefto trionfo (oime) d’ambi afpettavi?
E da me quefta fede? O pur Evandro
No’l vedrai gia di vergognofe piaghe
Ferito il tergo. E non gli arai tu {teflo
(Se con infamia a te vivo tornafle)
A defiar [a morte. Ahi quanto manca
Al foffidio d'Iralia. E quanto perdi
Mio figlio Julo. E pofto al pianto fine,
Ordine di¢, che’l miferabil corpo
Via fi togliefse. E del fuo campo tutto
Scelfe di mille una pregiata {chiera,
Che fcorta gli facefse, ¢ pompa intornos;
E & Evandro a le lagrime affiftefse;
E le fue gli moftrafse. A ranto lutto
Afsai debil conforto, e pur dovuto
Al fuo mifero padre. Altri al {uo corpo,
Aleri a la bara intenti, avean di quercia,
D’ arbuto, e di cali aleri agrefti rami
Fatto un feretro di virgulti intefto,
E di frondi coperto, ove altamente
Del giovinetto il delicato bufto
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Compofto fi giacea qual di viola,

O di giacinto un languidetto fiore

Colto per man di vergine , ¢ {erbato

Tra le fue ftefle foglie allor che fcemo

Non ¢ del tutro il fuo natio colore,

Ne la fua forma: e pur da la fua madre

Punto di cibo, o di vigor non ave.
Enea due preziofe vefti intanto

L’una d’or fino, e I’altra di fcarlacto

Addur fi fece: ambe ornamenti, e doni

De la fidonia Dido, e da lei ftefla

Con dolce ftudio, € con mirabil arte

Ricamate, e diftinte. E I’una in doffo

Gli pofe, e I'altra in capo, ultimo onore

Con che dolente, la dorata chioma

Allor velogli, ch’era additta al foco.

De le prede oltre a cio di Laurento

Gli fa gran parte. Fagli in ordinanza

Spiegar I'armi, i cavalli, e I'altre {poglic

Tolte a’nemici. Gli fa gir legati

Con le man dietro i deftinati a morte,

Per ordinanza del funereo rogo.

Portar ¢li fa d’avanti a i duci loro

L’armi a i twonchi fofpefe, e 1 nomi feriti
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De ¢li occifi, e de’vinti. Il vecchio Acete,
Che ficcom?’ era afflitto, e d’anni grave
Gli era appreflo condotto, or con le pugna
Si battea’l petto, ed or con I'ugna il volto
Si lacerava, e tra la polve, e’l ﬁmgo
Si volgea tutto. Ivano i carri ;1(}1&:1‘(1
Del fangue de’latini; iva lugubre,
E d’ornamenti ignudo Eto, il piu fido
Suo caval da bartaglia, che gemendo
In guifa umana, ¢ lagrimando andava.
Seguian le mefte {quadre i teucri, i rofchi,
E ¢li arcadi con I'armi, e con I’ infegne
Rivolte a terra. Or poi ch’oltre paffata
Con qucﬁ’nrdinc fu la pompa tutra;
Enea fermofii, e verfo il morto amico
Ad alea voce fofpirando, diffe:

Noi quinci ad altre lagrimc chiamati
Del medefimo fato, altre b.ltmglic
Imprenderemo. E tu magno Pallante
Vattene in pace, e con eterna gloria
Godi eterno ripofo. Indi partendo
Ver 'alte mura, al campo fi ricraffe.

Eran nel campo gia co’rami avanti
Di pacifera uliva ambafciadori
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De la citta latina a lui venuti,

Che tregua a’vivi, e fepoltura a’morti
Prc;:mdo, gli moftrar, che piu co’ vinti
Ne co'morti & contrafto; e che Latino
Gli era d’oi‘pizio amico, e che chiamato
L’avea genero in prima. Il buon trojano
A le giufte preghiere, a i lor quefiti

Che di grazia eran degni, incontinente
Graziofo moftroffi; e da vantaggio

Cosi lor diffe: e qual indegna forte
Contra me miei latini in tanta guerra
Cosi v’ intrica? Che pur voftro amico

Son qui venuto; ne venuto ancora

Vi farei, fe da’fati, e da gli Dei
Mandato io non vi foffi. E non pur pace
Siccome voi chiedete io vi concedo

Per color che fon mortis ma co’vivi

Ve I'offro, e la vi chieggo. E la mia guerra
Non € con voi. Ma’l voftro Re s’ ¢ tolto
Da I’amicizia mia, s’é confidato

Piu ne ’armi di Turno. E Turno ancora
I\’Icgl.io, e piu giu{hlmcntc in cio farebbe
S’a quefta guerra fol con fuo periglio
Ponefle fine, E poiche fi difpofe
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Di cacciarmi d’Italia, il fuo dovere
Fora ftato, che meco, ¢ con qucﬁ’armi
Diffinita 'avefle. E faria viflo
Cui la fua propria deftra, e Dio conceflo
Piu vita avefle. E i voftri cittadini
Non farian morti, Or poiche morti fono,
Io me ne dolgo, e voi gli fepellite.

Reftaro al dir d’Enea ﬁupidi, e cheti
I latini oratori, ¢ 'un con Paltro
Si guardarono in volto. Indiil piu vecchio
Drance 1iomato, a cui Turno fu fempre
Per {ua natura, e per fua colpa in ira,
Rotto il filenzio, in tal guifa rifpofe:

O di fama, e piu d’arme, eccelfo, e grande
Trojano eroe, qual mai fia noftra lode,
Che’l tuo gran merto agguagliz E di che prima
Ti loderemo? Ch’io non veggio quale
In te maggior fi moftri, o la giuftizia,
O lagloria de I'armi, A quefta tanta
Grazia, che tu ne fai, grati faremo:
Rapporto ne faremo. E s'al configlio
Noftro ¢ fortuna amica, amico ancora
Ti fia Lacino. E cerchifi & alcronde
Turno altra lega. A noi co’faffi in collo
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Giovera di trovarne a fondar vofco
Quefta voftra fatal novella Troja.
Poiche Drance ebbe dettos a i detti {uoi
Tutti gli aler fremendo acconfentiro.
E per dodici di Con_umcrciu, ¢ pace
Fu tra Pun’ofte, e 'altro. E fenza offefa
Fntrambi fi mifchiaro, e per gli monti,
E per le felve a lor diletto andaro.
Allor fonare accette, e f{trider carri
Per tutto udiffi. In ogni parte a terra
Ne giro i cerri, e gli orni. E gli alti pini
E gli odorati cedri al funebre ufo
Svelti, fquarciati, e tronchi. E gia la fama
Che di Pallante a Palanteo volata
Dicea Pria le fue pruove, e vincitore
L’ avea gridato: or d’ogni parte grida
Che morto fi riporta. In c10 commofla
La citta tutta in vedovile afpetto
Di funefte facelle, ed atri panni
Si vide piena. E ver le porte ognuno
Gli ufciro incontro. Si vedea di lumi
E di genti una fila, che le {trade,
E i campi in lunga pompa atcraverfava.

I frigj, e gli aleri col fuo corpo intanto

Pianoendo
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Piangendo ne venian da Ialtra parte
E con pianto incontrarfi. Indi rivolti
Tueti ver la citta, non pria fur giunti
Che di pianti di donne, e d’ululati
Rifonar d’ognintorno il cielo udiffi.
Ne forza, ne (:unﬁ:;lio, ne decoro
Fu ch’Evandro tenefle. Ufci nel mezzo
Di tutea gente, E la funerea bara
Fermando, adoffo al figlio in abbandona
Si gitto, I"abbraccio , ftretto lo tenne
Lunga fiata. E da I’angofcia oppreflo
Prif lagrimando, e fofpirando tacque:
Pofcia la ftrada al gran dolore aperta
Cosi proruppe: o mio Pallante, e quefte
Fur le promefie tue, quando partendo
Il two padre lafciaftiz In quefta guifa
D’efler guardingo, e cauto mi dicefti
Ne periglj di Marte. Ah bén fapeva,
Ben f.lpcv’io quanto ne I’armi prime
Fofle in cor generofo ardente, e dolce
Il defio de Ia gloria, e de I'onore.
Primizie infaufte, infaufti fondamenti
De la tua gioventl. Vane preghiere,
Voti miei non accetti, e non intefi

Tomo Secondo, P
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Da niun Dio. Santiffima conforte,

Che morendo fuggifti un dolor tale;
Quanto fei tu di tua morte felice,

Quanto infelice, € mifero fon’io,

Che vecchio, ¢ padre al mio diletto figlio
Snpr.l'\'ivcndo, i miel fati, e 1 miel giorni
Prolungo a mio tormento. Ah fofs’io fteflo
Ufcito co’ trojani a quefta guerra,

Ch’io farei morto. E quefta pompa avrebbe
Me cosi riportato, € non Pallante.

Ne per quefto di voi, ne de la lega,

Ne de I’ ofpizio voltro io mi rammarco
Trojani amici. Era a la mia vecchiezza
Quefta forte dovuta. E fe dovea

Cader mio figlio, perche tanta ftrage

Io vedefli d¢’ Volfci, e perche Lazio

Fofle a’teucri foggetto, in pace io {offro
Che fia caduto. E piu compito onore

Non arefti da me Pallante mio

Di quefto che’l pietofo, e magno Enea,

E i fuoi magni trojani, € 1 tofchi duci,
E tutte infieme le tofcane genti

T an procurato. Con si gran trofei
Del tuo valor si chiara moftra an fatto,
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E de’vinti da te. Ne fora meno
Tra quefti ’l tuo gran tronco, s'a te fofse
Turno ftato d’eta pari il mio figlio,
E par de la perfona, e de le forze,
Che ne dan gli anni. Ma che piu trattengo
Queft’armi a’teucriz Andate, e da mia parte
Riferite ad Enea, che quel ch’io vivo
Dopo Pallante, ¢ fol perche invitta
Sua deftra (come vede) al figlio mio,
Ed a me deve Turno. E quefto folo
Gli manca per colmar la fua fortuna,
E’l fuo gran merto, che per mio contento
No’l curo: e contentezza altra non deggio
Sperare io piu, che di portare io fteflo
Quefta novella di Pallante a I’ombra,

Avea I’ aurora col {fuo lume intanto
Il giorno, e I’ opre, ¢ le fatiche infieme
Ricondotte a’mortali, Il padre Enea,
E’l buon Tarconte, ambi in fu’l curvo lito
I cadaveri addottis 2’fuoi ciafcuno,
Com’era I’ufo , un’alta pira erefle,
La compofe, e I'incefe: e mentre il foco
Di fumo, e di caligine coverto
Tenea I’aere intorno: in ordinanza

P ij
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Tre volte armati a pic la circondaro

E tre volte a cavallo in mefta guifa
Ululando, piangendo, e Iarmi, e’l fuolo
Di lagrime fpargendo. Infino al cielo
Penctrar de le genti, € de le tube,

I dolorofi accenti, altri gridando

Le pire intorno, clmi, corazze, ¢ dardi,
E ben guarnite fpade, e freni, e ruote
Avventaron nel focos € de’ nemici

Armi d ogni maniera, arnefi, e fpoglic,
Altrii lor-pmprj doni, ¢ de gli uccift
Medefmi vi gittar I afte infelici,

E gl’infcl“’ci {fcudi, ond’efli invano

S eran difefi. A le catafte intorno

Molti gran buoi, molti fetofi porci,
Molte fur pecorelle occife, ed arfe,

A si mefto fpettacolo in {u’l lito

Stavan altri pi;mgcndo, altri offervando
Ciafcuno i fuoi piu cari infin che’l foco
Gli confumafle. E quefti I’ofsa, e quelli
Le ceneri accogliendo, il giorno tutto
In si pietofo uffizio trapafiaro.

Ne fe ne tolfer finche {penti i fochi
Non s accefer le ftelle. In alera parte
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1 miferi latini a i corpi loro
Fer catafte infinite: altri fotterra
Ne fepeliro 5 altri a le ville intorno,
Ed altri a [a cited ne erafportaro.
E quei che fenza numero confufi
Giacean nel campo fenza onore a mucchj
Furon combufti. Onde i villaggj infieme,
E le campagne di funefti incendj
Lucean per tutto; e tre luci, e tre notti
Durar gli afflicti amici, e i dolorofi
Parenti a ricercar le tiepid’offa,
E ne 'urne riporle, e ne’ fepoleri.
Ma la confufione, ¢’l pianto, e’l duolo
Era ne la citta per la piu parte,
E ne la reggia al Re Latino avanti.
Qui le madri, le nuore, le forelle,
E i miferi pupilli, che de¢’ padri,
D¢’ figlj, de’ mariti, e de’ fratelli
Erano in quefta guerra orbi rimafi,
La guerra abbominavano, e le nozze
Deteftavan di Turno. Ei da fe fteflo
(Dicendo) ei che d’Iralia al regno afpira
E le grandezze, ¢ i primi onori agogna,
Con ['armi, ¢ col fuo fangue le s'acquitti,

P iy
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E non col noftro. In cio Drance aggravando
Vie piu le cofe come a Turno infefto,
Atteftando dicea, che fol con Turno
Volea briga il trojano. E che fol’eflo
Era a pugna con lui cerco, e chiamato.
Alri d’alero parere, altre ragioni
Dicean per Turno: e’l gran nome d’ Amara,
E’l fuo favore, e di lui fteflo il merto
Con la fama de’fuoi tanti trofei
Softenean la fua caufa. Ed ecco intanto,
Che cost fi tumultua, e fi rr.unlglia
Melti fopravenir gl’ imbafciadori,
Cl’in Arpi a Diomede avean mandati,
E riportar, che le fatiche, e i paffi
Avean perduti. Che ne dono alcuno,
Ne promefse, ne preci, ne ragioni
Furon baftanti ad impetrar foccorfo,
Ne da lui, ne da’fuoi. Ch’era d’altronde
Di meftiero a’latini avere aler’armi,
O trattar co’nemici accordo, e pace.
Gran cordoglio fentinne, e gran rammarco
Ne fece il Re Latino. E ben conobbe,
Che manifeftamente Enea da’fati
Era portato. E via piu manifefta
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Si vedea de gli Dei I'ira d’ avanti
In tanta, che de’fuoi ne :;!i occhj avea
Strage recente. Il gran configlio adunque ,
E de’ fuoi primi ne la regia corte
Chiamar fi fece. In un momento piene
Ne fur le ftrade;s e di gia tucti accolti
Ne la gran fala: il Re di grado, e & anni
II primo, a tucti in mezzo, in non fereno
Sembiante, comando, che primamente
I legati che d Arpi eran tornati,
Foffero uditi. Ed a lor volto, diffe:

Efponete per ordine il feguito
De la voftra imbafciata: e la rifpofta,
Che rizratta n’avete. A tal precetto
Tacquero turti: e Venolo forgendo
Cost pria comincio: noi dopo molti
Superati pcrico’.i, e fatiche,
Egregj cittadini, al campo argivo
Ne la Puglia arrivammo: ¢ Diomede
Vedemmo al fine: e quell’invitea deftra
Toccammo, ond’¢’l grand’Ilio arfo, e diftrutro.
In Japigia il trovammo a le radici
Del gran monte Gargano, ove fondava
Gia vincitore Argiripa, una terra

P iijj
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Che dal patrio Argifippo ha nominata,
Intromefli che fummo, il prefentammo ,
Gli efponemmo la patria, il nome, e’l fatto
De la noftra imbafciata; e la cagione
Onde a lui venevamo. Il tutto udi ito,
Cost benignamente ne rifpofe:

O fortunace genti, o di Saturno
Felice regno, e de gli antichi aufonj
Famofa terra. E quah iniqua forte
Da la voftra quiete or vi fottr ragge?
Qual configlio, qual forza vi coftringe
Di nemicarvi, e guerreggiar con gente,
Che non v’ & nota: Noi quanti ;nl fummo
Col ferro a violar di Troja i campi
(Non parlo de gl ih.IZj‘, e de le ftragi
Di quei che vi 1Imtﬁm, che pieni
Ne fono i foffi, ei fiumi) ma quanti anco
N’ufcimmo con la vita; in ogni parte
Siam poi giti del mondo tapinando,
Con nefandi fupplizj, e con atroci
Moiti pagando il fio, come d’un grave,
E fcelerato ecceflo. E non ch’alcrui,
Priamo ftefso a pieta mofso avrebbe
11 fiero, che di noi s'¢ fatto {cempio:
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Di Palla il fa la sfortunata ftella:

Sallo il vendicator cafareo monte,

E ¢li euboici fcog[j : 1l {an di Proteo

Le longinque colonne, infino a dove
Dopo quella milizia ando ramingo

L'un de’figlj d’ Atreo. D’Etna i ciclopi
Ne vide Ulifse. Il fuo regno a’{uoi fervi
Ne lafcio Pirro. Idomeneo cacciato

Ne fu dal patrio feggio. Efso Re ftefso
Condottier de gl argivi il piede a pena
Nel fuo regno ripofe, che del regno,

Del letto, e de la vita anco pri‘.'.ilt()

Fu da la fcelerata fua conforre.

Ne gli giovo, che doma I’Afia, e {fpento
L’uno adultero avefle, che de altro
Scherno, e preda rimafe, A me Pinvidia
Ha de ¢li Dei di piu veder difdetto

La mia bella cited di Calidonia,

E la mia cara, e defiara donna.

Ne di cio fazj, orribili {paventi

Mi danno ancora. E pur dianzi in augelli
Converfi i miei compagni ( o miferanda
Lor pena!) van per Paura, e per gli fcoglj
Di lagrimofi accenti il cielo empiendo.,
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Quefti fono i proficti, e le {peranze,

Cl’ io fin qui ne ritraggo, da che { folle)
Stringer contra @’ celefti il ferro ofai ,

E che di Citerea la deftra offefi.

Or ch’io di nuovo una tal pugna imprenda
Tefté con voi: no; no; ch’io co trojani,
Dopo Troja efpugnata, altra cagione

Non ho di guerra. E de’ paffati mali
Volentier mi dimentico, e dolore

Ancor ne fento. E quanto a2’ donij andate
Riportateli vofco, e’l magno Enca

Ne prefentate. E folo a me credete

Del valor fuo; che fui con effo a fronte
Con I’ armi in mano. E fo di fcudo, e d’afta
Qual mi refe buon conto, ¢ quanto vaglia.
Se due tali aleri avea la terra idea,

D’Ida fora piu tofto ita la gente

A i danni de la Grecias e’l trojan fato
Piangerebb’ella. Enea fol con Ertorre

Fu la cagion, che tanto s’indugiafle

La ruina di Troja. E che dieci anni
Durammo a conquiftarla. Ambedue qncﬂ‘i
Fran di cor, di forze, e d’arme eguali,
Ma ben fu di pietate Enea maggiore.
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Io vi configlio, che comunque fia,

Lega feco, amicizia, e pace aggiate,

E Pincontro fuggiate, ¢ I'armi fue.

Quefta ¢ la fua rifpofta: e quinci avete

Ottimo Re qual fia di quefta guerra

Il fuo parere, e°l noftro. A pena uditi

Furo 1 legati; che bisbiglio, ¢ fremito

Infra i turbati aufonj udiffi, in guifa

Che di rapido fiume un chiufo gorgo

Mormora allor, che fra gli oppofti faffi

Sapre la ftrada, e gorgogliando cade,

E frange, e ruggia: ¢ le vicine ripe

Ne rifonan d’intorno, Or poiche un poco

Refto’l tumulto, e gli animi acquetarfi;

Gli Dei prima invocando, un’altra volta

Il Re da Palto feggio a dir riprefe :
Latini miei, lo mio parere, ¢’l meglio

Sarebbe ftato, che d’un tanto affare

Si foffe prima confultato, e fermo

I noftro avvifo 5 e non chiamar configlio

Quando il nemico in fu le porte avemo,

Una importuna, e perigliofa guerra

S'¢ citradini imprefa: e per nemica

Tolta una gente, che dal ciel difcefa




236 DELL ENEJIDE

Da’celefti, e da’fati ¢ qui mandata:

Feroce, infuperabile, indefefia ,

Ne I’armi invitta, che ne vinta ancora

Ceffa dal ferro. Se fperanza alcuna

Ne gli efterni foccorfi, e ne Paita

Avefte de gli etolj, ora del rutto

La deponete. E fia fpeme a fe fteflo

Ciafcun per fe. Ma noi per noi, che fpeme

E che poffanza avemo: Ecco d’avanti

A gli occhj voftri, e fra le voftre mani

Vedete la ftrettezza, e la ruina

In che noi fiamo. Ne pcri) ne’ncolpo

Alcun di voi. Tutto’l valor s’¢ moftro,

Che moftrar {i poteas con tutto’l corpo,

E con quanto ha di forza il noftro regno

S’ ¢ combattuto. Or quale in tanto dubbio

Sia la mia mente; udite. E nel mio ftato

Vicino al Tebro un territorio antico,
h’in ver I'occafo per lunghezza attinge

Fin dove de’ficani era il confino.

Da ¢li rutoli ¢ colto, e da gli aurunei,

Che i duri colli, e i piu deferti pafchi

Ne tengon da I'un canto. A quefto aggiungo

Quella piaggia di pini, e quella cofta
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De la montagna. E tutto ¢ mio difegno,
Che fi ceda a’ trojani, e ch’amicizia,
Accordo, e patti, e lega, e leggi eguali
Abbiam con effi. E qui, s’a qui fermarfi
Sono o da fati, o dal defire indotti,
Ferminfi; e i loro alberghi, e le lor mura
Fondino a lor diletto. E s’altra parte
Cercano, ed altre genti ( fe pur ponno
Torfi da noi. ) Quando di venti navi,
O di piu fovvenir ne gli bifogni,
Su la ftefla marina apparecchiata
E la materia. Efli de'legni il modo,
E’l numero diranno, e noi le felve,
La maeftranza, i ferramenti, e tutto
Che fia lor di meftiero apprefteremo.
Con quefta offerta io manderei de’primi
De la noftra citta cento oratori
Co’rami de la pace, cel mandato
Di contrattarla, co’prefenti apprefso
D’avorio, e d’oro, e col feggio, e col manta
Del noftro regno. Confultate or vol,
Fd a l'afflitce, e mal condotte cofe
D'aita provedete, e di foccorfo.

Surfe allor Drance quei, che gia s'¢ detto
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Avverfario di Turno. Era coftui
Del regno de’latini un de’piu ricchi,

E de’ piu ripurati cirtadini

Di fazion, di feguito, e di lingua
Poffente affai; ne le confulte avuto

Di qualche ftima; nel meftier de I'armi
Codardo anzi che no. La {ua chiarezza,
E’l fuo fafto venia da la fua madre,
Ch’era d’alto legnaggio. Il padre a pena
Era noto a le genti. Or quefti infefto

A la gloria di Turno; afperfo il core
D’amarezza, ¢ d’invidia, in quefta guifa
Il fuo fatto aggravando, e lire altrui
[rritando, parlo: chiaro, evidente,

E neceflario ( ottimo Re ) n’¢ tanto
Quel che tu ne configli, che bifogno
D’altro non ha, che di comune afsenfo.
Ognun vede, ognun fa quel che conviene
In si dura fortuna. E nullo ardifce

Pur d’aprir bocca. Libertate almeno

Di parlar ne {i dia. Scemi una volca
Tanta fua tracotanza, e tanto orgoglio
Chi co’fuoi male avventurofi aufpici,
Co’finiftri {fuoi modi ( io pur dirollo
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Benche d’armi, e di morte mi minacci)
N’ha qui condotti: e per cui tanti duci,
Tanta gente ¢ perita, € tutta in pianto
Quefta cittade, e quefto regno ¢ volto.
Mentre ne la fua furia, o ne la fuga
Confidando piu tofto, il trojan campo

Ha d’affalire ofato, e fin nel cielo,

Pofto ha con I'armi fue tema, e fcompiglim
Solo un dono, ﬁgnor » fra tanti doni,

Che i mandano a’teucri, un fol n’aggiungi,
Ne confentir, che violenza alcrui

Te’l proibifca: da, buon padre, ancora
Quefta tua figlia a genero si degno,

E con si degno maritaggio eterna

Fa quefta pace. E fe’l terrore & tanto
Che s’ha di luis da lui ftefso impetriamo
Grazia, e licenza, che la patria fua,

Che’l fuo Re prevaler fi pofsa almeno

Del fuo fangue a fuo modo. E tu cagione,
Tu di tanta ruina autore, e capo ,

A che pur tante volte, a tanti ftrazj,

A tand rifchj, a manifefta morte

Quefli tuoi mefchinelli cittadini

Efponi indarno: E qual’¢ ne la guerra
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Piu falute, o fperanzaz A te noi turti

Pace Turno, chiedemos; e de la pace

Quel ch’ ¢ fol fermo, €’ nviolabil pegno.

Ed io prima di tutti, o cul tu fingi ,

Che nemico ti fia, ( ne tal mi curo,

Che tu mi tenga) a fupplicar ti vengo

Umilemente. Abbi pieta de¢’tuots

Pon giu la ftizza. E poiche fei cacciato,

Vattene. Affai di ftrage, aflai di morti

$ & vifto, affai ne fon le genti afficce,

Vedovi i tetti, e defolati 1 campi.

Ma fe I’onor ti muove; e {fe concepi

Di te tanto in te fteflo: e tanto agogni

O ladonna, o la dote; a che non ofi

Contra a chi te ne privaz A Turno dunque

Regno col noftro fangue, e regia moglie

Procureremo; e noi vili alme, e turba

Non fepolta, e non pianta, a’cani in preda

Giaceremo in fu’campiz Or tu, tu fteflo,

Se ranto ai d’ardimento, e di valore

Dal paterno legnaggio, a lui rifpondi,

A lui ti volgi, che ti sfida, e chiama,
Turno, ch’impetuofo, e violento

Era da {e; quefto parlare udito
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Alto un gemico trafle, E d’ira acceflo
Cosi proruppe: ufanza tua fu {empre
Drance, allor che di mani & piu bifogno
Oprar la lingua: effere in corte il primo,
L’ultimo in campo. Ma non piu parole
In quefto loco, che gia pieno troppo
Ne Pai; pur troppo grandi, e troppo gonfie
L’avventi, € fenza rifchio, or ch’i nemi ci
Son lunge: e buone fofle, e buone mura
Ci fon di mezzo, e non c’inonda il fangue,
Apri qm bocca al folito, e rintuona
Con la facondia tua. Tu, che fei D"'ii‘(.\‘,
Me, che fon Turno, imbelle , € vile appella.
Tu la cui dianzi fanguinofa deftra

L o ; DY TR
Pieni i campi di morti, e pieni i colli

Hadi trofei. Ma che non pruovi ancora
Quefta tua gran virel ? ]ow.,‘ ("-'.1'\""' 10

A cercar de’ nemici? Feco d 1nLorno

Cifono, €'n fu le porte. Andrem lor contra?
Che badi> O'."C [a tua tanta prodezza:
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De Ia Ii; ingua, e de’pié ¢ Tu mi rinface
Ch'io fia C._CL';.LO? Tua vituperofo
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Di dirlo ofafti: E chi meritamente
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Sard, che’l dicaz Oh! non s'& vifto il Tebra
Fatto gonfio da me del i rigio fangue?
Non s’¢ vifta la cafa, ¢’l funL tutto
_meto &’ Evandro? E gli arc: di fpogliati
D’ armi, e di vita: Io non fui gia da Pandara
Cacciato, ne da Bizia, ne da 1]111.11.,,
Ch’in un di vincitore a morte io diedi,
Circondato da loro, e cinto, € chiufo
Da le lor mura, Nulla¢ ne la guerra
Piu falute, o {peranza; al teucre duce »
A te (folle) 11 tuo capo, a le tue cole
Fi quefto annunzio, € non tutto in foqquadre
Por con tanta paura, € tanta {tima,

he fai de la mod zz2, € de le forze
D’una gente, che gia due volte ¢ vintasg
E non tanto avvilir da "altro canto
I’armi del Re Latino. A i mirmidoni
Son’ora, al gran Diomede, al grande Achille
I teucri formidabili, e tremendis
E dal mar fe ne torna per paura
L’ Aufido mdlcuo. E 105& chc non ﬁnp;c
I\-I;.‘.\'J;__:ia. aftuzia. Ma non piu pu nun:t
Vo, che ne tema. Un’anima si vile
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Non ti torra la mia deftra giammai.
Stiefi pur teco, € nel tuo petto all 0g w:
Di lei ben degno alber 0. Or a te vegno

Gran padre; €’l tuo parer difcorro, e dicos

Se tu piu non t’affidi, e piu non credi
Ne I'armi tue: s’abbandonati a fatto
Siam d’ogni parte: s'una volta rotti,
Siam per fempre perduti; e fe fortuna
Variando le veci, unqua non cangia:
Signor pace 1mplou.1mo, e Parmi in terra
Gltmndo, a giunte mani accordo, e venia
Impetriam d1 nemici. Ancor che quando
O del noftro valor pu'lm in noi fofle:
Sopra tutti felice, ripofa 10 5
E glouofo fpirito me
Chi per cio non veder morto fi fofle,
Ma fe le noftre forze ancor fon verdis
La noftra gioventl florida, intatta,
Difpofta, e pronta a Parmi; e per foflidio
I popoli d’Italia, e le cicradi
Son nofco tutte: e 2’ nemici ancora
Sanguinofa, dannofa, e poco lieta
E quefta gloria: ed an de’ mortl anch’efli
La parte loro; ¢ la tempefta ¢ pari

Qij
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D’ambe le partis a che nel primo int toppo
Con tanto fL‘o:rno a noi ftefli mancando
Gittarne a terra? A che tremare avanti,
Che la tromba fi fentaz A la ':'-n.mn.

Il tempo fteflo, il variar de’cafi,
I’induftria, le vicende, il moto,¢’l gitoco
Potria de la fortuna in molte guil ife

Come fuol I'altre cofe, ancor le nv{h'c
Cang ando rifarcire, e porre In {aldo.

Non ayrem Diomede in noftro ajutos

Avrem I‘.L.’TO' ‘Vlﬂ.]“O il fortunato

Tolunnio: avrem tant’aleri incliti duci
Di tant’altre citra. Ne d; men gloria,

Ne di minor virth faranno 1 noftri

Di Laurento, ¢ di Lazio. Avrem Camilla
La gran volfca virago, che o’ addufle

Di cavalieri, e di caterve armate

Si bella gente. E {e me folo appella
Il nemico a battaglias e { fev u'-r:'uh,
Che fol’io gli rifponda: ed io fol ofto
Al ben commune; io folamente aflumo

Sopra me G'M‘m mprefa. E ':3;1 non credos

Cftv.t le mie man si [‘ vittoria abborras

b L B R, L 2 1 nt
Che per tanta ch’io n’aggio, € {pcme, € giojas
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Accetrar non la deg: gia. Andm-"li incontro
Con I’animo, fe ILmL_ anco mag wmn,

Del magno Achille: e come AL ille ’mch’ci_;li
L'armi di Mongibello in doffo avelle:

To Turno, io che non punto a qual fi foffe
Mai degli antichi, di valor non cedo,

Quefta mia vita fteffa a voi latini,

Ed a Latin mio {uocero confacro

ite. -Enea me folo invita

Solennemet
L’accetto, il bramo, ¢’l prego, anzi chc Drance

(Sira ¢ quefta di D:o) con la fua morte
La purghi, o che la gloria me ne tolga

S'¢ pur gloria, e virtute. In cotal guifa
Confultando i I'J.L'll'li, avean tra hno
Difpareri, e tenzoni. Ulciti a campo
Erano i teucri intanto. Ed ecco un meflo
Venir volando, che la reggia tutta,

E tucea la cited poﬁ: in tumulto ,
Annunziando, che dal tofco fiume

Gia moflo de “trojani, e de’tirrent

Se ne venia Iefercito in battaglia

In ver Laurento. E che di genti, e d’armi

S vedean piene, e le c:ln.pxgnc, ¢ 1col
Gli animi incontinente {i turbaro,

Q il
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Secomentoflene il m co: a1 valorofi

r~
'u.

accefer I'ire; trepic dldu ognuno
difcorrea Fcr le {trade: arme fremea

<

1

La gioventui: dolenti, e lagrimofi

I padri difcordando, e chi per Turno
Sentendo, e chi per Drance; avean tra loro
Varj bisbiglj. E tutto il corpo infieme

i

Facea de la citta tale un trambufto,
E tal ne ’aura unitamente un fuono s

-

Qual’e fe fpaventata efce d’un bofco
Torma di rochi augelli, o qual talora

|

Da le pi'&oih rive di Padufa

Van per gli ftagni {chiamazzando a fchiere
Turbati i cigni. In tale occafione

Gridava Turno: or quefto ¢ (padri) il tempa
Di federe a configlio. Or configliate
Agiatamente. Aggiate fopra tutto

Cura a la pace, or ch’i nemici armati

Ne fo

Salto fuor de la reggia. E volto a torno,

Arma (diffe) tu Volufo 1 tuoi volfci;

n gia fopra, E cosi detto a pena,

E tu Mefapo 1 rutoli cavalli.

(‘11':.11\), e tu Cora ufcite a campo,

Va tu con la tua gente a la muraclia
‘4 D
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Incontinente. E tu difpenfa 1 tuol

Fra le porte, € le torri, Ite voi meco,
Che rimanete. E ci jafcun’armi i fuol,
Per tucta la ciced fi va m-;n;g;:do

Ale 1111‘.':15 a l’in‘bmc, ai C.tpf:ani

Sc n ckon da l configlio. IL Re turbato

Si ritira, e {i pente, ‘che non aggia

Per fe, fenza confulra il frigio duce

Per amico, € per genero accetraro.

Danfi tutti 2 munire, a cavar fofle,

Tutti 2 fomminiftrar chi faffi, e travi,

E chi dardi, e chi ftrali. E gia la roca

Tromba ne va per la citra {quillando

De la battaglia il fanguinofo accento.

Le matrone, 1 tmcmlh, i vecchj, ogn’una

D'ogni eta, d’ ogni feflo, € d’ogni grado

A Pultimo peri ;Lo, al gran bif fogno

Corrono a la muraglia. E dalra parte

Da gran cortéo di donne accompagnata

Cnn doni, e P““’ di Minerva al templo
Va la Regina, ed ha Lavinia {eco

La vergine {ua figlia, onde venuta

Era tanta ruina: e di cido mefta

Q 1ij
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Porta i begli occhj lagrimofi, e chini,
Secuon le madri; e &’ ‘odorati incenfi

. o | 1 . s e Sl |
Vaporando il delubro , In fiebil voce

Precano in fu la foelia A rmipotente

< 7 | 3
S ey + L e | { 13
Tritonia, tu che puoi, la pofia, e I’armi
Frangi al frigio ladrone, e di tua mano

Ancifo in i‘u la porta ne lo ftend

Efio Re Turno da la furia {pinto

Ricorre a I’armi: e di '11'1‘:.‘- 10fo acciajo ,
E d’or gia tutto orribile, e {plendente;
Cinto di brando, e fol del capo ignudo
Lieto moftroffi, e di {peranza altiero

Di vedere il nemico. E’n quella ouifa
Da la rocea .’Lk:‘.du:. , che &1‘f‘-11'ﬁpj
Sciolto deflriero efce ruzzando in campos;
O ch’anlnr d' 3_*iwm1 te, o che vaghezza
Di verde prato, o pur dk:"?n lo tragga

l/Ll noto fiun 1€, ClLIE u-l.ﬁh-d() i‘L;..C,

f pril 1
A ,’Lz.c::' de la porta, ecco davanti

xl1 f1 12 co’'fuoi volfci cav l1erl

La vergine Camilla, [ {iccom’era
5 :
INon men gentil, che valorofa, ¢ bella

Tofto che I'incontrd con tutti i fu
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Difmonto da cavallo, e ver lui diffe:
Turno, fe degnamente uom forte ardifce

Yo mi 1'inc‘0ro, e ti prometto io fola

Di gire a 1 cavalier tofcani incontro.

Lum. me col mio ftuolo affalir prima

La trojana ofte, e che primiera io tragga

Di quefta pugna, e de’tuoi rifchj un !.1ggio_—;

Etu qui co’pedoni a pic rimanti

A guardia de la terra. A tal propofta

Turno ne la terribile vir ago

Gli occhy fiflando: o de I’ Italia (diffe)

Ornamento, e fb{]w;n(). E di che lode

E di che premio al tuo gran merto eguale

Riftorar ti p(‘-‘_"_s"iv} Ma ( poiche cofa

Non ¢, che la pareggi) abbi famofa

Guerriera in grado, ch’io con te comparta

Quefta fatica. Enea, come dal grido

Avemo ¢ da le fpie fin qui ritratto,

Spinte ha le {chiere de’cavalli avanti

Per batter la campagna: ed egli alcronde

Prefa la via del monte;; per alpeftro

Sentiero a la citta di {opra al giogo

Vien con I'altre fue genti. Il mio difs legne

i G .
E fareli acouato ")“b\..«lull appreflo
el
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La ve'fopra la foce il doppi o bofco

Del curvo monte ambe le ﬂ.* ade acc (wl
Tu raunati i tuoi con gli aleri tuetl
Noftri cavalli, i fuoi nel piano aflag ab

A fpiegate bandiere. Il fier Mefapo

Sari con te : {aranvi de’latini,

Vi faran di Corace, ¢ di Catillo

Le {quadre tutte: e tu con efli il carco
Prendi di comandarle. Indi efsortando
Parimente Mefapo, € gli aleri duci

A la lor fazione: egli a la fua
Toftamente fi volfe. E tra due branche
Del monte una valléa, che &’ ambi 1 laci
Ha folte felve, e luoghi occulti, € chiufiy
A linfidie de Parmi accommodati,

Ha ne I'imo una femita per mezzo
Angufta, malagevole, e {contorta,

Che & o gnintorno & da le ripe offefa,
In cima in fu Pufcita & tra le felve
Afcofa una pi anura, con ridotti

Acconci a ritirarfi; ed opportuni

A fpingerfi, o dal deftro, o dal finiftro
Lato, che fi rincontri, o che s afpetti
Nemica gente, 0 pur che da gran {afls
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Si tempefti di fopra. A quefto loco
Di cui ben era pratico, in agguato
Turno {i pofe, e i fuoi nemici attefe.

Diana intanto timorofa, e mefta
Favellando con Opi, una del coro
De le fue ninfe in tal guifa le diffe:

Vedi a che perigliofa, e mortal guerra
A morir fe ne va la mia Camilla,
Ne le noftr’armi ammaeftrata in vano.
E pur m’¢ cara, e fovr’ogn’altra io I'amo,
Ne quefto ¢ nuovo, o repentino amore.
Fin da le fafce ¢ mia, Motabo il padre
Di lei, fu per invidia, e per foverchia
Potenza da Priverno antica terra
Da fuoi ftefli cacciato; e da I’ infulto,
Che gli fece il fuo popolo, fuggendo 3
Nel fuo mifero effiglio ebbe in compagna
Quefta fola bambina, che mutato
Di Cafmilla fua madre il nome in parte ,
Fu Camilla nomata. Andava il padre
Con effa in braccio per gli monti errando,
E per le felves e de’nemici volfci
Sempre d’intorno avea I'infidie, e Parmi,
Ecco un giorno aflalico con la caccia

153
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Dietro, fuggendo a I’ Amafeno arriva
Per pm'-*w quefto fiume era crefciutos
E rapido {pumando, infino al fommo
Se ne gia de le ripe ondofo, e gonfio.
Tal, che pcr tema de I’amato Fcfip
Non s’arrifchiando di paffarlo a nuoro ,
Fermofis e poiche a tutto ebbe penfato,
Con un fubito avvifo, entro una {corza
Di falvatico fuvero rinchiufe
Lapargoletra figlia. E pofcia in mezzo
D’un iuo nodofo ; inarficciato, ¢ fodo
Telo, ch’avea per avventura in mano,
Legolla acconciamente. E I'afta, e let
Con la fua deftra poderofa in alto
Librando a ’aura fi rivolfe, e diffes
Alma latonia virgo, abitatrice
De le felve, e de’monti. Io padre ftcflo
Quefta mia sfortunata fig ":\)’(.t' a
Per miniftra ti dedico, ¢ 1_- (erva.
Ecco ch’a te devota, al’a tue
Accomandata, dal nemico in 'k‘-;i:}z.’!
Sol per te la fottraggo, In te {perando
A I’aurala commetto: e tu per tua
Prendil

1, T¢ NC prego, ¢ tua fia tempre,
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Cio detto; il braccio in dietro ritraende
Olrre il fiume lanciolla; e’l fiume, e’l ventoy

¥’l dardo ne fer {uono, e fifchio, e rombae,

MC:}‘J:) da la turba fovragiunt

[ ¢

D¢ {uoi nemici: a nuoto al fin ¢

(=

E falvo a Palera riva fi condufle,

Ivi d'un verde celpo, ove pf‘ ntat
Avea Trivia il :Lo d ;7.,0, il dardo, e lei,

ittoffi 4

Divelfe, e via fuggifli. E piu mai pofcia

Non fu da tetti, e dl c.tmd[ accolto,
Che per natia fierezza a legge altrui

Non fi fora unqua addicto. Il tempo tutte
De la fua vita, di paftore in guifa

Meno per monti i'ﬂ.:a J, ed ermi;

Ephr grotte, € perdum pa.r orrende
Selve, e tane d} fere ebbe ricetto

Con la fanciulla: a cui fu cibo un tempo
Ferino Lutc, e En'ﬂf.l una d’ armento
Ancor non doma, e pavida giumenta.

e {teflo
mamme,

Ne !c tenere labbra il

falde le pm:ltc .

ra, € di nodofi

vl P TR Y, AT
Dardi le mani, e gli omeri gravolles
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Non d’or le chiome, o di monile il collo 3
Ne men di lunga, o di fregiata gonna

La ricoverfe: ma di tigre un cuojo

Le facea velte intorno, e cuffia in capo;

11 fanciullefco fuo primo diletto,

E’l primo ftudio, fu lanciar di palos

E trar d’arco, o di fromba, e’n fin d’allora
Facea ftrage di grit, d’oche, e di cigni,
Molte la defiar tirrene madri

Per nuora indarno. Ed ella di me fola
Contenta, intemerata, e pura, e cafta

La fua verginita, I"amor de I’armi

Sol’ ebbe in cale, Or mio fora difio

Che di quefta milizia, e de la pugna

Che prcfa ha co’trojani, € co’titreni,
Foffe digiuna; per si cara io I’aggio,

E tale or mi faria grata compagna.

Ma poiche acerbo fato la perfegues
Scendi ninfa dal cielo; e nel pacfe

Va de’lacini, Ivi al conflitto affifti,

Che per Lazio, e per lei mal s’apparecchia,
Prendi queft’arco, e prendi quefta mia
Stefla faretra: ¢ di qui traggi il telo
Per vendicarmi di qualunque ardito
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Sard di violar qmﬁ a me facra,

E devota virago: it alo, o teucro,

Che fia. Pofcia io verrd di nube involta
A proveder che’l miferabil corpo

Non fia d’armi I'pog{iam, e che raccolta
Sia ne la patria, e {epellito, e pianto,

Cosi dicendo; entro un fonoro nembg
D2’ mortali occhj non veduta, a terra
Lievemente calofli. I teucri intanto,

E i tofchi duci le lor genti avanti
szng-\'nun,' a la cittd s’ avvicinaro,
Piena &’ armi,
E di fchic “.‘ti
Si vedea la campagna. Eran per tuttg

d .1'.::5":1-':, di cavalli,

fanti, e di {quadroni

Gualdane, giramehti, {corribande

Di cavalieri. In fecche felve i1 colli

Parean converfi; ardea la terra, €’l cicle

Di ferrigni fplendori. E d’ogni parte

Sudian fremer cavalli, e ﬁ]‘&nl.-'ti trombe,
Incontro a lor da ’altra parte ulcire

Il fier Mefapo, i cavalier latini,

Corace col fuo frate, ¢ di Camilla

La bellicofa banda. Era il concorfo

Tustavia de le genti, ¢ de’cavalli
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1l fremito maggiore. E gia la maffa
Riftretta, e gia vicine ambe le parti

A tiro d’alta, a fronce i fermaro

L’una de I'altra, e con le lancie in refta,
Con faette, e con dardi incominciaro
Primamente da lunge a falutarfis

Poi di fubite grida unito un tuono

Al ciel levofli. E due contrarj nembi
P.l l;l terra ﬁ)‘.‘}*;‘lldo: ;11'1‘.13 ﬁl')i.‘f';‘n.l'()

Di neve in guifa, e coprir d’ombra il fole,
Al fin da ciafcun lato i deftrier punti
Andar tutti con tutti a rincontrarfi.

Era Tirreno al fiero Aconte oppofto
Ne la battaglia s e quefti primamente
$'urtaro: e per la furia, e per la forza
De I'urto, ambe le lancie, ambi i cavalli,
Ed ambi i corpi infranti, ftramazzati,
L’un da Paltro difgiunti; quai percofii
Da fulmine, o da macchine avventati
Caddero a terra. E pria ne ’aura Aconte
Lafcio la vita. Conturbate, ¢ fparfe
Le fchiere de’latini; incontinente
Con le targhe rivolte, a tutta briglia
Ver le mura {pronando, in fuga andaro,




LIBRO UNDECIMO. 257
Gli feguiro i trojaniz e prima Afila
Gli afih!fc, e gli caccio fin fu le porte,
Qui fermi, e rincorati: alzan le grida,
Volgon le tefte: e f{i rifan lor fopra,
Ch’eran for-contra. . Cost quando quefti,
E qu:ndo quelli or caceiano, or cacciati
Tornano; in quella guifa, ch’a vicenda
Il mare, or d’alto a riva i fucti increfpa,
E ne [ultima arena omL.-ggis., e fptmus
Or da [a riva indietro fe ne torna,
E le ftefl’ onde, e la commofla ghiara
Sorbendo , e voltolando fi ritr agge.
Due volte i1 tofchi i rutoli 1"CJ]H.’HO
Fino a le mura: e i ruroli due volte
Rifofpinfero i tofchi. Al rerzo affalco
Mifchiarfi ambe le fchiere, e Pun:con Ialtro
Vennero a zuffa. Allor le grida, e 1 mugghj
Si fentir de’cadenti: allor {i vide
Il pian tutto d; fangue, e tatto d’armi,
E d’ vomini cm’crtc-v, e de’ cavalli
Feriti, e morti. Orfiloco a rincontro
Di Remolo trovoffi. E non ofindo
Di ftar feco a le mani; al fuo cavallo
Trafle del dardo, e’'n fu I’ orecchio il colfe;

Tomo Secondo, R
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Del colpo impaziente, e per {e fiero

Si im{w, s’avventd, col petto in alto,
E con le zampe il corridor levofli:
F’n {u I'arena il cavalier diftefe.

Catillo, Jola e’l grande Erminio occile.
Frminio, che di corpo, e d’armi, e d’animo
Era de’piu robufti, de’ piu chiari,

E de’ pin rig guardevoli guerrieri
De’ tofchi tucti. Avea la chioma ftefla
Per {ua ccl'.ts.
Di ferro, al ferro e no‘li, ¢ di ferite
Ampio Dc:iwl io. In {u I’aperte 1 fpalle
Cati ”o il colfe; e tremolando il telo
Paffogli il petto, ¢ raddoppiolli il duolo.
Per tutto fi fa fangues in ogni parte
f ferifce, fi ftramazza;

, € chi ﬁ'g}uc. In varie guife

avea ml omeri i-*midi

'\'1 tra

E chic
Ne van tutti a morir morte onorata.

In mezzo a tanta occiflone, iwnuda
Da un de’lati infuriando Liuln
La \'w""t- Camilla. Ed or di dardo
Fulminando, or di lancia, or di fecure
Non mai {kanca paru iote. E qual Diana

Di fonora faretra, € d’ arco aurato
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Gli omeri onufta, ancor che fi 1'itmggas
Saerrando s ferite, € morti avventa,
D’intorno ha per compagne, e per guerriere
D’archi, di mazze, e di bipenni armate
Tulla, Tarpea, Larina, ed altre illuftri
Italiche donzelle, a fuo decoro
Scelte da lei per fue degne miniftre
Ne la pace, e ne armi. In tal fembianza
Termodoonte il bellicofo ftuolo
De I'amazoni fue vide in batraglia
Atrorneggiare Ippolita: o col carro
Gir di Pentefilea le fchiere aprendo
Con feminei ululati. Or chi fu prima,
Chi poi, cruda virago, e quali; e quanti
Quei ch’abbartefti: e che di vita fpenti
Mandafti a I'Orco. Eumenio primamente
Di Clizio il figlio , da coftei trafitto
Fu d’un colpo di lancia in mezzo al petto.
Cadde il mefchino, e fe’di {angue un rivo,
Sopra cui volrolandofi, e mordendo
1l ﬂlllgll?ii_ﬂ(‘) terren, di vita ufcio.
Indi va fopra a Liri, e fopra a Pegafo
Quafi in un tempo, a I’un mentre inciampando
Il fuo deftriero, il fren raccoglie; a Ialtro

R ij
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Mentre a lui che trabocca il braccio ftende
Per foftenerlo, onde in un gruppo entrambi
Precipitaro. A cui d'Ippota il figlio
Amalftro ;133;?11.11{7_': e via fcguundn Arpatico
E Terea, e Cromi, e Demofonte occife:
Quanti dardi lancio , tanti trojani

Gitto per terra. Ornito un cacciatore

Le gia.davanti: e ftranamente armato
Cavalcava di Pu:_‘iii un gran deltriero,

Per fua corazza avea d’ifpido toro

Un duro tergo: per celata, un tefchio

Di lupo, che dal capo infino al mento
Sbarrava le mafcelle, e digrignando
Moftravai denti. In man portava ad ufo
Di contadini un nodorofo palo

Di grave ronca armato. Egli nel mezzo
De gli aleri fuoi, con le due tefte andava
Sovrano a turtl. E le ferine orecchie
Ergea di crefta, e di pennacchj in vece.
Camilla il giunfe, lo fermo, I’ occife
Senza contrafto: gia che volta in fuga
Era la {chiera'fua. Sovra al fuo corpo
Diffe rimproverando: e che penfafti

Tofco infolente, di venire a caccia
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In qualche felva, e feguir damme imbelliz
Venuto feis, Id ve’una dama armata
Col ferro amaramente ti rintuzza
La fuperbia, e la lingua. O pur non poco
Ti fia di vanto, referendo a I’ombre
De'tuois per man fui di Camilla occifo.

Indi Orfiloco affalfe, e Bute appreflo,
Due corpi de’maggiori, e dc’piu forti
Del trojan’ofte. A Bute un colpo traffe,
Che’l giunfe, ove tra Ielmo, e la corazza
Si feopre il collo, onde lo fcudo appefo
Sta da finiftra. Orfiloco fuggendo,
E girando, gabbo: ch’al giro INtOrno
Sattenne, e ftrinfe; e 13 ve'era feguita,
seguito lui; gli fu fopra in un tempo
A colpi difecure: e armi, e Pofla
Gli pefto si, che per {uo fcampo a’ prieghi
Sivolfe, Al fine un tal fopra a la tefta
Ne gli piantd, che le cervella infrante
Gli {chizzar da la fronte, e da le tempie.

D’ Auno montanar de I’ Appennino
i bellicofo ﬁ‘\_:_[ic), a- Pimprovifo
Fu da lei colto: un fi-rju':c {caltrito,
Che per ordire inganni ( infinche’l fato

R iij
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Gliel concede) non de gli eftremi avuto
Era tra’{uoi. Coftui nel primo incontro
Sbigottito fermoffi; e poiche vide
Non poter con la fuga a lei fotrrarfi,
Che gli era fopra; a la malizia ufata
Ricorrendo: o gran pruova (a dir comincia)
Sara la tua, {e ben femina fei,
Di sfidar me, quando un caval ¢ affidi
Si fugace, e si forte. Or al vantaggio
Rinunzia de la fuga: e meco a piede
Prendi zuffa del pari, e poi vedraffi
A cui quefta ventofa tua bravura
Onore acquifti. A cotal dir Camilla
Di furia, di dolor, di {degno ardendo
Ratto difimonta, e’l corridor depofto
In man de la compagna, a pi¢ fi pianta,
Stringe la {pada, imbracciafi lo {cudo,
E con pari armi intrepida I’atrende.

Il giovine, che vinto fi credette
Aver con quello avvifo ; incontinente
La groppa le moftro del fuo cavallo,
E via fpronando a tutta briglia il pinfe.

Ligure vano, vano orgoglio in prima
Ti mofle; or vana aftuzia; ¢ vana fuga
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Grd latuas ché Uarte del fallace

Tuo padre; 0 di tua patria, 2 far non bafta,
he vivo, da le man mi ti 1'jco.‘__'-".::

Diffe la virgo: e qual da cocca {trale

Dietro ;ii i f'pi‘:(.‘i:: ratto 'aggiunie;

Paflollo 5 attraverfollos al fren di piglio

Diedeglis lo feri, Pancife al fine.
Cost &’ un alto faflo agevolmen

te
Sparvier erifagno al timido colombo
Savventa, e lo gl hermifce: onde in un tempo
Sangue, € pnmn dal ciel neviga, e piove,

In quefta de’ mortali, e de’celefti
L’ eterno regnator, che pur talvolra
Alcun de’raggi fuoi ver noi rivolges
Non con lieve difdegno, o picciol ira
Moffe Tarconte a foyvenir le {chiere
De’fuoi, ch’erano in volca. P'rll per mezze
Va de Poccifioni, e de le 1"'.5.'11“

Or il deftrier eontra 1 nemici urtando,

Or le fue {quadre inanimando, infieme

Le riftringe, inftiga, le oarrifce ,

E per nome eiafcun chiamando: ah ( difle)
'.I'i:'runi, ¢ che timore, e che {pavento
E’l voftro: Che vilta, che codardia

R iiij
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V’ha prefi: E quando mai fia che vi punga
O dolore; o vergogna? Adunqm in fuga
Gite per una femina> Una fer nina

Vi dzlpw*c € V’ancide> A che di ferro

In van cosi le deftre, ¢ i pettl armate

De le donne temete: E pur di loro

Si timidi di notte, ne st fiacchi

Ne gli affalti di Venere non fiete,

Ne quandn a fuon di pifferi intimaci

Vi fong i baccanali, Or via campioni

Da letti, e da botriglie, a nozzey a pafti

A hr*rm/] allor, ch.. ne le facre

TYorefte ¢ da I’ :'.urulp;cc Intonato ,

Che la vittima & grafla: itene ‘tucti

Seco a goder del faginato bue

A piena pancia. Ché null’altro amore

Null’altro ftudio ¢l voftro. E cid dicendo

Ne va come devoto a morte anch’ egli,

Con Venolo s’ affronta: e ficcom’ era

Turbaro, I’a \weavigna, e fuor lo tragge

Del fuo cav 1Hn Alro levofli un gri 10
Tal; che tutti a veder le ciglia ‘1{5.3.{(‘

1 latini, e i ¢irreni, Iva I‘uwntﬁ
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Per [a campagna con la preda in grembo
Del

1
Sveloe da I’afta fua medefma il ferro:

nemico, e de armi. E’n mezzo il corfo
T

E cerca ove ¢ di piaftra il corpo ignudo
Per darli morte., E mentre ne la gola
Tenta ferirlos ei con le braceia in alto
Si {cherma, regge il colpo, e da la forza
Quanto puo con la forza fi diftrica.

Come ne I’aria infieme avvicicchiati
Si fon vifti talor I’aquila, e’l ferpe
Pugnar volando: e I’una aver con I’ ugne.
E col becco ghermito, e morfo I’altro;
E laltro c¢o’{uoi giri, e co’fuoi nodi
Farle vincigli 2’pi¢, volumi a I’ali:
E quefto con la tefta alto fifchiando;
E quella fchiamazzando, e dibattendo;
Ambedue voltolarfi, ambedue ftretti
Far di fquame, e di piume un fol viluppo.
Cosi Tarconte per lo campo-a volo
Vincitor de le fchiere di Tiburte
Venolo fe’n portava. E quefto cfcmpio
Del fuo duce feguendo; e del fucceflo
&ffecurata [a meonia torma
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Tutea contra i latini impeto fece.

Tra quefti Arunte, un che di gia dovute

Era al fuo fato, con un dardo in mano,

Camilla aftutamente infidiando,

Si diede a feguitarla, a circuirla,

A cercar deftra, e commoda forruna

Di darle morte. Ovunque ella, o per mezzo

Fendea le {chiere, o vincitrice in dietro

Si ritraca, ['era vicino Arunte;

E tutti i moti fuoi, tutte le vie

Offervando, attendea che netto il coIPS

Gli riufcifle: e da fellone intanto

Avea ’afta a ferir librata, e pronta.
Giva per avventura a lei davanti

Cloro, un giovine idéo, che facerdote

Era gia di Cibelle. I frigj tuti

Non avean chi di lui fofle ne I’ armi

Piu riccamente adorno. Un fuo corfiero

Per lo campo {pingea di fpuma afperfo,

Cinto di barde, e &’ acciarine lame

Come di feaglie, ¢ di leggiadre piume

Leggiadramente intefte. Un’arco d’oro

Gli pendea dale fpalle, una faretra
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A la cretefa. In tefta, in gambe, in doflo
Darmi, ¢ d’arnefi in barbara fembianza,
Di peregrina purpura, € di feta,

Di biflo, di teletra, e d’oftro, e d’oro
Tutto coverto, tutto ricamato,

Tutto trinciato. E faettando andava.
Coftui vedutos ogn’altra imprefa indietro
Lafciando: a lui fi volfe; o per vaghezza
Di confecrar le fue bell’armi al tempios
O pur che di si vago oftile arnefle

Di gir pompofa cacciatrice amaffes

Bafta che per le fchiere incauta ardente,
E come donna voglioloﬁt, e folle

De 'amor, de la preda, e de le fpoglie
Contra a lui fe ne giva, allor ch’ Arunte
Dopo molto appoftarla, al fin le traffe
In tal guifa pregando. O di Soratte
Sommo cuftode Apollo, a cui deveti
Noi fummo in prima: a cui di facri pini
Nutrimo il foco, e per cui, nudi, e {calzi
Tra le fiamme faltando, e per le bragie
Securamente, e fenza offefa andiamo.

Dammi ( ch¢ tutto puoi) padre benigno,

267
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Che quefta infamia per mia man fi tolga

Da I’armi noftre. To di coftei non brame

Armi, fpoglie, o trofco. Gli aleri miei faced

Mi fian di lodes e pur che quefto moltro

Caggia, fpento da me, ne la mia patria

Senza piu gloria andrd di quefta guerra

Pago, e contento. Udi Febo del voto.

Parte, e pare> per ’aura ne difperfe.

Udi che morta da quel colpo fofle

La vergine Camilla: e non udio

Di lui, ch’ei vivo in patria ne tornafle,

Che cio per I'aura ne portaro 1 venti,
Tofto che de le man I’afta ronzando

Gli ufcio, fur gli occhj, e gl’animi, e le grida

De’volfci tutii a la regina intenti, :

Ed ella ne del telo, ne de IPaura

Moto o fifchio fenti; ne vide il colpo

Mentre giu difcendea, finche non :;n;iunfc.

Giunfele a punto ove divelta, e nuda

Era la poppa: e del vergineo fangue

Non gia di latte fitibonda fcefe,

51, che’l petto Papri. Le fue compagne

Le fur wepide intorno, e gia che morta
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Cadm, la lbl‘tenmm. Arunte in fuga
Ratto fi volge, di paura infieme
Turbato , e di letizia 5 ché ne [afta

Piu non confida, e piu di ftar non ofa
Incontre a lei. Qual’affamaro lupo,
Ch'oecifo de armento un gran giuvenco
O lo fteflo paftore: in fe confufo

Di tanta audacia, anzi che da’ villaggj
Gli {i lievin le grida; infra le gambe

Si rimette la coda; e ratto a’monti
Fuggendo, fi rinfelva. In cotal guifa
Arunte dopo’l tratto impaurito,

Solo a falvarfi intefo, in mezzo a I’armi
St mifchio tra le {chiere: ella morendo,
Di fua man fuor del petto il crudo ferro
Tento fvelgerfi indarno, ché punta
S'era alramente ne le cofte infifTa.

Onde 111:1:"1“?‘-({0 abbandonoffi, e fredda

Giacque fupina: e gli occhj che pur dianzi

Scintillavano a gtnr, r:;rw'/?n e ik‘rwn,
S fer torbidi, e gravi. Il volto in prima
Di rofe, e d’oft: o, di pallor di morte

Tuteo fi tinfe, In tal cuifa {pirando
dd




270 DELE VENELDRE

Acca afe chiama,una tra 'altre fue
La piu fida di rutte, e la piu cara,
E dice: Acca forella, i giorni miei
Son qui finiti: quefta acerba piaga
M’ adduce a morte, € gia nero mi {fembra
Tutto, che veggio. Or vola, e da mia parte
Di per ultimo a Turno, che fucceda
A quefta pugna, e la citta foccorra.
E tu rimanti in pace. A pena detto
Ebbe cosi, che abbandonando il fren
E I'arme, e fe medefma, a capo chino
Trabocco da cavallo. Allora il freddo
L’occupo de la morte a poco, a poco
Le membra tutte; e dechinato il collo
Sopra un verde cefpuglios alfin di vita,
Sdegnofamente fofpirando, ufcio.

Camilla eftinta; per lo campo un grido
Levofli, che n’ando fino a le ftelle.
E furfe al cader fuo zuffa maggiore;
Che 1 teucri,e i tofchi, e oli arcadi in un tempo
Pinfero avanti. Opi n‘.iniﬁm intanto
Di Trivia, che nel monte era difcefa
Vicino a la battaglia, indi’l conflitto
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Stava mirando intrepida, e fecura.
E vifto di lontan tra molte genti
Nafcer nuovo tumulto, e nuove grida:
Pofcia in mezzo di lor caduta, € morta
La vergine Cami la. Ah ( fofpirando
Diffe) virgo it ifelice, troppo, troppo
Crudel ﬁ[‘f?lli_io ai de 'ardir fofferto
Se d’irritar 1’ armi trojane ofafti.

E di che pro t’¢ ftaro a viver nofco
Solinga vita, armar de I’ armi noflre,
Gradire 1 bofchi, e venerar Diana2

Ma te non lafciera la tua Regina

Giacer difonorara in quefto fine

De la tua vita. E la tua morte ofcura
Non fara tra le genti, e non diraffi,

Che non ¢ chi di te vendetta i‘-.:cm,
Che chiunque di ferro avra ferito

Il corpo tuo, fara meritamente

Di ferro ancifo. Era a Dercenno antico
Re de’laurenti un gran fepolcro eretto
Cui ﬁmm era di terra un monte impoito 5
E d’elci annofi, e folti un bofco opacos
Qui la veloce Dea dal ciel caloffi
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Al primo volo. E di qL i vifto Arunte
Splender ne I’ armi, e gir di fua follia

Superbo, & gonfio. Ove ne vai? (difs’ ella)

QUI convien che ti fermi; e qui morendo

De la morta Camilla il premio avrai

Degno di te; fe di perir fei degno

De Parmi di Diana. E cio d: Lu,dn

L2 buona arciera, del turcafio aurate

Trafle un acuto ftrale, e I'arco tefe,

E tiro si, ch’ambe le corna eftreme

Vennero al mezzo, ed ambe parimente

Le mani, una tirata, € l'alera l“‘nt\.

Quella toccd la poppa, e quelta il ferros

L’ arco, ’aura, lo ftral fonare udio,

E ferir, e morir fentifli Arunte

Tutto in un tempo. I {uoi qual’i in oblio

Cosi come {pirava, in mezzo al campo

Lo lafciar fra la polve in abbandono.

Ed Opi al ciel tornando a volo alzofli.
Cadura lei; la fchiera di Camilla

Primieramente in fuga fi rivolfe.

Indi turbarfi i ruroli, e dier volra,

Di¢ volta il fiero Atina: € i duci tuttl,
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E tutte fur P’infegne abbandonate,

~J
poe

Cerca ognun di falvarfi, e ver le mura

Ne vanno a turta briglia, E piu nel campa
Alcun non &, che di far tefta ardifca
Contra la ftrage, e contia fa ruina,

Che fanno i teucri, Se ne van con eli archi
Scarichi in fu le terga: e {penfoloni,

E piu che di galoppo inver Laurento
Battono il campo, ¢ fan nubi dj polve,

Le madri da’balconi, e da’ tormzzi

Percoffi i pettis alzano al ciel e grida

Con femineo ululate. E quei che primi
Giunti , trovar le porte ancor non chiufe,
Mifchiati co’nemici, ove piu falvi

Si credean, ne Pentrata, e fra le mura

D
Lor proprj: e da’nemici, e da la morte

ke

Stette la porta a gli avverfarj aperta,

a7

D

la ftefla lor patria, anzi a gli alberohi

r lopraggiunti. In coral euifa in prima

Vot ohinls et 3 = I i AR R |
forchila, efclufe i fuoi, che fuori in preda

B 125 ity : ;
Reftando de’nemici, a i lor piu cari,
" esige
Che morir gll veaean, perche saprifle,

Supplicavano indarno, E qui tra quelli,

Che n’e; N0 a alfela, e quel ¢h’a forza
e ol ~ i % 2
domo Secondo, S
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Anzi a furia, a ruina incontro 2 loro
$*ayventavan ne I’armi; orrenda ftrage

B
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A

Cadder f_utip'ﬁm':s ed aleri ne la fuea
Da sfrenati cavalli, e da la cleca
Lor furia 1'1111"1*-"-:‘1:1&, a dar di cozzo
Gir ne le chiule porte. In '”Ll\l'i‘[‘-ii‘i
A ~cnt le donne ‘1‘.1..1.1-. -
Ancor le donne ( che le donne ancora
Il vero de la p.\,.‘!'i.t amore inflamma)

{

Come giunte a [ eftremo, allor che morta

Ty IR e
Vidder Camilla, il feminil timore

v 1AdcCl

Voleono in ficurezza, € faffi, e dardi
S A

Lanciando, e con aguzzi inarlicciatl

Pali, il ferro imitando; olano anch’elle

Per la difefa de le patrie mura

Gir le ‘k“."::t‘.c A morir morte onorata.
A Turno intanto ne le {elve arriva

Acca, la oia fpedita meflagoilera
£ 1y £ R o ‘1 . 1 b
Con 1’amara novellas un gran tumulito

01 1 dlllc
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1
Portando, che I'efercito ¢ fconficto,
Morta Camilla, annichilati i volfci,
E 1 teucri d’ogni cofa imparre

Stanno In campagna col favor

de la vittoria il corfo, e¢’l nome,
b ]

TON avantli: € gla planto, e ]".11‘:‘-.'

/ine inflammato,

(Cllt, ta \. era il \\:IL‘I' L]“.l‘-f‘:l (1! (,;F"JR'C)
Da Pinfidie fi tng!fc, cf‘c'g de’ bofchi
Ov'era.afcofo, e giu fcende da’colli.
Smarriti non ¢li avea di vifta a penas
A pena era nel piano; allor ch’Enea
Prefe del monte, e 14 v’era Iagguato
"

Trovando aperto; fenz’ offefa anch’ eglt

0g0, € de la felva ufcio,

Supero il gi
(\U‘i con pafli fretrolofi entrambi

1 1
Con tutte le lor genti, ¢ Pun da Paltro
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Crefcer di mano, in mano. Eran vicini
Si, che venuto a zuffa, ed a battaglia

Si fora anco quel di, {e non che Febo

Fatto vermiglio, 1 fuoi ftanchi deftrier:
Stava gia per tuffar ne I’onde ibere;
Onde avanti a le mura ambi accampati

Di trincee fi muniro, e di ripari.
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LIBRO DUODECIMO.

Urno, pofcia che vede afflitti, e domi
Gia due volte i latinis ¢ non pur fcemi
Di forze, ma di {fpeme e di baldanza,
Da lui farfi rubelli; e che a lui folo
Ognun rivolto in tanto affare; attende
Le pruove, le promefle, e i vanti fuois
furiofo, implacabile, inquieto,

S iij
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rinfranca

maflila fera,
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Vi Hgntt | : R
V €r cil la cacclia, €nc

Gravemente ferita. E

Eccomi in campo. lﬂcm p.n'.n'm e pronto

Sono al duello. Or fi padre, che’l patto
Sia fermo, € rato, € i‘.u'm: e 1 m‘:"h"J

E’l giuramento apprefta, Oggl {ienore

Sii certo, o ch’io con le mie mani a morte

Quelto de I’ Afia fueeitivo adduco,
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O ch’ei vincendo, fia padrone a vol,

E marito a Lavinia. A cui Latino

Col cor fedato in tal guifa rifpofes

Giovine valorofo, al tuo valore,

A la ferocia tua, che tanto eccede
Ne ’armi, io diferifco. E tu dovrat

» | y-* ] . 'a
Appagarti di me, s’1o-d’ogni cola

: "
Temendo, €on ragione, € con
:

S 1: s ot g 1 » 'r ~ .p
Configlio, in tutel 1 cali Inveglio, € Curo,

e 3 :

Che’l mio ftato fi falvi, e la tua vita,
b ]

-

A te del vecchio Dauno erede, e figlio
Seggio, € regno non manca, oltre a le terre
Di cui tu fatto ai da te {teflo ;1:q”.“0
Per forza d’armi. O-'n} !‘._1\’@:"1, e gradi
Da Latino avrai fempre; e maritaggj,

E donne d’ alto affar fon per lo Lazio ;
E per le terre di Laurento affal.
Ma foffri ch’io ti pml e fenti, e notx
Pofcia quel ;],1 o diro; ¢

Ber ‘“1'\\ — 1 £ "1.,.' PR
Ben che noja ti fia. Fatal divieto

7 A
A

¢ diro vero

o i g T o
M1 pr roibiv 2, € gll uomini, e gil Ljet

M’avean vaticinando in molte guiie,
i, O : : s B e
Denunziato, che mia fielia a nullo

T ~ . %

| rall g e, X liiaf}

: talll, ¢l color ¢iC CLICLILA
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Me Pavean prima. E pur da’amor vinto,
Che ti porro io, dal parentado aftretto
Ch’ho con la cafa tua, moflo dal pianto,
E da le preci de la donna mia,

Dandola a te, mi fono al fato c'nppuﬂoz
Ho rotto fede al generos ho con lui

Prefa non giufta, e non ficura guerra.

Da indi in qua tu fteffo, tu che primo
Soffri tante fatiche, e tanti affanni,

Ai veduto in che rifchj, in che travaglj
Siam nol caduti: che due volte rotti

In due si gran battaglie; in quefto cerchio
Ne fiam rinchiufi a foftentare a pena

La fperanza d’ Iralia. Il Tebro ¢ caldo

Del noftro fangue. I campi fon gia bianchi
De le noftr’ offa. Ed io folle a che torne
Tante fiate al precipizio mio?

Chi cosi da me fteflfo mi fortragee:

Se Turno eftinto, io nel mio regno dcggi@
1 trojani accettar; che non gli accetto

Or ch’egli ¢ vivo, e falvo: E ché non ponga
Fine a la guerra, a la ruina efprefla

Del mio r *gno, ¢ de' miei? Che ne diranna
I rutoli parenti: Che diranne
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Iralia tuctaz Quando a mort * io. lafct

R\U
At“‘u.l }mlgnrul.l, el ngtu. mio?

1 Dio che non fia) oir un che tantg

Rimira de la guerra come vana
Sia la fortuna. Abbi pieta del vecchio
Dauno tuo padre, che da te lontano
In Ardea fe ne fta mefto, e dolente.
Turno a quefto parlar nulla fi moffe
De la ferocia fua: crebbe piu tofto
1l fuo furore; e [o rimedio {teflo
Gii aggravo’l male. Ei come pria poteo
Formar parola, in tal guifa rifpofe:
‘\d‘lﬁ per conto mio di me ti caglia
Signor benigno: anzi ti p 'ego in gx'ddo
Prendi, ch’io per la lode, e per I’onore
Pattegei con la morte. Ed anch’io padre
Ho le mie mani. Ed anco il ferro mio
Ha taglio, e punta: e fa ferita, e fangue,

2812

Non fempre avra ( cred’io ) la madre a canto

Gl { 1 1
Lhe di nube lo cuopra, ¢ lo trafugga

&)

Come vil feminella, e di van’ ombre

veeo s'involva, E cio detto: fi tacque,

—

Ma la Regina de I’audace imprefa

=

Del genero dolente, ¢ fpaventata,
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s 1
Piangendo, €

I 2. SO AT il i
Lo tenea, lo pregava, ¢ gil dicea:

Turno, per quelte lagrime, per quanto
| 8 4

A 2 IS 1 - 12 -
"¢, fepurc’e, de P infelice Amarta

1. onor, ’amore, e la falute in pregio:
ST o5 oS r NN
Gia che tu fola fpeme, e fol ripolo

i ~ . T a oy iy P - -
eide la mia uumu.c,.:, ate s ap

Tn te fi fonda di Latino il regno,
la iLL’L dienitade, e la fua cafa,

he ruina minaccia) in don ti chieggio
Aftienti di venir co’teucria I’ arme,
lunque ne fegua avve rfo cafox

C. CI: 10 tCCOo u;x ‘."?L;T,

»ria, che mai {fuocera, o ¢
ria d’Enea. Quelte parole

De la madre fenti Lavinia virgo:

J
)i ruciadofe lagrime, e d’un foco

1
Di vergineo roflor le guancie afperies,

Qual fora fe di purpura macchiato

b
dido avorio, o €he di rofe

Si fpargeflero i giglj. In lei mirando
T R LA A,
1l clovine; A amor non men cinc I ira

'y | b g P S .
\ccefo, a la Reeina brevemente
:

ah madre mia, ti
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n cos1 peri cliofa, e dura imprefa

- | 1
lon mi far col tuo pianto, e col tuo duolg

Besi

Siniltro anbunzio. Che s’a Turno ¢ dato
he muoja; in fuo poter piu non & pofto,
Che di morire indugi, I v araldo
P\fU"O"\'i(: difl ) € da mia parte
Queft’ fn.-_;:r:»_n, e fpiacevole imbafciata

io tiranno. Che dimane

i“-. la rubiconda Aurora

A Poriente apparfa; i1 teucri fuoi

Contr’ 2’ rutoli addur piu non saffanni,
Stienft 'armi dc’rutoli e de’teucri

Per mio conto in ripofo. Ché tra noi
Col noftro fangue a un'l;]f;' [a guerra,
E di Lavinia le bramate nozze

In fu quel campo a procurar ci avemo,

. _ G
etto cosi; ver la magion s invia

R “_.:UH ente: a ‘] dur {1 5 1€CE 5.\7.13]&
Iuln. cavalli, e le fartezze , e’l fremito

e tnind [ & - P
INotando, e ne gode, 9 ne concepe

(‘ 1
2 71t . \ 11
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Superavano il vento. Avean d’intorno
I valletti, e gli aurigi, che palpando,

—

orbendo, e vezzeggiando, in varie guife

-

Gli facean lieti , baldanzofi, e fieri.

Fatte pofcia venir I'armi, fi vefte

La fua corazza d'oricalco, ¢ d’oro.

E dentro vi s'adatta, e vi fi vibra

Con Ia perfona. Imbracciafi lo fcudo,
Pruovafi I’elmo: e la vermiglia crefta
Squaffando; il brando impugna, il fido brando
Da lo fteflo Volcano al padre Dauno
Temprato in Mongibello a tutte pruove.
Al fine un’afta poderofa, e grave,

Ch’appo un’alta colonna era appoggiata

In mezzo de la cafa, in man fi pianta,
Spoglio d’ Attore aurunco. E poiche I’ebbe
Brandita, e {coffas afta ( gridando diffe )
Ch’a le mie fazioni unqua non fofte
Chiamata indarno, ora al maggior bifogno
Da te {occorfo in!phn‘o. Il o rande Attore
Armafti in prima, or fei di Turno in mano.
Dammi che’l corpo atterri, e la corazza
Difchiodi, e’l perto laceri, e trapafli

re
o
)]

DL Ucito Iriglo. cneminato cunuco,
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Dammi, che’l profumato, inanellato
Col ferro atrorcigliato zazzerino

li fecompigli una volra, e ne la polve
Lo travolga, e nel fangue. In cotal ouifa
Dicendo; infuriava, ardea nel volto,
Scintillava ne gli occhj: orribilmente
Fremea, qual mugghia il toro allor ch’irata
Si prepara a bartaglia, e Pira in cima
Sireca de le cerna: indi I’arruota
A qualche tronco, €’l tronco, e Iaura in prhn:!
Ferendo; alto co’pi¢ fparge I’arena,

E del futuro affalto i colpi impara,

Da I’altro canto Enea, non men feroce;
Ne I'armi di {ua madre, al fiero Marte
$'inanima, e s’accinge , e del partito,

Che gli era per compor la guerra offerto
Si rallegra, I’ accetta : € i fuoi compagni
E’l fuo figlio afficura, or di fe fteflo

La franchezza moftrando, or le venture

De’ fatti rammentando, e le promefle,

Indi con la 1"1[‘}‘0;”:1 al Re Latino
Manda chi la disfida, e’l patto accetti,

pitoli, e le leggi

tabilifca, e confermi. Era de’monti

E del patto i ca
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In fula cima a pena il fole 1*[‘\“'_1

De I'altro ciorno, allor ch’i {uoi deftrieri
Sorgon da I'onde, e con le nari in .1!:0
Fiamme anelando, il mondo empion di luce;
Quando nel campo 1 rutoli difcefi,

E i teucri infieme: fotto a I'a

1 !bcl:?, e !'J:‘c di grai nig
Furo a oli Dei d‘ll.n‘.n_‘ le parti eretti
Di bianco lino involti, e di verbena
Cinti le tempies andaro, altri con I'acqua,

Aleri con le facelle

intorno accefe.
Pofcia, ecco de gli aufonj, da 'un canto
A piene porte I'ordinate {chiere

Ufcir da la cirea di picche armates
Da I’altro de’trojani, ¢ de’tirreni
Gir I’ efercito tutto in varie i;i'.:.i':

Il LR Yy .y 1
D’abiti, e d’armi, e quefti’ncontro a (_‘ixéuh.‘.

Non altramente ch’a battaclia inftrucei.
Fra mezzo a tante mila 1 condottieri
1 1
Ciafcun da la parte {1 vedea
1% 1 1
Gir d’oro, e d’ oftro alteramente adorni.

1 A .2 1 A

+ 1 1 MYV Y Any =1 » ) 1 B ok ¢ » e i Y &
.L_g 4 lERL‘h-! 4YaCINIMO €O QuUCitly € L fOILC Lilllds
4
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E Meflapo con quelli de’ cavalli
Il domatore, e di Nettuno il figlio.
Pofcia che dato il fegno; ebbe ciafcuno
Chi di qua, che di la, p:‘c'&o il {fuo locos;
Piantar le lancie, e dechinar gli {cudi.
Le donne, i vecchy, 1 putti; e 1\'0;3@ inerme
Di veder L‘Ls?ui:' aleri in fu’tetti,
Aleri in {u’rivellini, e’n {u le torri

S.::‘..ﬂ: 11:!;‘:-.:15;0. E non dal campo lungc
ea Giuno in un colle Albano or dettos
Ch’ai]nr ne d’Alba il nome aveas ne’l pregio;

Ne i fagrifizj. In quefto monte affifa

Vedea de’laurenti, e de’trojani

L’accolte ger nti, e di Latino il iﬂ('gi_"?u.

Ivi la Dea, di Turno a la firocchia

(Che Dea de laghi era, e di fiumi anch’ella,
PI‘}\'”C‘L‘EU CITC G:(‘VC ’.IUU‘; !;‘ di d
CI‘.“ de l" pudicizia il fior le tolle)

1) 1 1.2 = S
1€ COS1: Nninia a€ numi onore

letto an di lalire olato,
E comse yen lel o1
S i T -»v _!_"t“‘ L‘l.‘..&. ‘:.l"..-
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Meco t'ho pofta. Afcolta i tuoi dolori,
Perche di me dolerti unqua non pofia,

Finche di Lazio la fortuna, e’l faro

Me I’an conceflo, io pmnt.unm:c, e Turno;
E latvaterra. e i tuoi fempre ho difefo,

Or veggio quefto giovine a duello

Con dlic;ml deftino efler chiamarto.

Veggio il di de la Parca, e la nemica

Forza, che gli € vicina. Io quelto accordo;
Qucin pugna veder con gli occhj miei

Per nie non poffo. Tu fe cofa ardifci

In pro del tuo germano; ora € meftiero;
Chetu I’ Jdol ri, e puoi farlo, e convienti,
Fallo. E chi fa, che’l mifero non cangi
Ancor fortuna: A pena avean cio ;L;.hu;

Che Giuturna g emendo, € 1.13;:'3:71.11111.05
Tre volte, e quattro il petto fi percofle.
A cui Giuno fw__mnf_r :ch non & tempo
Da f{tare in p.Jntl : affretra, e da la morte
Scampa ( fe fcampar puoffi) il tuo fratello,
O turbando I’ ac u,.do, o fufcitando
Nuova cagion di mifchia, e di tumulto,
Io fon che te 'impongo, e te n’ afhido.

C efto la lafcid fofpefa. e mefla
on thJuJ & A2iClOo Lbli \,k,]., L= 1.1~..aL.u-J
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E d’amara puntura il cor trafirca.

Ecco vengono al campo i R.cgi intanto &
Latino il primo, alto in un carro affifo,
Che da qmtrro {uoi nitidi corfieri
Di gran macchina in guifa era tirato,

Fi di dodici raggj il fronte adorno

Del fole avo di luil {fémbianza avea.
Turno traean due candidi deftrieri

Con due fuoi dardi in mano agili, e forti,
Enca de la romana ftirpe autore

Con Parmi {ue celefti, e con lo fcudo,
Che dianzi da le ftelle éra venuto

Ulcio da I altro canto, e {eco a pari
Afcanio il figlio fuo, de la gran Roma
La feconda fperanza. A mano, a mano
Il facerdote in pura vefte involto

Anzi a gli accefi altari il nuovo parto
D'una fetofa porca' ed una agnella
Ancor non tofa al flvl ifizio adduflz,
Evoltia I’ Umntc, in atto umile
inchinar tucti: é vino, e farro, e fale
5;1:":: d’anibe le parti: ambe col ferro
Siccom’era ufo a le devote belve

Segnar le cer npie. Allor il padre Enea

Tomo Secondo., ok
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Serinfe la fpada, e gli occhj al ciel rivolti
Cosi diffe pregando: io quefto fole

Per teftimone invoco, ¢ quefta terra

Per cui tanti ho fin qui fofferti affannt.
Invoco te celefte, onnipotente,

Frerno padre, e te faturnia Giuno

Gia ver me piu benigna ( e ben ti prego
Che mi fii tale. ) E te gran Marte invoco
Ch’a I’armi imperis € voi fonti, e voi flumi,
E voi tutti del mar, tutti del cielo
Numi poflenti : € v1 prometto, ¢ giuro,
Che fe Turno per forte ¢ vincitore

Di quefta pugna, il {ucceflor del vinto
Gli cederd: ch’a la citra d’Evandro

Si ritrarra; che mai pofcia ribelle

Non gli fard: che guerra, o lite, o {turbo
Alcun’altro piu mai non gli fara,

Ma fe piu tofto, come io prego, € come
Spero che mi {fucceda, al noftro Marte
La dovuta vittoria non fi froda;

Io non vo gia, che glitali foggetti

Siano 2’ miei teucri, ne d’Italia io folo
Tener I'impero. To vo ch’ambi del pari
Quefti popoli invitti aggian tra loro
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Governo, e leggi egualt, e pace eterna.
A me bafta ch’io dia ricetto, e culro
A’miei numi, a’miel teucri, e fia Latino
Suocero mio, del fuo regno, e de Iarmi
Sienor, rettore, € donno. o pofcia altrove
Altre mura ergerommi, ¢ de’miei ftefli
Fien le fatiche, e di Lavinia il nome.

Cosi pria diffe Enea. Cosi Latino
Seguitd poi con gli occhj, e con la deftra
Al ciel rivolto. Ed io giuro ( dicendo )
Le ftefle Deitd. La terra, il mare,
Le ftelle, di Latona ambi i cemelli,

b=
b

Di Giano ambe le fronti. Il chiufo centro
E la gran pofla degl’inferni Dii.

Odami di Ia fu Peterno padre,

Che fulminando {tabilifce, e ferma

Le promeffe, e gli accordi. I numi tute
Chiamo per teltimonj : e tocco I'ara,

E tocco il foco, e quefta pace approvo
Dal canto mio. Ne mai ( che che {1 fig
Di quefta pugna) ne per forza alcuna,
Ne per tempo fara, ch’ella fi rompa

Di voler mio. Non fe la terra in acqua

St dileguaffe, non fe’] ciel cadefle




ENEID
Ne I'imo abiffo. Cosi come ancora

il 3 | - - 1
Quefto mio fcettro ( ehe lo fcettro In mano
Avea per forte ) piu ne fronda mal,
Ne virgulto fard; poiche recifo
Dal vivo tronco, o da radice {velto
Mancd di madre, e gia d’arbore ch’era
Sfrondato, diramato, e fecco legno

Di gia venutos ¢ d’oricalco adorno,

E ;u; man de Partefice ridotto

In quefta forma, per queft’ ufo in mano
De i Re L.r.'ini ¢ pofto. In cotal guifa
nati 1 patti, € ’oftie in mezzo addotte
»iu famofi, anzi a I’ accefe flamme

i
b
Le {venar, le fmembrar, le {vilceraros
E ficcom’eran palpitanti, ¢ vive,

r, le diero al toco,

7

Nempier le L]II.MHU e ne colmar ¢li altari,
Di gia di {vantag f*mm, e dif wnl

ngho duello a rutoli fembrava,

E gia varj bisbiglj, € \'1**j moti

\ eran tra loro, E com’piu {anamente

Si rimirava ; piu di forze impari
no.. Ed ecli fteflo indizio

, e tacito, e {ofpelo
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Entro nel campo. E come ancor di pelo
Avea le guance lievemente afperfe
Orando anzi a P'altar pallido il volto
Moftroffi, e chino il fronte, e grave il Cigﬁc.

Tale una languidezza rimirando,

E tal del volgo un fufurrare udendo
Giuturna fua forella, infra le {chiere
Gittofi, ¢ di Camerte il volto prefe.
D'alto lcgnnggiu , di valor paterno,

E di propria virtute era Camerte

Famofo infra la gente, e tal { embrando,
Gia de gli animi accorta, iva Giuturna
Rumor diver(i, e tai voci fmrmudo-

Ahi che vergogna, che follia, che fallo
Rutoli €’l 1 dhn, che per tanti, e tali
Sola un’alma s arrifchi 2 Or fiam noi forfe
Di numero a’nemici inferiori ,

O d’ardire, o di forze : Ecco qui tutti

Accolti 1 teucri, e ﬂli arcadi, e oli etrufei,

Che fono anco per fato a Turno infenfi.

A due di noi contra un di loro a mifchia,

Che {i veniffe, di foverchio ancora

Forano i noftri. Ei, che per noi combatte
> \

lo {ar vl Plo lavar
Ne fara fra gli Dei, cuis'¢ devor

4
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In ciel ripofto; e qui tra noi famofo
Vivera fempre. Ma di noi che fia,
Ch’or ce ne ftiam si neghittofi a bada?
La patria perderemo: E da ftranieri,
E da fuperbi in fervicute addotri;

Preda, e fcherno d’altrui fempre faremo?
Da quefto dir [a gioventlt commofia
Vie piu s’accende, e’ mormorio ferpendo

Piu crefce per le fquadre. Onde i latini,

E cli ftefi laurenti, che pur dianzi

D1 pace eran si vaghi, e di quiete,

Penfier cangiando, e voglie: or I"arme tucti
Gridano, tutti pregan che "accordo

Sia per non fatto : e rurti an de [’iniqu:z

Lorte di Turnoira, pietate, e fc‘:‘cgno.

In quefta ecco apparir ne I’aria un moftro

Per opra di Giuturna, onde turbati,

E dal primo propofito diftolti

Fur da vantaggio de’latini i cuord. T
Videfi per lo lito, e per lo cielo

Di rogio afperfo, un di paluftri augelli

Impaurito, e ftrepitofo ftuolo.

Dietro un’aqui!a avea, ch’a mano, 2 mano
Giuntolo de lo ftagno in {u la rivas
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Un cigno ne ghermi, ch’era di tucel

\5
-~

1l maggiore, e’l piu bello. A coral vifta
Gli otah‘.hj, e gli animi alzar Iitale {quadre.
E gli augei, che pur dianzi erano in fuga
( Mirabile a vedere!) in un momento
Stridendo fi rivolfero, e riftrettl
In denfa nube, ond’era il ciel velato,
La nemica aflaliro: e si d’ intorno
La cinfer, L'aggirar, I’ attraverfaros
Ch’a cielo aperto, w’dianzi crano in fuga,
Le fer gabbia, ritegno, ¢ forza al fine.
Che gravata dal pefo, € {tretta, e vinta
De la lena mancaffe, e de la preda.
Il cigno dibattendofi, da I'ugne
Sovra I’onde gli cadde; ed ella {carca,
Da la turba fuggendo, al cielo alzofli.
I rutoli a tal vifta con le grida

Salutar pria I’augurio; indi a la pugna
Si prepararo. E fu Tolunnio il prime,
Ch’augure incontro al patto, anzi a le fchiere
Si fpinfe armaro, e diffe; or quelto ¢, quefto
Ch’io defiava : e quefto ¢ quel ch’io cerco
Ho ne miei voti. Accetto, e riconofco
Il favor de gli Dei. Me, me feguite

T iiij
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Rutoli miei. Con me I’armi prendete

Contra al malvagio, che di ftrana parte
Venuto con la guerra a {paventarcis
Ha voi per vili augelli, e i voftri lidi
Cosi {corre, e depreda. Ma ritolto
Quefto cigno gli fia: di nuovo al mare
In fuga fe n'andra. Voi combattendo
In ;:111'1}1 de la pria h'g_acc torma,
Riltringerevi infieme, E riponete
Il voftro Re, che v’ & rapito, in falvo.
Detto cosi: pinfe il deftriero, e trafle
Contra a’nemici, Ando ftridendo, e dritto
I’ aura fecando il fulminaro dardo:
E infieme udiffi col {uo rombo un grido,
Che infino al ciel de’rutoli fentiffi.
Infieme icont}'»:gﬁnﬂi il campo tutto,
Turbarfi i petti, ed infiammarfi i cuori,
.’ alta volando, t"Ullﬂ., ove a rincontro
Nove fratelli eran per forte accolti,
Che tutti d’una fola etrufca moglie
Da PParcadio Gilippo eran creati,
Un di lor ne colpi la ve’per mezzo
| cinto s*attraverfa, e con la fibbia

)
4
S afferra al fianco. Ivi tra cofta, e cofta
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Penetrando 5 altamente lo trafifle:

E morto in fu Parena lo diftefe,

Quefti ’l piu riguardevole ne I’armi

Era degli aleri, €'l piu bello, e’l piu forte;
E gli aleri ( come tutti eran feroci )

Dal dolore inflammati; incontinente

Chi la fpada impugno, chi prefe il dardo:
E contra il feritor turti in un tempo

Come ciechi avventarfi. Incontro a loro

St moffer de’laurenti, e de’Latini

Le genti a fchiere. E d’altro lato a fchiere
Spinfero i téucri, e gli arcadi, e gli etrufci,
Cost d’armi, e di fangue uguale ardore
Surfe d’ambe le parti, e 'are, e’l foco
Ch'eran di mezzo, e I'oftie e le patene
N'andar foffopra. E tal di ferri, e d’afte
Denfo levoffi, e procellofo un nembo;
Che’l fol fe n’ofcuro, fangue ne piovve,
Grida, e fugge Latino, e i numi offefi

Se ne riporta: e deteftando aborre

Il violato accordo. Armafi intanto

U campo tutto. E chi frena i deftrieri,
Chi’l carro apprefta, E gia con P'afte bafle,

b e - . . ~
% con le Ipade ad inveftir fi vanno,
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feflapo defiofo, che I’accordo

Si difturbafles incontro al tofco Aulefte

Che come Re, di real fregj adorno,

E doftro; al fagrifizio era afliftente,

Spinfe il cavallo, e fpaventollo in cuifas

Che mentre fi ritragge infra gli altari

Ch’avea da tergo; urtando, fi travolfe,

Meflapo con la lancia incontinente

Gli fi fe’fopra: e ficcom’era in atto

Di fupplicarli: il petro gli trafiffe,

Cosi ben va, dicendo, or a’gran numi

Porco piu grato, € migliore oftia cadr.

Cadde il mefchino: e fu fpirante, € calde

Sovraggiunto da gl’itali, e fpogliaro.

Di¢ Corineo per un gran tizzo a Para
Di piglio: e ficcom’era ardente, e grave
Ad Ebufo, ch’incontro gli venia,

Nel volto il fulmino. Schizzonne infieme
Il foco, €'l fangue. E di baleno in guifa
Un lampo ne la barba gli refulfe,

Che di¢ d’arficcio odore. Indi gli corfe
Sopra fenza ritegno, € qual trovollo

Da la percofla abbarbagliato, e fermo
L’afferro per la chioma, a terra il trafle,
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Col ginocchio lo ftrinfe, e col trafiere

Gli iufs{} ’l fianco. Podalirio ad Alfo

Paftor che fra le {chiere infuriava,

Saffilo dietro: e gia col brando ignudo

Gli fopraftava, allor ch’Alfo rivolto

La gravofa bipenne ond’era armato,

Gli pianto ne la fronte: e’nfino al mento

1l tefchio gli fparti, I’armi gli fparfe

Tutee di fangue: ond’ei cadde, e le luci

Chiufe al gran bujo, ed al perpetuo {onno,
Enea fenz’elmo in tefta, infra le genti

La difarmata deftra alto levando

E difcorrendo, e richiamando i fuoi,

Dove, dove ne gite, che tumulto

Dicea, che furia, che difcordia & quefta?

Cosi repente 2 O rattenete Iire,

O non rompete. 1l patto ¢ fabilizo.

L’accordo ¢ fatto. Solo 2 me conceflo

E ci’io combatta: A me fol ne lafciate

La cura, €'l carco. To ( non remete ) io folo

Il patto vi ratifico, e vi fermo

Con quefta fola deftra. E Turno a morte
Lgia mi fi promette, e mi fi deve

Da quefti fagrifizj : in quefta guifa

209
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Gridava il teucro duce: ed ecco intanto

Venir d’alto ftridendo una faetea s
Non fi fa da qual mano, o da qual’arco
Si dipartifse. O cafo, o Dio che fofle

—~

Che tanta lode a’ruto ‘prcihﬂ-“
L’onor fe ne celo. Ne mai s'intefe
Chi del ferito Enea vanto fi defle.

Turno pn‘chc del campo Enea fu tratto :
E turbar vide 1 fuoi; di nuova fpeme
S’accele, e grido I’armi. E fopra al carro
D’un falto fi lancio ; fpinfe i cavalli
Infra’nemici. E molti a2 morte dienne,
Molti ne {gamino: molti n’ infranfe:
E con I’ afte fuggendo, ne percoffe.
Qual’é de I Ebro in fu la fredda riva
'{‘ f‘"'uminofo Marte allor cly’ entrando

1’1 battaglia, o con lo fcudo intuona,

\) fulmina con I’afta, e i fuoi cavalli
Da la furia, ¢ da lui cacciati, e fp'u'.:i
e van co'ventl a gara, urt wndo 1 vivi,
ca li eftando i morti : e fan col fluno
e'pic finoa gli eftremi {uoi confini
remar la Tracia tutta, e van con effi
Lo fpavento, il timor, I’infidie, e I'ire,

p-] t’j i ,'/
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Del bellicefo Iddio ﬁsguaci eterni,

Se ne uTumo la ump agna nprcndm
Occ dwdo, infultando, e di nemici
Miferabil ruina, e ftr rage, € {trazio

Or con Parmi facendo, or co’deftrieri,
Che fudanti, fumanti, e po Iverofi,
Spargean di fangue, e di fanguigna arena
Cun le zampe, e con I'ugne un nembo intorne,
Stenelo ne I’entrar, TJI 1iro, € Folo
Condufie a morte : 1 due primi da preflo;
L’ultimo da lontano. E da lunge anco
Glauco percofle, e Lado; i due. famofi
Figlj d’ Imbrafo, ne la Licia naci

Da lui frefso nucriti, e p.uz ente

A cavalcare, e guerreggiare inftrutri.

Da laltra parte fumu_L, il chiaro germe
De I'antico Dolone. Il nome avea

Coftui de I'avo, e ’ardimento, e i fatti .
Seguia del px_ir‘- che de’greci’l campo
Spiare ofando; 0so d’Achille ancora

IJ premio de I’ardir chiedere il carro.

Ma d’alero, che di carro premiollo
Ilfiglio di Tideo: ne pero degno
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D’un tanto guiderdone unqua fi tenne,

Turno pofcia che’l vide, che da lunge
Lo fcorfe, con un dardo il giunfe in primas
Indi a terra giteofli : e qual trovollo
Di gia caduto, e moribundo; il piede
Sopr’al collo gl’imprefle, e ne la ftrozza
Lo fuo fteflo pugnal cacciogli, e diffe:
Trojano, ecco I'Italia, ecco i fuoi campi,
Che tanto defiafti: or gli mifura
Cofti giacendo. E quefto fi guadagna
Chi contra a Turno ardifce. E’n quefta guifa
St fondan le citta. Dietro a coftui
Bute, e di mano in man Darete, e Cloro,
E Sibari, e Terfiloco, e Timete
Lanciando occife. Ma Timete in terra
Feri, che per {miftro, o per difecto
D’un f{uo reftio cavallo era caduro.
Qual fopra al grande Fgeo fonando, fcorre
1l tracio Boras che le nubi, e i flutti
Si fgombra avanti : e quefti a i lidi, e quelle
A Torizonte in fuga fe ne vanno;
Tal per lo campo ovunque fi rivolge
Fa Turno fgominar Iarmi, e le {chiere,
E tal feco ne va furia, e fpavento,
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Che fin’anco al cimier morte minaccia.
Feceo, tanta fierezza, e tanto orgoglio

Non ‘il)ﬁ"crcndm al concirato carro

Paroffi avanti. E lievemente un falto

Spiccando, con la deftra al fren s’appefe

Del finiftro Corfiero. E ficcom’era

Da la fuga rapito, e da la forza

Di tutti infieme; infiememente a tutei

( Dal fentier divertendoli, e dal corfo )

Facea ftorpio, e difturbo. Ed ecco al fianco,

Che da la deftra parte era fcoperto,

Cotal fentifli de la lancia un colpo,

Che la corazza ancor che doppia, e forte

Stracciogli, e’nfino al vivo lo trafiffe,

Ma di lieve puntura. Ond’ei rivolto

E’mbracciato lo fcudo, e ftretro il brando

Contra ¢li s'affilava, e per foccorfo

Gridava intanto. Ma le ruote, e ’affe,

Ch’erano in moto, urtandolo; a rovelcio

Gittarlo, e Turno immantinente addoflo

Sagliendoli, infra I'elmo e Ia gorziera

Il collo oli ricife, e dal fuo bufto

Tronco il capo lafciolli in fu Parena.
Mentre cosi vincendc » ¢ d’ogni parte




252 D E LI E'WE FDA
Con tanta ftrage il campo trafcorrendo

Se ne va Turno, Enea '{u fido Acate

Da Memmo, e dal fuo figlic accompagnato
Come da la factra era ﬁ,mo,

Sovi’un ”L{L. mpor"*h._ y a lento p;‘.ﬂb
Verfo ¢li dhom*';'n‘,untl {i ricragge.

Ivi contra a ]:) Ltrs_l contra a fe fteflo
Sinafpra, e frange il telo, e di fua mano
Ri LLA;)_ il ferro. E poiche indarno il tentas
CU anda che la piaga gli ¢ allarghi

Con altro ferro, e & ognintcmo s apra,
Sicche tofto dal corpo gli fi {velga,

E tofto a la battaglia fe ne torni.
Comparfo intanto era a la cura Japi

D’ Jafo il figlio, fovr’ ogn’altro amato

Da Febo. E Febo fteflo allor ch’acceflo
Era da ’amor fuo, la cetra, e l'arco,

E’l vaticinio, e qual de Parti {ue

Piu I'aggradafle, a {ua fcelra gh offerfe.

Ei, che del VkLthO infermo, e gia caduce
Suo Pldlc la falute, e gli anni amava ,
Saper de I’ erbe la poﬂ.mz.‘t, e I’ ufc

Di medicare elefle. E fenza lmgm,

E fenza lode, e del futuro ignaro
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f\'i'o{’zmri in pria che non ritorre a morte
Chi¢li di¢ vita. A la fua lancia Enea

Can
Q
St

Sma a appoggiato, e fieramente accefo
Fremendo, avea di giovini un gran cerchiq
Col figlio intorno, al cui tenero pianto
Punto non {i movea. Sbracciato intanto

E con la vefte a la cintura avvolta,

Qual de’medici ¢ P'ufo il vecchio Japi

Gli era d’intorno : e con diverfe pruove

Di man, di ferri, di liquori, e d’erbe

In van s’affaticava : invano ogn’opra,

Ogn’arte, ogni rimedio, e i prieghi, e i voti
Al fuo maeftro Apollo eran tentati,

Delab attaglia rinforzava intanto

¥
4

Lo '[-L‘(\"‘“‘”l 10, e 'orrore: e gia’l periglio
Yayvicinava, gia di polve il cielo,

Di cavalieri’l campo era coverto.

Che fin dentro a’ripari, e fra le tende

Ne cadevano i dardi, e gia da preffo
S'udian de’combattenti, e de’caduti

I lamenti, e le grida. Il cafo i indegno
D’Eneafuc ﬂﬂ'ho e’l fuo fteflo dolore
Infe Ciprigna, e nel fuo cor fentendo;
Ratto v'accorfe, e fin di Crera addufle

Tomo Secondo. Y
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Di dittamo un cefpuglio, che recente
Di fua man colto, era di verde il gambo,
Di tenero le foglie, e & oftro i fiori

Tutto confperfo, e ruggiadofo ancora.
Queft’erba per natura a i capri € nota,

E da lor cerca allor, che’l tergo, o’l fianco
Ne van di dardo, o di faetta infiffi.

Con quefta Citerea per entro un nembo
Ne venne afcofa, e col falubre fugo

D’ ambrofia, e d’odorata panacea
Mifchiolla. E pofcia i tiepidi liquori,
Ch’eran gia prefti in tal guifa ne fparfe,
Che niun fe n’avvide. E n’ebbe a pena

La piaga infufa, che I’angofcia, e’l duolo
Cefso repente : il fangue d’ogni parte

De la ferita in fondo fi raccolfe :

E feguendo, la mano, il ferro fteflo

Come da fe n’ufcio. Spedito, € forte

E nel priftino fuo vigor ridotto

Fnea dritto levofli. Japi il primo

A che (difle) badatez E perche I'arme
Tofto non gli adducete 2 Indi, a lui volto
Contra 2’ nemici in tal guifa inflammollo:
Fnea, non ¢, non ¢ per pofla umana,
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O per umano avvifo, o per mia cura :

Quefto avvenuto. Un Dio certo, un gran Dio

A gran cofe ti ferba. In quefto mezzo

Fi E;in di pugna defiofo, encrambi

Savea gli ftinchi di dorata piaftra,

Il dorfo di lorica, e la finifta

Di fcudo armara. E gia I'afta {quafsandos;

D'indugio impaziente in {u la foglia

Tanto fol de la tenda fi ritenpe 5

Che ficcom’era di tute’ armj 1nvolto

Il caro Julo caramente accolfe -

E con le labbia a pena entro I’elmetto

Baciollo, e diffe - figlio mio da me

La fofferenza, ¢ la vertute impara;

La fortuna da gli aleri. To quel che pofio,

Or con quefta mia deftra ¢ difendo

Onor, grandezza, e fignoria t'acquifto

Col fangue mio. Ty poi quando maruri

Fian gli anni tuoi; £} che d’Enea tuo padre,

E &’Eteore tuo Zio si ti rammenti,

Che ti fian le fatiche, e j gefti loro

A gloria, ed 5 vertute efempj, e {proni:

Detto cosi 5 fizor de le porte ufcendo

Brand] I lancia, e turi in uft drappello
Vij
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Riftrinfe i fuoi. Memmo, ed Anteo con eflo,
E quanti aleri del vallo erano in prima
Lafciati a gw wrdia; il vallo abbandonando,
Dietro gli s’inviaro. Allor di polve
Levofli un nembo, € d’ognintorno {coffa
Al calpitar de’pi i& tremo Ta terra.

Turno di {L,tn a un’argine mirando,
Quefta gente venir fi vide incontro.
Viderla, € ne temero, € ne tremaro
Gli mfonj cutei. Udinne il fuon da lunge
Juturna in prima, e per timore indietro
Se ne ritraffe. Enea volando, al campo
Spinfe lo ftuol, che polvcmfa e {curo
Tal fe n’ando qual d’alto mare a terra
Squarciato nembo, quando (oime) che fegno
E che fpavento, ¢ che ruina apporta
A i miferi coloni: e quanta i’cmwc
A gli alberi, a le biade, a la \'Lnd:.m 2
Se ne preparas € qml {e n’ode intanto
Sonar prou.lll , € venir vento a riva
Cotal contra 2’ nemici’l teucro *uo*
Co’ {uoi,.come 1n un gruppo infieme uniti
Fnerd ne la bateaglia. Al primo incontre
Ofiri, Archetio, Ufente, ed Epu_]_onc
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Ne gir per tetra Acate, e Memmo, e Gia,
E Timbreo gli affrontaro : e ciafcun d’efi
Atterro’l fuo. Cadde Tolunnio appreflo,
L’ Augure, che primiero il dardo trafle
Nel turbar de I’accordo. Al fuo cadere
Tutto in un tempo empiefli il ciel di grida,
La campagna di polve: e volti in fuga
Se ne giro i latini. Enea fdc-:;n:mdo
E di feguire , e d’incontrar qual foffe
Pedone, o cavalier, che o lungc, 0 pra;ﬁ'o
Di pm‘.'ocar[o, e di ferirlo ofaffe.
Sol di Turno cercando iva per entro
Quella denfa caligine, e’l fuo nome
Solamente gridando ; a la batraglia
Lo disfidava. Impdurlt.l, e mefta
Di cio Juturna la virago ardita
Tofto di Turno al carro :1ppr<‘pinquﬁi7.i,
E giu Metifco il {uo fedele auriga
Subito trabocconne. Ed ella in vece,
E’n fembianza di lui, lui fteffo al corpo,
A Parmi, a la favella, ad ogni moto
l‘mfﬁ‘migiiam‘ln, in {i feggio vi fi puh.,
E ne prefe le redine, e lo reffe.

Qual ne va negra roadine aliand

%7

et
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Per le cafe de’ricchi allor che pitme,
E fufcelletti al cominciato nido
Quinci, e quindi rauna, o picciol’efca
A’ fuoi loquaci pargoletti adduce;

Che fotto a i porticali, e fopra ['acque,
E pergli atrj volando, e per le fale

Or alto, or baffo fi travolve, e gira:
Coral Giuturna il campo attraverfando
Per ogni parte fi {pingca col carro,

E co’deftrieri infra i nemici a volos;
Sovente a loco, a loco, il {uo fratello
Vincitor dimoftrando : € non foffrendo,
Che punto dimorafle, o ch’a rincontso
O pur vicino, al gran Teucro ne giffe.
Enea da I’altro canto incontro a lui
Volgendo, rivolgendo, e fra le {chiere
Cosi com’eran diffipate, e fparfe
Indarno ricercandolo, il chiamava

Ad alta voce. E mai ¢gli occhj non torfe
Ov’ei'fi fuffe, e dietro non gli mofle,
Ch’ella co’fuoi corfieti in piu diverfa,
E piu lontana parte non fuggiffe.

Or che fara, ch’ogni penfiero, ogn’ opia,
Ogni difegno gli riefce invano?
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E i penfier fon diverfiz Ecco Mefapo,
Che per lo campo difcorrendo intanto
D’improvifo I’incontra. E ficcom’era
D'una coppia di dardia la leggiera
Ne la finiftra armato, un ne gli trasfe
Dricto st 5 che feria: fe non-ch’Enea
Gli fece fchermo, e rannicchiato, e ftretto
Chinoffi alquanto. E pur ne I’ elmo il colfe,
E’l cimier ne divelfe. Irato furfe,
E poiche da’ nemici attorneggiato
Si vide, e che i cavalli eran di Turno
Di gia fpariti : a Giove, a i facri altard
Del violato accordo, e de I’infidie
Molto {i protefto : pofcia tra loro
Gittoffi impetuofo, € ftrazio, e ftrage
Profperamente ovunque fi rivole
Ne fece a tutto corfo. E fenza freno
Si diede a I'ira, ed a la furia in preda.

Or qual nume fard, ch’a dir m’ aicl
Le tante occifioni, ¢ si diverfe
Che di duci, e di fchiere, e di falangi
Fecer quel giorno , Enea da I'una P:u‘ie,
Turno da I’alera. Ah Giove, si crudele,
Si finguinofa guerra infradue genti,

Vi
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Che faran pofcia eternamente in pace:
Enea, Sucrone, un de’piu forti aufonj
Qccife in prima, € prinmmcntc 1 teucri
Fermo, ch’eran da lui rivolt in fuga.
L’incontro, lo fert, fenza dimora
Morto a terra il gicto. Ch’in un de’fianchi
Con la fpada lo colfe, e ne le colte,
E ne la vira ftefla ne gl’immerfe.
Turno a pi¢ difmontato, Amico in terra,
Che da cavallo era caduto, infific.
E feco il frate fuo Dioro eftinfe.
L’un di lancia feri, Paltro di brando.
E d’ambi i capi da i lor tronchi avulfi,
Siccome eran di p(‘;h-'cr-;‘, e di I._-_nguc
Stillanti, e lordi, per le chiome appefe
Anzi al carro fi pofe. E via feguendo
Quegli Talone, e Tanai, e Cetego
Tre feroci latini ad uno afsalto
Si ftefe avanti, e’l mefto Onite apprefso
Iig[io di Peritia, glm‘i;l di Tebe,
E tre dal canto fuo quegli n’ancife
Ch’eran fratelli de la Libia ufciti,
E de’campi d’ Apollo, a cui per quarto
Menete aggiunfe, Ah come il fato indarne
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Si fugge ! Infin &’ Arcadia fu coftui
Qui condotro 2 morire. E’n fu la v
Fra nato di Lerna, ove 1mL ando ,
Da I'armi, da le cortis € da ’ palagj

§i tenea lunge. E folo il fuo tugurio

Avea per reggia, € per {ignore ll Pm..lc
Povero agricoltor de’ campi altrul.

Come due fochi in due diverfe parti
D'un fecco bofco accefi, ardon fonando
Le q"c"c]c, e ilauri: o due r‘pui e gonfj
Torrenti, che nel mar da gli alti montl
{cuno

Il fuo camino aprendo, ¢ cio che truova

Precipi rando ; fe ne va cia

Si caccia avanti, ¢ rumoreggia, € qum
Cosi per la campagna, d.-.u-l humndo,
Le fchiere fgominando; e quefti, e quelli
Arterrando : ne gian, da I’una parte

Fnea, Turno da laltra. Or siche d'ira,
Or si che di furor f{i bolle, e fcoppia,

E con tutte le forze a ferir vafli;

Che Iefser vinto, e non la morte ¢ morre.
E qui Murrano, un che {uperbo, e gonfio,
Del nome, e de lurlg.nc vantando

Se ne cia, « ‘.c eli antichi avi, € bifavi

(‘”
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Latini Regi, fu &'un balzo 2 terra

Da la furia d’Enea fpinto, e travolto
Si, che di lui, del carro, e de le ruote
Fatto un viluppo; 1 fuoi ftefli cavalli
Il frgnore obliando, incrudelirfi,

E fotto al giogo, e fotto a i calci accolto
L’ infranfer, lo pigiar, lo ftrafcinaro,

E lancifero al fine. Ilo, che fiero

E minacciofo avanti gli fi fece

Segui Turno a ferir di dardo in guifa 3
Che de T elmertro la dorata piaftra

E le tempie, e’l cerebro gli trafiffe.
Ne tu Creteo di man di Turno ufcifti,
Perche de’piu robufti, e de’ piu forti
Fofti de’greci. Ne di man d’Enea
Scampar Cupento i fuoi numi invocati:
Che nel perto ferillo, e non gli valfe
Lo fcudo, che di bronzo era coverto.
E tu che contra a tante argive {chiere
E contra al domator di Troja Achille
Folo non cadefti; in quefti campi
Fofti, qual gran coloflo a terra ftefo.
Ma che? Queftera il fin de’giorni tuoi ¢
Qui cader t'era dato. Appo Lirnefo
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Aleamente nafcefti: appo Laurento

Umil fepolcro avefti. Eran gia tutti

Quinei i latini, e quindi 1 teucri a fronte,

E tra lor mefcolati Afila, e Memmo,

E Secrefto, o Meffapo, e le falangi

De gli arcadi, e de’tofchi, ognun perfe

E tutti infieme, con cftrema pofia,

Con eftremo valor, fenza ripofo

Facean mortale, e fanguinofa mifchia,
Qui nel penfiero al travagliato figlio

Pofe Ciprigna di volear le {chiere

Subitamente a le nemiche mura.

E con quel nuovo inopinato avifo

Affalir, difturbare, e lofte infieme,

E la citta por de’latini in forfe.

E ficcome di Turno invefticando,

Volgea le luci in quefta parte, €'n quellas

Vide Laurento , che non tocco ancora

Stava da tanta guerra immune, € {cevro.

E da I’ occafion fubitamente

Prefo configlio 5 a fe Memmo, Serefto,

E Sergefto chiamando ; indi vicino

Sovr'un colle fi trafic, ove de’ Teucri

A muno, a man fi raunar le {chiere s




316 ELE B NEIDE
E ficcome raccolti, armati, e ftretti
S eran gia fermi, in mezzo alto levofli
E cosi diffe : udite, e fenza indugio
Fate quel ch’io diro. Giove ¢ con noi:
E perche si repente io mi rifolva
A quefta imprefa ; non pero di voi
Alcun fia, che men pronto vi {i moftri.
Oggi, o che Re Latino al noftro impero
Converra ch’obbedifca, e freno accetti:
O che quefta citta, feme e cagione
Di quefta guerra, e quelto regno tutto
A foco, a ferro, ed a ruina andranne.
A che deggio afpettarz Che non piu Turno
Fugoa ficcome fa la pugna miaz ;
E che vinto una volta, {i contenti
Di combattere un’altra 2 Il capo, e’l fine
Cittadin miei di quefta guerra & quefto.
Via col foco a le mura, e con le iamme
Ne vendichiam del violato accordo.

Avea cio detto, qmmin ognuno a gara
E tutti infieme inanimati, e {trecci
Di conio in guifa, qual’intera maffa
Appreflar la cited. Vi furon prefte
Le fcale, ¢’l foco, Altri affalir le porte,




JIBRO DUODECIMO. 317

E quelti, e quelli occifero, e cacciaro,
Come pria § abbattero. Altri lanciando
Oppugnar la muraglia, onde levofli
Di terra un nembo, che fece ombra al fole.

Enea forto a le mura attorneggiato
Da’primi {uoi, la deftra alto, e la voce
Ievando, or con Latino, or con gli Det
Si pmtc[hm , che due volte a I’armi
Fra forzato, & che due volte il patto
Gli {i turbava, I cittadini intanto
Facean tumulto. E chi volea che dentro
§i chiamaffero i teucri, e che le porte
Foffero aperte, il Re fin fu le mura
A cid traendo. E chi I’ armi gridando
S appreftava a difefa. Era a vederli
Qual’¢ di pecchie entro una cava rupe
Accolto fciamo, allor che dal paftore
D' amaro fuimo & la caverna offefa:
Che trepide, confufe, e d’ira accefe
Per I’incerate fabriche travolte
Difcorrendo, e ronzando fe ne vanno.
Al cui ftridor I’affumigata grotta
Mormora, € tetro odore a I’aura efala.

In quefto tempo un’ infortunio errendo
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Timor, confufione, e duolo accrebbe

A gli afflicti latini, e pofe in pianto

Il popol tutto: e fu che la Reina

Vifto da lunge incontro a la cirtade

Venire i teucri, e gia le faci, e Parmi

Volar per entro; e piu nulla fentendo,

O vedendo de’rutoli, o di Turno,

Onde aita, o fperanza le venifse :

Si crede la mefchina, che gia ofte

Fofse {confitto, e’l genero caduto.

Ogm cofa in ruina. E prefa, e vinta
Da f{ubito dolore: alto gridando :

Ah ch’io la colpa (dlfse) io la cagione,

Io I'origine fon di tanto male,

E dopo molto affliggerfi, e dolerfi

Gia furiofa, e di morir difpofta

Il petto apriffi, e la purpurea vefta

Si {quarcid, fi percofse, e dell’ infame

Nodo il collo s’avvinfe e ftrangoloffi.
Udito il cafo la diletta ﬁﬂ"lla

I biondi crini, e le rofate guancie

Prima fi lacerd, pofcia la turba

V’accorfe de le donne, e di tumulto,,

Di piandi, di ftridori, e d’ululaci

318



LIBRO DUODECIMO. 319

La regoia tutta, € le cictade empieffi.
Ognﬁli fi fgamemb. Latino afflitto
De la morte d’ Amata, e del periglio
Del regno tutto; lanioffi il manto,
Rracroffi il bianco, e venerabil crine
) immonda polve, amaramente pianfe
Che per fuocero dianzi, e per amico
Non fi confedero col frigio duce.

Turno ch’in quefto mezzo combattendo
Rimafo era del campo in {u I’eftremo
Incontro a pochi, e quelli anco difperfi 5
Gia fcemo di vigore, e trafportato
D2’ fuoi cavalli, che ritrofi, e ftanchi
Ogn’or piu fe n’andavano, € lontani;

In fe confufo, e dubbio fe ne ftava.
Quando ecco di Laurento ode le grida
Con un terror, che non comprefo ancora
Gli avea da quella parte il vento addotto;
Porfe I'orecchie, e’l mormorio fentende
De la citra, che tuttavia piu chiara
Ditumulto fembrava, e di travaglios

O (difie) che fent’io > Che novitate,

E che rumore, e che trambufto & quefto
Che di dentro mi fere: E quafi ufcito
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Di fe, mirando, ed afcoltando {tette.
5 a, come gia converfa
ifco; e come 1 {uol cavalli
Stava I'c-?ggendo, {i rivelfe, e difle:

Di qua Turno, di qua. Quinci la ftrada
Ne s’apre a la vitroria. Aleri a difefa
Saran de la cittd. Se d’altra parte
Enea de’tuoi fa ftrage, e tu da quefta
Diftruggi i {fuoi. Che non men gloria aremos
E piu fangue faremo. E Turno a lei:

O mia forella, ché mia fuora certo
Sei tu, ben ti conobbi infin da 'ora
Che turbafti I’accordo, e che poi meco
Ne la battaglia entrafti. Or l‘cnc.u Dea
Indarno mi ¢’ afcondi. E chi dal cielo
Cosi qua giu ti manda a f{offrir meco
Tante fatiche: A veder forfe a morte
Gir tuo fratello? E che mifero, deggio
Far altro omai? Qual mi {i moftra .mlrm nde
O falute, o iﬁpcr.mzatf Io fteflo ho vifto
Con gli occhj miei, lo mio nome chiamando
Cadere il gran Murrano. E chi mi refta
Di lui piu fido, e piu caro cnm}‘ o10 2
E'l magnanimo Ufente anco ¢ perito,

Credo
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Credo per non veder le mie vergogne.
£l corpo, e I'armi fue (laflo) in potere
Son de’nemici. E foffriro (che quelto
Sol ¢i mancava) di vedermi avanti
Aprir le mura, e ruinare i tetti
De la noftra cittd: Ne fia che Drance
Menta de la mia hr'*l E fia che Turno
Volga le fpalle, ¢ qmlll terra il vegoaz
St gran male & morire 2 Inferni Dij

Accoglietem! vol, poiche i tupernt

Mi fono infefti. A voi di quefta colpa
Scendere {pirto intemerato, e fanto,
E non faro de’miei grand’avi indegno.

Cio diffe a pena: ed ecco’a tutta briglia
Venir }\r mezzo a le nemiche fchiere
Un cavalier, che Sange era nomato,
Di 1punm, e di 1ud\m_ il fuo cavallo,
Ei di fangue era fparfo. In volo infiffa
Portava una faetta, e con gran furia
Turno chiamando, e ricercando andava,
Pofeia che’l vide; in te (diffe) & ri ipofta

Jeni I"pcr‘mrl' abbi pieta de’ tuoi.

F_n o~

nea va come un tUJ"UiL atcerrando

Tutto cid che davanti ali fi para,

. 7 %7
Tum 0 Secon ae, p 4
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E le mura, e le torri, e’l regno tutto

Di ruinar minaccia, e gia le faci

Volano a i tetti. A te ¢li occhyj rivolti

Son de¢’latini, E gia Latino {teflo

Vacilla, e fra due ftafli, a qual di voil

S atrenga, € di cui fuocero s appelli.

La Regina, che {olo era fcftegno

De h tua parte, di fua proprla mano

Ikr timore, € per odio de la vita

S¢ ftrangolara. Solamente Atina,

E ‘\Idmo a difefa de le pmt\,

Fan tel h. Ma gli vanno i teucri a fchiere

Con tant’afte a rincontro, € tante fpade

Serrati infieme, quante a pena in campo

Non fon le biade. E tu per quefta vota,

E deferta campagna, il carro indarno

Sp ingendo, € voltumnndo te ne ftai.
Turno da tante orribili novelle

SO“i 1‘”"1].[[’1{:0 “1 un tL,ITlPO c fP’WCHtJ.[O

S i-nmo; s ammuti, col vifo a terra

Chinoffi. Amor, vergogna, infania, € lutto,

E dolore , e furore, ¢ confcienza

Del fuo fteflo valore accolti in uno

Gli arfero il core, e gli avvamparo il volto.
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Ma pofcia che gli fu Ia nebbia, e I’ombra
De la mente fparita, e che la luce
Gli fi fcopri de la ragione in parte
Cosi com’era ancor turbato, e fero,

Di fopra al carro, a la citta rivolfe
L'ardente vifta. Ed ecco in fu le mura
Vede ch’una gran fiamma il cielo ondumn-
Gli affiti, 1 ponti, e le bertefche mdmdo
D'una torre ch’a guardia era da luj

De la muraglia in fu le ruote eretra:

E diffe : gia forella, gia fon vinco

Dal mio deftino. A che piu m’actraverfis
Via dove Ia fortuna, ¢ Dio ne chiama,
Fermo fon di venir col teucro a I’armi i
E foffrir de la pugna , e de la morte

Ogni acerbezza, anzi che tu mi vegoa
De lagloria de’miei (forellay mdw.w

Or al fato mi lafcia. E foftien ck’io
D‘xmglu infuriando il mio furore,

Cost dicendo s fuor del carro a terra
Gittofli incontinente : e la firocchia
Lafciando afflitea 5 via per mezzo a Iarmi,
E per mezzo 2’ nemici a correr dieffi,

Qual di cima d’un monte in precipizio

X ij
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Rotolando fi volge un faflo alpeftro,

Che dal vento, o da gli anni, o da la pioggia
Divelto, per le piaggie, a lLOﬂL; a balzi
Vada fenza ritegno: e de le {elve

l:, L.1

Meni cuafto, ruina, e ftrage avanti.

e gli armenti, e de’ paftori infieme

Tal per I’ uppoiLc, e .s;ur;lqliatc {chiere
Se ne gia Turno. E giunto ove in confpetto

De la cited, di molto fangue il campo

+

Fra gia fparfo, e pien di dardi il cielo;

Alzo la mano, e con gran voce difle :
State rutoli a dietro, ¢ voi latini
Toglietevi da I’armi. Ogni fortuna
Qual ch’ella fia di quefta pugna ¢ mia.
A me la colpa, a me {i dee la pena
Del violato accordo; a me per tuttl
Pugnar debitamente fi conviene.

A qucﬂn dir di mezzo ognun fi tolfe,
Ognun {i ritirdo. Di Turno il nome
Enea fentendo, il cominciato affalto
Difmefle: e da le mura, e da le torri,

E da tutee l’imprcib {i ricraffe.
Per letizia effultd, terribilmente
Freme, fi raffetto, {i vibro tutto
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Ne I'armi, €' n fe medefmo fi raccolfe.

Quanto il grand’ Ato, o’l grand’Erice a I’aura
Non forge a pena, o’l gran padre Appennino
Allor che d’elci la fronzuta chioma
Per vento gli fi crolla, e che di neve
Giojofo alteramente s incappella,

I rutoli, i latini, 1 teucri, e tutti

O ch’a la guardia, o ch’a Poffefa in prima,
Foffer de la muraglia, ognuno a gara
L’armi depofte; a rimirar {i diero.

Latino effo Re fteflo {petratore

Ne fu con mcr.';u'ig[ikl, ch’anzi a [ul

Aloi due Re si grandi, e di due parti

Del mondo si diverfe, e si remote

Fofler de I'armi al paragon venuti.

Eglino poiche largo, e fgombro il campo
Ebber d’avantis non fi fur da lunge
Veduti a pena;s che correndo entrambi
Moffer I'un contra I'altro. I dardi in prima

S’avventar di lontano, indi s’urtaro;

li fcudi, €’l fuon de ¢li elmi

o
o o

Fe la terra tremare. E PPaura a i colpi

2R | A
L1 tonar Qe

Filchio de’brandi. La fortuna infieme
S1 mifchio col valore, In cotal guifa

<7 vus
. 11]
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Sopra al gran Sila, o del Taburno in cima

D’ amore accefi, con le front avverfe

Van due tori animofi a rincontrarfi,

“he pavidi in difparte fe ne ftanno

I lor maeftri; sammutifce, e guarda

La torma tutta, e le giuvenche intanto

Stan dubie, a cui di lor marito, e donno

Sia de I"armento a divenir conceflo.

Ed effi urtando con le corna intanto

Si dan ferute, che le iém”c, ¢ 1 fianchi

Ne grondan fangue, e ne rimuggia il bofco

Tal del trojano, e de ["aufonio duce

Era la pugna, e tal de le percofle

E de gli fcudi il fuono. A quefto affalco

1l gran Giove nel ciel librate, e pari

Tenne le fue bilancie, e d’ambi il fato

Contrapefando attefe a qual di loro

Defle la {ua fatica, e’l fuo valore

De la vittoria, o de la morte il crollo.
Qui Turno a tempo, che {icuro, e deftro

Gli parve, alto levofli, e con la fpada

Di tutta forza a ’avverfario traffe,

E ne I'elmo il feri. Gridaro i teueri,

Trepidaro i latini, ¢ fgomentarfi
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Tutte d’ambi gli eferciti le {chiere:
Ma la pcrﬁda fpada in mezzo al colpo
Si ruppe, €’n fu’l fervore abbandonollo
Si, che la fuga in fua vece gli valfes
Ch’a fuggir diefli, tofto che la deftra
Difarmaca fi vide, e che da Pelfe
L’arme conobbe, che la {fua non era.

E fama, che da I'impeto accecato
Allor che prima a la battaglia ufcendo
Giunfe Turno; i cavalli, e’l carro afcefe s
Per la confufione, e per la fretra
Lafciato il patrio brando, a quel di pigli@
Di¢ per difaventura, che d’avanti
Gli ¢ abbaree del fuo Metifco in prima,

E quefto, finche diffipati, e rotti

N’andaro 1 teucri, aflai fedele, e faldo
Lungamente gli refles ma venuto

Con I'armi di Vulcano a paragone,

Come quel che di mano era conftrutto

Di mortal fabros mal temprato, ¢ frale

Qual di ghiaccio {i franfe, e ne la fabbia

Ne rifulfero i pezzi. E cosi Turno

Fuggendo , or quinci, or quindi per lo campo
Qual forfennato indarno s’aggirava.

X iiij

e
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D‘v\ ni parte rinchiufo, che da I'una

Lo ferravano i li‘?;j, e la p.illudc,

E’l foflo, e la muraglia era da I'alera.

E non men ch’ei ﬁl‘(;g?ﬁb, il rteucro duce

(Come che da la piaga ancor tardato

Fofle de la faetta, e le ;'-Enr_w;c"']i.l

Si {entifle ancor fiacche) il {eguitava

L’ ardente voglia, ¢ la ﬁmmny.a sgé';LmL:

A h tema di lui si lo {pingea

Che gia, gia gli era fopra, e gia’l feria,
(ma cervo Lr:_hlu, o da i" ripe

Chiufo @ un alco fiume, o circondato

Da le vermiglie abbominate penne,

Se da veltro & cacciato, o da moloflo

J

1¢ correndo, e latrando lo perfegua,
P |
1

T

)i qua, di lui, di la, del precipizio
Temendo , e de gli ftrali, e de gli agguati
Yugge, rifugge, fi travolve, € torna

Per mille vies ne dal feroce alano

E pero meno attefo, ¢ men ﬁ'lruitog

Che mai non I’abbandona; e gia gli & preflo
A bocca aperta, € gia par khs. illm-iun'*.l,
] pres hh, e’l tenga, e come fe’l tenefle

5' uattifee, ¢’l vento morde, e i1 denti incioccas
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Allor le grida alzarfi a cui le rupi
De'monti, ¢ i laghi intorno rifpondendo ;

aria

, €'l ciel tutto di tumulto empiero.
[entre cost fueeia, Turno eridando,

eI
Tl X t

rampognando i {uoi, del proprio nome
Ciafcun chiamava, e’l {fuo brando chiedea,
Enea da I'altra parte minacciando

A tutti unitamente , ed a qualunque

o

)i fovvenirlo, e d’appreflarlo ofafle,

o

Che faria de le genti occifione
Senza pieta, ch’a {acco, a ferro, a foco
Metteria la cittade, e’l regno tutto;
Si com’era ferito il feguitava,

Cinque volte girando il campo tutto,
E cinque rigirando, e molte, e molte
Di qua, di la correndo, imperverfaro:
Che non per giuoco, non per lieve ;u‘quiﬁo
D’onor, ma per l.’impum, per lo fangue,
Per la vita di Turno era il contrafto.
Do o o o adbnticaitnin
Yer lorte 1n qm.ho 0CO anticamente
Era a Fauno facrato un’oleaftro
D’amare foelie, venerabil legno
A’navicanti, che dal mare ufciti

A falvamento, al tronco, a i rami {uol
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Lafciavano 1 lor voti, e le lor vefti

A quefto Dio de’laurenti appefe.

Non ebbero i trojani a quefto facro

Piu ch’a gli aleri profani arbori, o fterpi

Alcun riguardo, Onde con eli altri tutti

Lo diftirpar; perche netto, e fpedito
Reftafle il campo al marziale incontro,
De P’oleaftro in loco, era caduta
L’afta d’Enea, qui I'impero la trafle,
Qui fi tenea tra le fue barbe infiffa:
E qui per ricovrarla il teucro duce
Chinoffi, e per far pruova, fe con eflz
Lanciando, lo fermaffe almen da lunge,

£

Poich’appreflar correndo no’l potea.
Allor per tema in fe Turno confufo,
Abbi Fauno di me cura, e pietate,
(Diffe prcg.mdo} e tu bcn*gn.l terra
Sii del fuo ferro a mio fcampo tenace,
Se i voftri [11:;.1"11{7’]', e 1 voftri onori
To mai I‘umprc curai, che pur da’ ﬁ'jgj
Son cosi vilipefi, e profanati.
Cio diffe, e non fu’l detto, e’l voto in vano,
Ch’Enea molea fatica, e molto indugio
Mife intorno al fuo telo, ne con forza,
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Ne con induftria alcuna ebbe poffanza
Mai di sferrarlo. Or menere vi s affanna,
E vi {tudia, e vi fuda; ecco Giuturna
Un’altra volta ne lo fteflo auriga

Mutata gli fi moftra, e la fua fpada

Al fratello apprefenta. E d’alera parte
Venere, difdegnando, che la ninfa
Cotanto ofafle; incontinente anch’ella
Accorfe al figlio, e I’ afta gli divelfe.

Cosi d’arme, di fpeme, € d’ardimento
Ambidue rinforzati, e "un del brando,
L’altro de I’afta altero; un’altra volia

A vittoria anelando s’ azzuffaro.

Stava Giuno a mirar quefta barraglia
Sovr’un nembo derato, allor che Giove
Cosi le difle : e che faremo al fine
Donna: E che far ci refta: Io fo che fai,
E tu Paffermi, che da’fati Enea

Si deve al cielo: e che tra noi s afpetta.
Ch agogni piu? Che macchini, e che fpcriz
A che tra quefte nubi or ti ravvolgi?
Convenevol ti fembra, e degna cofa

Che mortal ferro a violar prefuma

Un che fia divo: E ti par degno, ¢ giufto
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{

Ch’a Turno in man la {pada fi riponga,
Quando egli fteflo la fi tolfe e ruppe?

E Pavria fenza te Giuturna ofato,

Non che potuto: Ah crefcer forza a’vinti2
Togliti giu da quefta imprefa omai,
Togliti: e me, che te ne prego, afcoltas
Ne foffrir che’l dolor, ch’entro ti rode
Cangiando il dolce tuo fereno afpetta

Si ti conturbi, e si {peflo cagione

Mi fia d amaritudine, e di noja.

Queft’e P'ultima fine. Affai per mare;
Affai per terra ai tu fin qui potuto

A veflare i trojani, a muover guerra

Cosi nefanda, a fcompigliar la cafa

Del Re Latino, €’ ntorbidar le nozze,

Si come ai fatto. Or piu tentar non lece s
Ed io te’l vieto. E qui Giove fi tacque.
Abbaflo’l volto, ed umilmente a lui

Cosi Giuno rifpofe : io, perche noto

Me ﬁgnm" milo k]t[ulh) tuo gran volere,
Ancor contra mia voglia abbandonata
Ho I’aita di Turno, e qui da terra

Mi fon levata, Che {e¢ cio non fofle 5

Me cosi folitaria non vedrefti,
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Com’or mi vedi in quefte nubi alcofa,
E difpofta a foffrir tucto ch’io foffro

i

Deono, e non degno, ma di fiamme cinta

Mi rimefcolerei per la battaglia
A danno de’trojani. Io folo in quefto
(Te’l confeflo) a Giuturna ho perfuafo
Ch’al fuo mifero frate in si grand’uopo
Non manchi di foccorfo, e ch’ogni cofa
Tenti per la falute, e per lo hmnpu
De la fua vita. E non pero le diffi
Giammai, che ’arco, e le faette oprafie
Incontr’ Enea, te’l giuro per la fonte
Di Stige, quel ch’a noi celefti numi
Solo ¢ nume implacabile, e tremendo.
Ora per obbedirti, e perche ftanca

Di que {ta cuerra, e faftidita io fono,
Cedo, e }vu non contendo. E fol di quel
Defio, che mi compiaccia, e quefto al fato
Non ¢ llwrcrm, che per mio contento,
Per onor de’latini, per grandezza,

E maefta de’tuoi; qu.mdu la pace,
1’accordo, e’l 1 naritaggio fia conchiufo
(Che fia felicemente) il nome antico

B

a1

1 Lazio, ¢ delle fue native genti,
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L’abito, e la favella non fi mute,

Ne mai teucri fi chiamino, o trojani.
Sempre Lazio fia Lazio, e fempre albani
Sian d’Alba i Regi, e la romana ftirpe
D’iralica virtd poflente, e chiara.

Poiche Troja peri, lafcia che pera

Anco il fuo nome. A cio Giove forrife:
E cosi le rifpofe: ah fei pur nata

Ancor tu di Saturno, e mia forella;

E confenti che I'ira, e I’ acerbezza

Cosi ti vinca. Or come follemente

Le Conccpcﬂcc, il cor te ne dif‘:.;_ombr.t
Ormai del tutto. E tutto io ti concedo
Che tu domandi, e vinto mi ti rendo.
La favella, il coftume, e’l nome loro
Ritenganfi gli aufonj: e folo i corpi
Abbian con effi i teucri uniti, e mifti
D’ambedue quefti popoli i coftumi,
I riti, i fagrifizj in uno accolti

Una gente faro, ch’ad una voce
Latini fi diranno, E quei che d’ambi
Nafceran poi fovr’a I’'umana gente

Si vedra di poflanza, e di pietade
Girne a’celefti uguali. E non mai tanto
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Sarai tu colta, e riverita altrove.

Di cid Giuno appagofli; e lieta, e mite
Gia verfo i teucri, al ciel fece ritorno.
Giove pofcia Gluturna da I’aita
Diftor penso di fuo fratello, €’l fece
In quefta guifa; due le pefti fono,

Che fon Dire chiamate, al mondo ufcite
Con Megera ad un parto, a lei forelle,
Figlie a la Notte, ¢ di Cocito alunne,
Che d’afpi an parimente irte le chiome,
E di ventofe buccie i dorfi alati.

Quefte di Giove al tribunale intorno,

O de la fua gran reggia anzi a la foglia
Si prcfcnt;mo allor, che pena, e pelii,
E morti a noi mortali, e guerre a’luoghi,
Che ne fon meritevoli apparecchia,

Una di loro a terra immantinente

Spinfe il padre celefte: onde Jururna

De la fraterna morte augurio avefle,

Moffe la Dira, e di tempefta in guifa,

Ch’impetuofamente trafcorrefie,

Volo come faetta, che da parto ,

O da cidone avvelenata ufciffe.

E non vifta ronzando, I’ ombre aprendo,

335




36 DEL L SN E TRE
erita immedicabile PUE'M!TL‘.
Gilunta

Vide le {chiere, in forma fi riftrinfe

Lo LS

a ve’di Turno, e de’ trojant
Subitamente di minore augello,

. i} i) : .
1 in quel fi cangio, che da’fepoleri;

E da ¢li antichi, e folitarj alberohi
Funefto canta, ¢ fol di notte vola.
Tal divenuta, a Turno s’apprefenta,

Gli ulula, ¢li fvolazza, ¢li saggoira

3

Molta valte A Henrnne: & Hn or 13
i‘;iu!i.t \(l]tb d INtorno;s € nn con IL ail

Lo fcudo gli percuote, e gli fa vento.
Stupi, {1 ragericcio , muto divenne
Turno per la paura; e la forella,
‘Tofto che lo ftridor fentinne, e I’ali,
Le chiome fi ftraccio, graffioffi il volto,
E con le pugna il petto fi percoffe.
Or che (dicendo ) omai Turno piu puoté
Per te la tua germanaz E che piu refta
A far per lo tuo fcampo, o per I’indugio
De la tua morte? E come a cotal 13\_:)1"{:'.{
Oppor mi poflo io piu? Gia gia mi tolgo
Di qui lontana. A che piu fpaventarmi?
Affai di tema {venturato augello

Nel tuo venir mi defti. E ben conofco
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A 1 fegni del tuo canto, e del tuo volo
Quel che m’apporti. E non punto m’inganna,
1l fevero precetto €’l voler empio
Del fuperbo Tonante, E quefto ¢’l pregio
De la verginicd, che m’ha rapita?

j—

E perche vita mi concefle eternas

bl b o = .
erche’l morir mi wolfe? Accid morendo
[

—

Non fmifli il mio duolo? Accid compagna

potefli al mifero fracello 2

{ 14~

Ul non ¢
i
3

immortal’io! Che valmi? E che mi puote

Ne I'immortalita parer foave

Senza il mio Turnc2 O qual mi s'apre terra,
(-\i = f- = . ’. = L - - T - 5

Che feco mi riceva, e mi rinchiugea

Tra I’ombre inferne > E non piu 1‘.’..1:” ¢ Dea

o

Mafia w*.ormlc. > morta. E cosi detto,

o)

rama, e dolente di eeruleo ammants
¥
tl capo fi coverfe. Indi correndo,

Nel fuo fiume ciroffit ove s'immerfe

Infino al fn:mu : e ne mando gemendo
In vece di fof pir gorgoglj a I’aura.

Intanto il fuo ¢ran telo Enea vibrando,

Col nimico s’azzuffa, e fieramente

i dice: or qual pii Turnc

e
=
D
- -
)
L)
™
b8
o
N —
n)
3
4
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Faral tu mora, o fotterfugio, o {chermo?
“«

338

Con ’armi, con le man (Turno) e da Prcﬁb,
Non co’ }*.Eb {i combatte, e di lontano.

Ma fuggi pur, dileguati, trafmutati,

Unifci le tue forze, ¢’l tno valore,

Vola per I'aria, appiattati fotterra,

Quanto puoi t’argomenta, € quanto {ai,

Il capo: ah (gli rifpofe) che per fiero,
Che mi ti moflri: io de la tua fierezza
Orgn;iiofo campion punto non temo,
Ne di te: de gli Dei temo, e di Giove
Che nimici mi fono, e meco iratl.
Nulla piu diffe; ma rivolto, Apprcﬂb
Si vide un f{aflo, un {aflo antico, e grande,
3 b S
Ch’ivi a forte per limite era pofto
I
A 1}\:11'tir campi, e tor lite a’vicinl;
Fra si fmifurato; e di tal pefo,
Che dodici di quei, ch’ogei produce
gel |
1l fecol noftro, e de’piu forti ancora
]
Non Pavrebbon di terra alzato a pena.
Turno diegli di piglio, e con eflo alto

Correndo fe ne gia verfo il nimico
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Senza veder ne come indi il togliefle,

Ne come lo levafle, ne fe gifle,

Ne fe correfle. Difnervate, ¢ fiacche

Gli vacillar le gambe, e h-cd;!n, e ftretto

Gli fi fe’l fangue. Il faffo andd per I’aura,

Si, che’l colpo non giunfc, e non zv"'f-"]c
Come di notte, allor che’l fonno chiude

I languid’occhj a I'affannata gente;

Ne fembra alcuna volta effere al corfo

Ardenti in prima, e poi freddi in fu’l mezzo

Manchiam di lena si, ch’i pic, la lingua,

La voce, ogni potenza ne {i toglie

Quafi in un tempo. Cosi Turno invano

Tutte del fuo valor le forze oprr-f*-

Da la Dira impedito. Allora in dubio

Fu di fe fhﬁo, molti per la mente

Gli andaro, e varj, e torbidi penfieri.

Torfe gli occhj 2’ fuoi ruroli, € le mura

Miro de la cicta: pofcia fofpefo

Fermofli, e paurofo; e iupm il telo

Viftofi del gran teucro, orror ne prefe.

Non piu fapendo, o dove per fuo {campo

31 ricovrafle : o quel che per fuo fchermo,

Yy

4

s
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O per offefa del nimico oprafie.
Mumc cosi confufo, e forfennatc
Si ftas la faral afta Enea vibrando,
Appofta ove colpifca, e con la forza

Del corpo. tutto gli Pavventa, e fere.

'\I {i)

-

Machina con tant’'im 1peto non |

Mai faflo, e mai non fu fquarciata nube,
Che si tonafle: andd di turbo in guifa
Stridendo, e con la morte in {u la punta
Furiofa paflo di fette doppj

Lo rinforzato fcudo, e la corazza

Lo

Avprendo, ne la cofcia oli s infiffe
) g

iCs

Di¢ del, ginocchio a quefto "mpo n terca
Turno ferito. I rutoli gridaro
E tal furfe fra lor rumulto, e pi‘mm,
Che’l monte tutto, e le forefte intorno T
Ne rintonaro. Allor gli occhj, e la deftra
Alzando in atto umilmente rimeflo,
E fupplicante: Io (diffe) ho meritato
Quedta fortuna: e tu fegui la tua.
Che ne vita, ne venia ti dimando.
Ma fe pieta dc’}mdri il cor ti tange
(Ch*ancor w1 padre avefti, ¢ padre {ci)
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Del mio vecchio parente or ti fovvenga.
E {e morto mi vuoi; morto ch’io fia
Rendi’l mio corpo a’miei. Tu vincitore,
Ed io fon vinte. E gia gli aufonj tueti
Mi ti veggiono a’pi¢, che fupplicando
Merce ti chieggio. E gia Lavinia ¢ tua.
A che piu contra un morto odio, € tenzone?

Enea ferocemente altero, e torvo
tette ne 'arme, e volti gli occhj a torno,
reno la deftra, e con 1’indugio ogn’ora

(A

Piu mite, al {uo pregar {i raddolciva:
Quando di cima a 'omero il fermaglio
Del cinto infortunato di Pallante

Ne gli occhj ¢gli rifulfe. E ben conobbe
A le note fue bolle effer quel deffo,

Di che Turno quel di 'avea fpogliato,
Che gli di¢ morte; e che pervanto polcia
Come nimica, e gloriofa fpoglia

Lo porto fempre al petto attraverfato,
Tofto che’l vide; amara rimembranza
Gli fu di quel ch’ei n’ebbe affanno, e doglia,
E d'ira, e di furore il petto accefo,

E terribile il volto: ah ( difle) adunque
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Tu de le fpoglie d’un mio tanto amico
Adorno oggi di man prefumi ufcirmi,

S, che non muoja? Muori. E quefto colpo
Ti da Pallante, e da Pallante il prendi.

A lui per mia vendetta; e per fua vittima
Te, la tua pena, e’l tuo fangue confacro.
E cio dicendo il petto gli trafiffe.

Allor da mortal gielo il corpo oppreflo
b ! 2

Abbandonoffi. E ’anima di vita

Sdegnofamente fofpirando ufcio,

&. Zocehs in
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PRIVILEGE DU ROL

I_,(‘)UIS., PAR LA GRACE DE DIEU, Ror pE
FRANCE ET DE NAVARRE: A nosamés & féaux
Confeillers , les Gens tenans nos Cours de Parlement,
Maitres des Requétes ordinaires de notre Hétel , Grand
i~mLIi Prévot de Paris, Baillifs, Sénéchaux, leurs
itenans Civils, & autres nos Jufticiers quil appar-
SAruT. Notre amé le Sieur ***, Nous a
:‘-.‘1 qu't! défireroit faire imprimer, é\. donncr
au E- ubl n Ouvrage qui a pour titre: L Eneide di
Virgilio .u.f Ca, o, sil nous plaifoit lui accorder nos
Lettresde Permiffion pour ce néceflaires. A CES CA U-
sEs voulant favorablement traiter il;xp(_'!'zmr, Nous
Iu1 avons permis & permettons par ces Préfentes de
fairc imprimer ledit Ouvrage autant de fois que bon lui
femblera, & de le faire vendre & débiter pendant le
tems de trois années conthI tlvcs, a Compn.l‘ du jour
de la date des Préfentes; faifons défenfes 3 tous Im-
primeurs, Libraires & :mt"cs Perfonnes, de quelque
m.ﬂm. ou condition qu’elles foient , o’ en introduire
d’ ur\prcﬂion ctrangere dans aucun lieu de notre obéif-
fance; 4 la charge que ces pxu‘.cntcs feront enrégiftrée
tout au long fur le Regifire de la Communauté des
lmprmkms ‘& Libraires de Pans, dans trois mois de
la date d’icelles, que l.:nprcli'on (udnt Ouvrage fera
faite dans notre Royaume & non-aill Lur» Seh bon. papier
& beaux L.amduu, con iu'numm a la feuille Jmprl-
mée, attachée pour modéle fous le contre'fcel des
]nn.luntcs > qih lln“)(ilru‘t fe conformera en tout aux
Réglemens de la Librairie, & notamment 3 celui.du 10

Avril 1725 , quavant de | Lnrm. r en vente, le Mannf-
¢nit qui aura fervi de ¢opie 4 | ‘impreflion dudit Ou-




Vrage, fera remis dans le méme état ol I\;; pm"n:."#;_'a_
y aura ét¢ donnée ¢s mains de notre trés cher & féal
Chevalier, Chancelier de France, le Sicur pE ke A-
MOI1GN o’\ & quil en fera enfuite remis deux
Exemplaires (lmlS notre Bibliotheque publique , un dans
notre Chiteau du Louvre, & un dans celle de notre-

dit trés-cher & féal Ch ‘\';.'ii;r: Chancels ce,
le Sieur pE LAMOIGNON; le tout 1;; ne ¢ des
pre ._m_s) Du contenu defquelles vous man & en-

}o enons de faire ‘rf.;.n ledit | Xxpolant o 1es ayans cau-
ie ')J;;::_*znu*-‘ & :\.n‘.m ement, fans ‘.\.:.{.:

Iu! fait aucun tmubu\: ou empg U.\a en

>

la copie des préfentes , \I.zl fera imp
au commencement ou a la fin dud:
ajoutée comme a 'Original. Commar
notre Huiffier ou Sergent fur ce requis; de faire pour
Pexécution d’icelles tous altes requis & néceflaires , fans
demander autre permiflion, & nonobftant clameur de
1'431' , Charte Normande & Lettres a ce camfr-a'-rc«; : (.“.s,'.
tel z’z notre plaifir. DONNE 4 Ve
jour du mois de Mars , I'an de gmcc mil CL.:r cent cin-
quante-neuf, & de notre rcgncf Juarante-quatrieme
Par le Roi ext fon Confeil,

100 4 mL 1 10] .'.
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Libraires & 1 mprimeurs de P‘ma, n . 510, fol. 267, confor
pnement an K;’ga’ems"zr de 1733 , qui fait d. '»-J,j 255 Art. 4 58
touzes perfonnes de 4/"?“.’;”":[.’4'1.3 gy.:’-'!_c' & condition gi'elle .s_{(r.- ent ;
autres gue les Libraires & !.U"EU'I’F"'H"'.) a’c vendre, .:,-"-’1"1-"‘
fatre ¢ '{/ cher aucuns Livres , pour le vendre a leurs rioms
ew'ils sen mj s Auteurs , ou autreme «
d; fm ala S /;.:!': Chambre e af exemnplaires , preferits par
LAdre. 108 du méme Reéglem:
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A Paris , le 3 Avril, 1750.
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